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1-001

ISTUNTO MAANANTAINA 10. HUHTIKUUTA 2000

1-002

PUHETTA JOHTI
puhemies FONTAINE

(Istunto avattiin klo 17.05.)

1-003
| stuntokauden uudelleenavaaminen

1-004
Puhemies. — Julistan Euroopan parlamentin torstaina 30. maaliskuuta 2000 keskeytyneen Euroopan parlamentin istunnon

avatuksi.t
* %%

1-005

Andrews (UEN). — (EN) Arvoisa puhemies, kehitysyhteistyovaliokunta on pyytanyt yli kuusi kuukautta sitten, etta
komissio ryhtyisi toimiin Etiopiassa vallitsevan kuivuuden vuoksi. Mihink&én toimiin e ole ryhdytty, vaikka komissio
reagoikin heti, kun yleiseen tietoisuuteen levis tieto 12:ta miljoonaa ihmista Etiopiassa uhkaavasta ndlanhadasta.
Ehdottaisinkin, etta pidettdisiin kiireellisend asiana sité, ettd komission jésen Nielson kutsutaan télla viikolla parlamenttiin
selittdméén, miksi Euroopan unioni reagoi viipeella kolmen viime vuoden ajan jatkuneeseen kuivuuteen.

Nayttda silta, ettéd kykenemme toimittamaan eritrealaisille ja etiopiaaisille aseita, jotta he voivat jatkaa hydkkéyssotaa
toisiansa vastaan mitdttdomista asioista, ja samaan aikaan Euroopan unionin ja lantisen maailman toimittaessa aseita
Etiopialle ja Eritrealle ndlanhéta jatkuu ja useiden miljoonien ihmisten henki on uhattuna.

Olen ollut parlamentissa vuodesta 1984 ldhtien ja olen harvoin ndhnyt Euroopan unionin suhtautuvan yhta
valinpitamattdmasti — yhta tietoisen valinpitémattomasti — téllaiseen ndldnhétdén, jonka merkit olivat ndkyvissdmme. On
varsin hdpedllistd, ettéd aina, kun téllainen aihe otetaan komission jasen Nielsonin kanssa — tai komission kanssa -
puheeksi, hdn suhtautuu siihen niin kuin silla e olisi lainkaan merkitystd, niin kuin han ei uskoisi sen olevan edes totta.
Komission jasen Nielsonin on tultava parlamenttiin ja selitettévd, miten han oikein kéyttda PR-miehid ja neuvonantajia
t&ssd hapedllista valinpitdmattomyytta osoittavassa jutussa. Painvastaisista véitteist huolimatta he pystyvét aivan varmasti
toimittamaan Etiopian ja Eritrean konfliktia varten 2 miljoonan dollarin arvosta aseita. Koko asia heijastelee parlamentin
toimintakyvyttomyytta.

(Suosionosoituksia)

1-006

Puhemies. — Arvoisa jasen Andrews, ei ole tietenkdan syyta aoittaa keskustelua tasté aiheesta. Haluaisin vain mainita
teille, etté kohta parlamentissa d8nestetdan siitd, lisitéénko kohtaan "ihmisoikeudet” viela yksi aihe, ja yksi kahden ryhmén
esittamisté ehdotuksista koskee juuri Etiopian ndl anhataé.

1-007
Imbeni (PSE). - (IT) Arvoisa puhemies, kuten monet kollegat tietavét, viime perjantaina Wienissa oli rasismin ja
muukalaisvihan seurantakeskuksen avajaiset. Haluaisin kiittéa teitd vahvansavyisestd puheestanne. Tuossa niin tarkedssa
tilaisuudessa te sanoitte, etté yhtadlta ihmisoikeuksien ja ihmisarvon puolustamisen ja toisaalta rasismin, muukalaisvihan
ja antisemitismin vélilla ei voi olla mink&dnlaista yhteyttd. Sanoitte sen hyvin selvasti ja painokkaasti, ja vélititte ndin
merkin luottamuksesta Itévallan kansalle ja kaikille Euroopan kansoille. Tuossa tilaisuudessa oli 18sn& monia Euroopan
parlamentin jasenid, miltel kaikista parlamentin ryhmisté monista maista, tietenkin myds monia itévaltalaisia kollegoja ja
ulkoasioiden, ihmisoikeuksien sekd yhteisen turvallisuuden ja puolustuspolitiikan valiokunnan puheenjohtaja Graham
Watson; kaikki he pyysivdt minua hartaasti — ja suostun siihen mielellani — kiittdméan teita teidan puheestanne, jonka
ansiosta olemme ylpeitéd siitd, ettd kuulumme tdhan parlamenttiin.

(Suosionosoituksia)

1-008

Puhemies. — Arvoisa jasen Imbeni, kiitan teitd todella ndista erittdin mukavista sanoista. Haluaisin sanoa kaikille niille
kollegoille, jotka olivat [&sné néissa erittdin koskettavissa ja térkeissa avajaisissa, etté gjattelen meidéan kaikkien yhdessa
edustaneen Euroopan parlamenttia oikein mainiosti, ja tiedan, etté kaikki l&snéolijat panivat erittdin tarkasti merkille,

! poytakirjan hyvaksyminen: ks. poytakirja
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miten lagjaa osanotto oli. Mielesténi asia oli erittéin térkeé parlamenttimme kannalta. Arvoisajésen Imbeni, kiitokset siita,
mité &sken sanoitte.

1-009

Héansch (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, sikdli kuin olen saanut oikeaa tietoa, neuvosto ei aio antaa Irakia koskevaa
julkilausumaansa. Se ei siis toteudu talla viikolla. Olisiko mahdollista, etta pyytéisitte neuvostoa antamaan Irakia koskevan
julkilausuman tilalla Etiopiaa koskevan julkilausuman? Silloin tdméa kohta tulisi taytetyksi, mutta asia riippuu tietenkin
siitd, onko my6s neuvosto tdhan valmis.

1-010
Puhemies. — Arvoisa jasen Hansch, harkitsemme kohta asiaa kasitellessimme hetken pdasta esityslistaluonnosta ja
paatamme silloin, miten aiomme hoitaa tilanteen.

1-011

Lynne (ELDR). — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin teidan kiinnittdvan huomiota erédseen sisdiseen asiaan. Jotkut
Euroopan parlamentin henkil 6ston jésenet seka tédlla ettd Brysselissé joutuvat joidenkin parlamentin jésenten herjausten ja
loukkausten kohteeksi heidan yrittédessdan valvoa Euroopan parlamentin séantdjen noudattamista, toisin sanoen sitd, ettei
tupakointi kielletty -alueilla tupakoitaisi, tai muidenkin Euroopan parlamentin sddntdjen noudattamista. Muissa
parlamenteissa vahtimestareita kohdellaan heidén ansaitsemallaan kunnioituksella. Toivoisin, ett néin tapahtuiss myos
Euroopan parlamentissa. Jos tilanne e edisty, voitaisiinko ryhtyd kurinpitotoimenpiteisiin niitd jasenia vastaan, jotka
kohtelevat henkil 6kuntaa néin epakunnioittavasti?

(Suosionosoituksia)

1-012
Puhemies. — Kurinpitotoimenpiteisiin en ryhtyisi, mutta lupaan teille, ettd otan kaks esittémadénne huomautusta tarkasti
huomioon seka tupakointi kielletty -alueiden ettd istuntosalivahtimestareitamme kohtaan osoitetun suhtautumi sen osalta.

1-013

Vander Taelen (VertsALE). — (NL) Arvoisa puhemies ja arvoisat kollegat, kansainvélisten lehtien lukeminen on
kiinnostavaa tekemistd, jos haluaa tietdd, mista asioista tietyt kollegat ta&lla pitavat. Useimmiten lukeminen on jossakin
maarin kiinnostavaa, kiehtovaa tai yllattavas, mutta samalla tulee gjatelleeksi, ettd Euroopan parlamentissa esiintyy
monenlaisia gjatuksia. Siité gjatellaan omillatavoillaan ja vaietaan.

Viime viikolla kuitenkin tapahtui jotakin sellaista, mistd emme voi enda vaieta. Erés tdmén parlamentin arvoisa jasen,
Berlusconi, néki tarpeelliseksi erdélla hénen vaalikampanjaansa sivuavalla retkella esittdé todella loukkaavia huomautuksia
tai oikeastaan kertoa vitsejd ihmisistd, jotka ovat kuolemassa kauheaan sairauteen, aidsiin. Teidan téytyy antaa minulle
anteeksi, kun kerron, mité Berlusconi sanoi, mutta mielesténi teidén on vaikea arvioida tété asiaa, jos ette tiedd, mita han
sanoi. Berlusconi nimittdin kertoi seuraavanlaisen vitsin. Tiedattekd, miksi aidsin uhrin taytyy kylpea hiekassa? Vastaus
on, ettd koska silla tavalla hén tottuu olemaan maan sisassa. Nama sanat lausui erds tdmén parlamentin jasen. En usko, etta
tadlla pysyttéisiin tyynind, jos olis kysymys juutalaisista tai mustaihoisista. Arvoisa puhemies, mielestani teidan pitéisi
todellakin ottaa kantaa tdhén asiaan. Haluaisin samalla myos kysyd PPE:n puheenjohtgjata ja tdman poliittisen
suuntauksen ryhman puheenjohtagjalta, mita mieltd hén on tallaisista huomautuksista. Voin vain sanoa, etta olen todella
jarkyttynyt niistd. Solidaarisuudesta kaikkia niitd miljoonia ihmisia kohtaan, jotka kérsivét téstd kauheasta sairaudesta,
voin ainoastaan todeta tuntevani hdpedé arvoisan parlamentin jasen Silvio Berlusconin puolesta.

(Suosionosoituksia vasemmistolta)

1-014
Puhemies. — Kiitos. Kolleganne, jota siteerasitte, el ole taélla |&sné vastaamassa teille ja puol ustautumassa. ..

(Vaihtelevia reaktioita)

1-015

Seppénen (GUE/NGL). - Arvoisa puhemies, olemme saaneet lukea lehdistd, ettd parlamentin omaisuutta on varastettu
viiden miljoonan euron arvosta ja ettd parlamentin taloudenpitoa on hoidettu huonosti. Sen lisaksi on tulossa Euroopan
yhteistjen tilintarkastustuomioistuimen kertomus parlamentin puolueryhmittymien varojenkdytosts, elka sekddn ole
parlamentille imarteleva. Nama ovat isoja asioita, joissa parlamentin taytyy ryhdistaytya.

Min& haluan puhua teille pienisté asioista, enka pidéa niiden esille ottamisesta parlamentin t8ysi stunnossa muuten, mutta on
hammaéstyttéavas, ettd tdman talon byrokratia el pysty korjaamaan pienid asioita. Olen useaan kertaan jo valittanut tédlla
tdysistunnossa, ettd parlamentin televisiojéarjestelméssa e ndy Suomen television kuva. Suomi on ainoa maa, jonka
televisiokuvaa ei saada parlamenttiin. Toivoisin, etta téllainen pieni asia voitaisiin jérjestéd. Hollantilaiset ovat useaan
otteeseen valittaneet parlamentin tdysistunnossa, ettd Hollannin televisio e ndy. Heille ndkyy nyt kaks kanavaa, ja mina
toivoisin, ettd me suomalaiset saisimme nyt edes yhden kanavan. Sitten jos sais vield toivoa, ettd vesijohdoista tulisi
[amminta vettd, jota ei ole tullut viela tdmén uuden parlamentin toimikautena lainkaan. Tastékin olen téysistunnossa jo



20000410FI.doc Euroopan parlamentin sanatarkat istuntosel ostukset 3

Sen ohélla, etté te sallitte viiden miljoonan euron varkaudet!

1-016

Puhemies. — Kiitos, jasen Seppanen. Kyse ei ole pikkuselkasta. Tiedétte varmasti sen, miten kovasti on ponnisteltu, jotta
alankomaalaiset kollegamme voisivat seurata omankielisté kanavaa, ja Suomea koskevaa ongelmaa e ole vielé ratkaistu.
Jésen Banotti, joka hoitaa asiaa, antaa teille uusimmat tiedot tasté asiasta.

1-017

Banotti (PPE-DE). — (EN) Arvoisa puhemies, ainakin kolme kertaa etsin suomalaista kollegaamme voidakseni vakuuttaa
hanelle sitd, mitéd minulle oli vakuutettu edellisen téysistunnon kokouksessa, etté hénelle annettaisiin kortti, jonka avulla
hén pystyisi katsomaan, eikd ainoastaan kuuntelemaan Suomen televisiota parlamentissa. Olen erittéin pahoillani sita,
ettel han ole saanut téllaista korttia. Aion hoitaa asian télla viikolla.

Kvestoreiden kollegiossa olemme myds keskustelleet — koska mekin olemme asiasta huolissamme — parlamentissa
tapahtuvista varkauksista. VVoin vakuuttaa teille, ettd kvestorit ovat paneutuneet asiaan.

1-018
Puhemies. - Kiitos, jasen Banotti.

1-019

Buitenweg (Verts/ALE). — (NL) Arvoisa puhemies ja arvoisat kollegat, ehdotettu esitydlista on muuttunut huomattavasti.
Mietintdja on siirrelty ja jopa aikoja on muutettu. Huomenna al oitamme ensimmaéisen kerran klo 8.30. Raskas esityslista el
ole kuitenkaan johtanut siihen, ettéd mietinnét hajautettaisiin paremmin jokaiselle viidelle péivalle, joista tama Strasbourgin
viikko muodostuu. Pédinvastoin, perjantaista on poistettu kaksi mietintég, ja silloin esitydistalla on vain kolme suullista
kysymysta. Tama saattaa meiddt vaikeaan tilanteeseen. Vaaleilla valittuina kansanedustgjina olemme ikdan kuin
aanestgjiemme peilikuva, mika taytyy tulla esille kaikissa aénestyksissa. Perjantain esityslista on kuitenkin nyt, aivan
kuten ennenkin, niin kevyt, ettd monet kollegat ovat vilpittomasti sitd mieltd, ettd he voivat kayttda aikansa paremmin
kotimaissaan. Miten meidan pitdisi nyt téyttaa velvollisuutemme parhaiten?

Olen keskustellut tésté asiasta lagjasti eri ryhmia edustavien kollegojeni kanssa, ja olemme tulleet siihen johtopédtokseen,
etta parlamentin taytyy tehda valinta: joko annamme perjantain esitydlistalle riittévasti painoa, jotta d8nestyksissa olisi
lasna todella enemman parlamentin jésenid, tai sitten poistamme perjantain. Tama e ole mitéén Strasbourgin vastaista
kampanjaa vaan vetoomus sen puolesta, ettd parlamentin jasenet olisivat |asna dénestyksissé ja ettd parlamentin arvostusta
parannettaisiin.

Saitte jo viime viikolla sdhkopostiviestin, jossa kerrottiin aikomuksestamme pyytéa paétdsvaltaisuutta perjantaiksi. Myos
puheenjohtajakokous on saanut tasta asiasta kirjeen. Tama e ole kuitenkaan johtanut perjantain esitydistan
t&ydentémiseen, vaan kysymys on jopa keventdmisestd, kuten jo sanoin. Siksi suunnitelmamme pysyvét voimassa, ja tdhan
sisdltyy se, ettd jos perjantaina tarvittavat 209 jésentd eivét ole 18snd, édnestyksia ei voida toimittaa. Olemme halunneet
ilmoittaa téasté gjoissa etukdteen antaaksemme teille tilaisuuden néyttés, olemalla lasné tai olemalla poissa, mita nyt
oikeastaan haluatte néilté perjantailta: esityslistan téydentémisté vai perjantain téysistunnon poistamista.

(Suosionosoituksia)

1-020

Puhemies. — Hyvét kollegat, pyytéisin teiltd sitg, ettette yrittdis aloittaa tydjarjestyspuheenvuorojen muodossa tasta
asiasta keskustelua, joka jatkuisi iltaan asti. Sen sijaan lupaan teille antavani asian puheenjohtajakokouksen kasiteltévaksi.
Ryhman puheenjohtajat ymmaérsivét kylla sen, minké &sken sanoitte. Asiaan liittyy tosiaankin erds ongelma, jonka aiomme
ottaa kasittelyyn puheenjohtajakokouksessa seuraavaa esitydistaa laadittaessa ja tietenkin mydhemmin yleisemmalla
tasolla.

1-021

Kuhne (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, haluaisin késitella lyhyesti parlamentin jéasen Seppésen puheenvuoroa, en sita,
joka koski Suomen televisiota, vaan hanen ensiksi esille ottamaansa asiaa. Olen luonnollisesti selvilla siitd, etté parisen
viikkoa sitten tiettyd European Voice -lehden artikkelia kierrdtettiin yhd uudelleen ympéri Eurooppaa. Omassa
toimielimessdmme vastuuvapauden myontdmista kasitelleen mietinndn esittelijané olisin pitényt pelk&stddn myonteisena
Sitd, jos jasen Seppasella olisi ollut tilaisuus vilkaista mietint6dni, jossa tétéa inventaariokysymysta kasitelldan selkedsti ja
kriittisesti ja joka on ollut kaikkien parlamentin jésenten saatavilla kaikilla kielilld jo helmikuun 10. péivasta lahtien.
Minusta olisi hyvd, jos tdma antaiss meille hyvan syyn paneutua vakavammin myds omiin asiakirjoihimme, itse
tekemiimme péaétdsehdotuksiin, jotka ovat kaikin puolin kriittisia myds itsedmme kohtaan, emmeka aina reagoisi
refleksinomaisesti vain tiettyjen lehdistétahojen esittamiin tietoihin.

(Suosionosoituksia)

1-022
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Ribeiro e Castro (UEN). - (PT) Arvoisa puhemies, hyvét kollegat, haluaisin kiinnittéd puhemiehen ja yleensdkin koko
puhemiehistén huomion erédseen tdman istunnon esityslistassa olevaan kohtaan, joka minusta vaikuttaa erittéin vakavalta.
Dimitrakopoulosin ja Leinenin laatimassa mietinndssd, josta keskustellaan keskiviikkona, on seuraava kohta, jonka luen
ranskankielisesta alkuperéisversiosta:

"Les affaires internacorporis du Parlement européen ne peuvent pas faire I'objet d'un recours juridictionnel.” ("Euroopan
parlamentin interna corporis -asioista ei voi hostaa kannetta tuomioistuimessa.")

Haluan viela toistaa, ettd asia on &&rimmdéisen vakava: kyse on mitd vakavimmasta perusoikeuksien loukkauksesta,
oikeusvaltion perusgjatuksen loukkauksesta, kyse on totalitaarisen ideologian ilmentyméstd. Mielesténi puhemiehiston
olisi hyléttava tdmanluontei sen mietinnon kéasittely.

Siksi haluaisin kaikella kunnioituksella kiinnittda puhemiehen huomion tdhan kysymykseen ja haluaisin sanoa, etta jos se
jatetddn keskiviikon esitydistalle, pidatéan itselleni oikeuden esittda tydjarjestyksen 143 artiklan mukaisen
ty®jérj estyspuheenvuoron.

1-023
Puhemies. - Kiitos, jasen Ribeiro, aiomme kayda erittéin huolellisesti [&pi ilmoituksenne.

1-024

Miller (PSE). — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin teidan kiinnittdvan huomiota erééseen viimeviikkoiseen tapaukseen,
jossa kaksi jalkapallofania sai traagisesti surmansa heidan ollessaan matkalla katsomaan suosikkijoukkueensa pelia UEFA-
cupissa. Jalkapallo urheilulgjina yhdistéd maailmaa. Melkein kaikissa maissa pelataan jalkapalloa. Se tiedetéén hienoksi
peliksi. Noin kolmen kuukauden péasta Belgia ja Hollanti ovat Euro 2000 -turnauksen iséntid. On varsin todenndkdista,
etté Belgiassa ja Hollanni ssa saadaan ndhda viimeviikkoisten tapausten toistuvan.

Voisinko pyytéa teitd antamaan apuanne ja ottamaan yhteyttd kaikkiin asianomaisiin maihin, jotta ne yrittéisivét pitéa
téllaiset ongelmat mahdollisimman vahaising?

1-025
Puhemies. — Kiitos, jasen Miller. Aiomme toimia sen suuntaisesti. Olemme usein antaneet suosituksia, jotka koskevat
vékivaltaa urheilussa, ja dsken meille kertomanne tapaus on kerrassaan huol estuttava.

1-026
Van Velzen (PPE-DE). — (NL) Arvoisa puhemies, kollega Hansch esitti juuri hyvin tarkedn huomautuksen, ja koska téma
asiatoki liittyy koko esityslistaan, mindkin haluan esittéd siitd huomautuksen.

Ensiksi haluaisin sanoa, ettd PPE-ryhma tukee ehdotusta siitd, ettéd nyt kun neuvoston julkilausuma Irakista e toteudu,
tilalle vaihdetaan Etiopia. Mielestadni tdma on hyvin jarkeva ehdotus. Haluaisimme myos, ettd meilléa olisi mahdollisuus
ottaa Irak kiireelliseksi asiaksi, koska parlamentin taytyy lopultakin ilmaista mielipiteensa tésté asiasta. Ei voi olla niin,
ettd emme puhu asiasta parlamentissa, koska neuvosto e ole valmis.

Sitten viimeinen asiani. Me arvostaismme kovasti sitd, ettd myds Zimbabwe sisdllytettéisiin ihmisoikeusasioihin —
gjatelkaa myos todella huolestuttavia kuvia, joita olemme nahneet televisioista viime aikoina. Meilla on kokonaispaketti, ja
siten kykenemme ehké ottamaan mukaan kaikki télle parlamentille térkeét asiat.

1-027
Puhemies. — Arvoisa jasen van Velzen, teilla on pian tilaisuus esittéd nékemyksenne asiasta, kun siirrymme
késittelyjarjestys-kohtaan.*

1-028
Kadittelyjarjestys
1-029

Puhemies. - Editydistalla on seuraavana lopullisen esitydistaluonnoksen késittely siind muodossa  kuin
puheen;j ohtajakokous on sen laatinut tydj arjestyksen 110 artiklan mukai sesti.

Istunnot 10.-14. huhtikuuta 2000 Strasbour gissa:
Tiistain osalta:

Neuvosto on ilmoittanut meille, ettei se télla hetkella antaisi mielelldén Irakia koskevaa julkilausumaa. Olemme tietenkin
pahoillamme siitd, mutta niin se on. Emme pysty mitenk&dn pakottamaan neuvostoa antamaan tétéa julkilausumaa.

! Vastaanotetut asiakirjat — Neuvoston toimittamat sopimustekstit —Vetoomukset: ks. pdytakirja



20000410FI.doc Euroopan parlamentin sanatarkat istuntosel ostukset 5

Na&in ollen PSE-ryhmé esitti minulle pyynnon, jonka tarkoituksena oli aikaistaa niité neuvoston ja komission julkilausumia
Turkin tilanteesta, jotka on talla hetkella merkitty annettavaksi keskiviikkona 12. huhtikuuta. Ehdotuksena oli niiden
merkitseminen Irakia koskevan julkilausuman tilalle.

Nyt k&dnnynkin jasen Hanschin puoleen. Onko pyyntda muutettu seuraavasti: €li ehdotatte siis sitd, ettéa Irakia koskevan
julkilausuman tilalle merkitdén Etiopian nadldnhdtda koskeva julkilausuma — ja jos olen ymmartanyt oikein, jasen van
Velzen kannattaa téta viimeista pyyntéa PPE-ryhmén puolesta — ja etté Turkkia koskeva keskustelu jatetéan alkuperdiselle
paikalleen. Onko tama se, mita ehdotatte?

1-030

Hansch (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, haluaisimme, etté Turkki asetettaisiin etusijalle, mutta jos siirramme Turkin
kysymyksen keskiviikolta tiistaiksi, se tarkoittaa, ettd sen tilale jdis vapaa paikka Etiopiaa varten. Keskiviikkona
voismme niin ollen puhua Etiopian tilanteesta, miké@i neuvoston suostuu tahan. Siis tiistaina Turkki, keskiviikkona
Etiopia.

1-031

Van Velzen (PPE-DE). — (NL) Arvoisa puhemies, en pida téta ehdotusta kovin hyvana, koska neuvosto ei ole paikala
keskiviikkona, mikéli olen oikein ymmartanyt. Haluaisin, ettd keskustelu Etiopiasta kdytéisiin neuvoston ollessa lasna.

1-032
Puhemies. — Arvoisajasen van Velzen, neuvosto on kylla 1asna keskiviikkona, olen saanut vahvistuksen.

Ehdotan teille siis tiistain osalta neuvoston ja komission Turkin tilannetta koskevien julkilausumien aikaistamista i sita,
etté ne merkitdan Irakia koskevan julkilausuman tilalle.

Jéasen Hansch on juuri perustellut tdmén pyynnon. Jos kukaan el halua puhua ehdotusta vastaan, 88nestdmme asiasta.
(Parlamentti hyvaksyi ehdotuksen.)
Keskiviikon osalta:

Ehdotan teille nyt sitd, ettd Turkkia koskevat julkilausumat, jotka aikaistimme &sken tiistaiksi, korvataan Etiopian
nalénhataé koskevalla keskustelulla,

V astustaako joku téta ehdotusta?

1-033
Swoboda (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, ehdottaisin, ettd meilld olis tassa tapauksessa mahdollisuus jattéa
kasiteltévaks lyhyt Etiopiaa koskeva paétds ausel maesitys.

1-034

Puhemies. — Teemme juuri niin.
(Parlamentti hyvaksyi ehdotuksen.)
Torstain osalta:

Téarkeiden, ajankohtaisten ja kiireellisten aiheiden osalta minulla on joitakin muutospyyntoj&.

Ensinna liberaaliryhman pyynt6, jolla pyritédén korvaamaan kohta |l "Y dinsulkusopimus’ uudella kohdalla"lrak". <

1-035

Haarder (ELDR). — (DA) Arvoisa puhemies, useille meisté olisi paljon helpompaa, jos &8nestéisimme ensin 4 kohdasta.
Uskoakseni suuri enemmistd kannattaa 4 kohdassa esittémidmme ehdotuksia. Siten voimme luopua 1 kohdassa
esittémi stémme ehdotuksista.

1-036

Puhemies. — Arvoisa jasen Haarder, toisin sanoen toivoisitte meidan omaksuvan heti sen ehdotuksen, jolla pyritéén
korvaamaan kohta IV "Kansainvélinen kasvatusfoorumi” kohdalla "Irak". Tehan olitte ehdottanut tdtéa kohtaa, jos
ensimmaista endotusta el hyvaksyttéisi.

Jos diis tulkitsen teitéd oikein, tehdn nimittéin niin sanotte, otatte takaisin pyyntdnne kohdan "Y dinsulkusopimus’
korvaamisesta toisella aiheella, silla nayttéd siltd, ettéd aikomuksena onkin korvata kohta 4, tietysti mikali parlamentti on
samaa mielta. Haluatteko, etta d&nestdmme heti kohdan 1V korvaamisesta?

1-037
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Haarder (ELDR). — (DA) Arvoisa puhemies, olisin iloinen, jos voisimme &énestda 4 kohdasta, ennen kuin otan kantaa
téhan asiaan.

1-038

Hansch (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, mikdi ymmaérsin oikein, liberaaliryhmd on pyytanyt, ettd kohta
Y dinsulkusopimus korvattaisiin Irakin kysymyksella Aéanestakdémme asiastal Jos peruutatte taman ja haluatte asettaa
Irakin Kansainvdlisen kasvatusfoorumin tilalle, teidan taytyy pyytda sitd, jolloin asiasta ddnestetddn neljantend, kun
vuorossa on Maailman koulutusfoorumi.

1-039
Puhemies. — Mielesténi néin asia on tosiaankin selvempi. Minusta on parempi, etté etenemme siina jérjestyksessa kuin
pyynnét on esitetty.

Jérjestén aénestyksen liberaaliryhman pyynnostd, jolla pyritéén korvaamaan kohta "Y dinsulkusopimus®' uudella kohdalla
“lrak".

(Parlamentti hyvaksyi pyynnon.)

"Ihmisoikeuksien" osalta PPE-DE-ryhmd on esittdnyt minulle pyynnon, jonka mukaan neljds alakohta
"Kuolemanrangaistus Y hdysvalloissa' korvattaisiin uudella aiheella "Zimbabwe". Kuka haluais puhua tdmén pyynnén
puolesta?

1-040

Swoboda (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, koska Etiopian tilanne, jonka halusimme lisdttavaksi, on nyt siirretty toiseen
kohtaan, kysyisin pyynnon esittgjalta, sopisiko hanelle, etta lisdisimme viela Zimbabwen viidenneksi kohdaksi. Meillahan
saa ollakasiteltédvana viisi kohtaa. Jos otamme Zimbabwen ylimaéradiseksi kohdaksi, voisimme dénestéa asiasta.

1-041
Puhemies. — Pyynnon esitt§jdt nayttéavéat olevan yksimielisia Kiitdn heita siitdé. Minun ei tarvitse jérjestéd pyynnosta
aanestystd, sillaloppujen lopuksi se vedetddn pois.

Sitten olen saanut viisi pyyntd4, joilla pyritéén lisddméaan viides alakohta kohtaan " | hmisoikeudet".

1-042
Elles (PPE-DE). — (EN) Arvoisa puhemies, toivoisin, etté olisi selvad, ettei ole miglta 88nestéd muista kohdista, jos
olemme sopineet, ettd Zimbabwe on viides kohta, silla meilld on silloin esitydistallajo viisi kohtaa.

1-043

Puhemies. — Arvoisa jasen Elles, ehdotankin sitd heti, silla mielesténi se vastaa hyvin &sken t&alla syntynyttd kantaa
Zimbabwen merkitsemisesta viidenneksi alakohdaksi aiheen "lhmisoikeudet" kohdalle. Parlamentti saa paéttéd. Olemme
ditd aivan yhta mielta. llmoitan teille kuitenkin, mitd muut ehdotukset ovat, vaikka vain kunnioituksesta niita esittaneita
kollegojajaryhmié kohtaan.

Minulla on siis Zimbabwea koskeva pyynt6. Sitten minulla on vihreiden ryhmén esittéma pyynto siitd, ettd alakohdaksi
merkittdisiin "1hmisoikeusl oukkaukset Australiassa: mielivaltaiset aboriginaaleja koskevat paétokset". Etiopian ndlénhétéa
koskeva ehdotus on aheeton. Sitten on vield Zimbabwea koskeva pyyntd, jota ehdotin &sken ensimméiseksi, ja
liberaaliryhmén ehdotus siita, etté alakohdaksi lisdttéisiin "Pinochet".

Kuka kannattaa sitg, ettd " Ihmisoikeudet"-kohdan viidenneks alakohdaksi merkitéén " Zimbabwe'?
(Parlamentti hyvaksyi pyynnon.)
Perjantain osalta:

Metsédtaloutta koskevien suullisten kysymysten osalta PSE-ryhma pyytéd sitd, ettd keskustelun péétteeksi jétetdén
kasiteltéviksi paétosauselmaehdotuksia, joista ei 8nestetd, vaan ne vain jétetaan.

Haluaako joku puhuataméan pyynnon puolestatai sité vastaan?

1-044

Gebhardt (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, haluaisin tehda esityksen sen puolesta, ettd viime joulukuisen myrskyn
seurauksia  koskevan komissiolle tehtdvan suullisen  kysymyksen yhteydessd voitaisiin  jéttda kéasiteltdvaksi
paatos ausel maesitys. Kansalaiset eivat ymmartéisi sitd, ettd me vain keskustelemme tédlla asiasta, mutta emme kerro
jalkeenpdin, mitd ratkaisuehdotuksia ja mahdollisuuksia Euroopan unioni voi tarjota. Pyydan siksi, ettd suullisen
kysymyksen yhteyteen liitetddn pdétts ausel maesitys.

1-045
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Puhemies. — Myrskyé koskeneen suullisen kysymyksen jalkeen, eikd niin? Mielesténi asiassa ei ole ongelmia.
(Parlamentti hyvaksyi pyynnon.)
- Istunnot 3.-4. toukokuuta 2000 Brysselissé: ei muutoksia.*

(Parlamentti hyvaksyi esitydistan néin muutettuna.)

1-046

I nter netissa vélitettavan lapsipor nogr afian vastaiset toimenpiteet

1-047

Puhemies. — Esitydistalla on seuraavana Kirkhopen laatima kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seka oikeus- ja
sisdasioiden valiokunnan mietintdé (A5-0090/2000) Itavallan tasavallan aoitteesta neuvoston pédtokseks |nternetissa
vélitettavan lapsipornografian vastaisista toimenpiteista (10317/1999 - C5-0318/1999 - 1999/0822(CNS)).

1-048

Kirkhope (PPE-DE), esittelijd. — (EN) Arvoisa puhemies, vuonna 1996 minulla oli suuri kunnia edustaa Y hdistyneen
kuningaskunnan hallitusta Yhdistyneiden Kansakuntien suojeluksessa Tukholmassa, Ruotsissa, pidetyssd maailman
kongressissa, jossa aiheena oli lasten seksuaalinen hyvaksikaytto. Silloin sovimme useista aloitteista, joilla katsoimme
voivamme auttaa lapsia, jotka ovat yhteiskuntamme haavoittuvin vaestoryhmé. Aloitteet koskivat pédasiassa
seksimatkailuun jayleisesti hyvaksikayttoon kaikissa maailman maissa liittyvid asioita.

Nama aloitteet eivét yleisesti ottaen koskeneet Internetiin — tahén uuteen tekniikkaan, joka on lyényt itsensa |18pi valtavan
nopeasti viime vuosien aikana — liittyvia asioita; télla uudella tekniikalla pystytdan tekeméan hyvia asioita, mutta myos
huonoja asioita. On annettu hyvin véhan asetuksia siitd, mihin Internetid kéytetdén. Vaikka monissa maissa pyritéan
innokkaasti siihen, etté kansalaiset hy6tyisivét Internetin hyvista puolista, ja vaikka sdhkoinen kaupank&ynti on itsessdan
saamassa merkittdvan aseman arkieldméssd, emme ole vield huomanneet, ettd olisi annettu asianmukaisia asetuksia
hyvéksikaytettyjen suojelemiseks eikd varsinkaan niiden suojelemiseksi, joita kaytetédn hyvdks heistéd otettujen
pornografisten kuvien avulla.

Syy mietintdni laatimiseen on lasten suojeleminen, eli se, etta yritetédén edistéd sitg, etté valtettéisiin lasten joutuminen téla
tavalla hyvaksikaytetyiksi. Mietinndssani esitetddn ensmmaisté kertaa madritelma. Tahan asti se on puuttunut meilta
Vaikka aloite, jota mietinndssa kannatetaan, oli alun perin Itavallan tekemd, siihen e sisditynyt mééritelmad. Olemme
siséllyttdneet mietintédmme mééritelmén, jonka toivomme olevan kansainvélisesti hyvéksyttéva. Voimme hoitaa tété asiaa
vain, jos hoidamme sitd kansainvélisesti. Toistaiseksi olemme hoitaneet sitd vain Euroopan tasolla, mutta toivottavasti
maailma reagoi asiaan joko jalleen kerran Y hdistyneiden Kansakuntien suojeluksessa tai sita kautta, ettd kaytannon jarki
ohjaa maat toimimaan. Jos meitd4 onnistaa, ssamme ndhda koko maailman ryhtyvan toimiin néiden erittéin ikévien
kéytantojen kieltémiseksi.

Olemme vaatineet mietinndssdmme, ettd Euroopan kansalisilla jasenvaltioilla olisi oltava toimintasuunnitelmia, joiden
avulla voidaan puuttua tapahtuviin vaérinkaytoksiin. Olemme huolissamme diitd, ettd lapsipornografiaa tuotetaan,
myydadn ja levitetédn ja ettd sitd pidetdan tahalisesti hallussa. Haluamme saada tdmén hirvittavan hyvaksikayton
loppumaan.

Mietinndssdmme pyrimme varmistamaan sen, ettd rikosten torjunnasta vastaavat viranomaiset kaikkialla Euroopassa
ryhtyvét téssé asiassa toimiin. Haluamme kannustaa jdsenvaltioita, tai oikeastaan tietyissa oloissa haluamme vaatia
jésenvaltioita tarkistamaan nykyisia lakejaan sen varmistamiseksi, ettd néissa valtioissa téllaiset hyvéksikayttdtapaukset
kyetdén selvittdméén ja ettd téll& tavoin lapsia hyvaksikdyttavéat ihmiset tuodaan asianmukai sen tuomioistuimen eteen.

Meill&a on vaikea tehtdva edessdmme, eika ainoastaan sen madritelmén osalta, jonka olemme pééttaneet antaa, vaan myds
siksi, ettd varsin monilla mailla on eridvia kasityksid esimerkiks siitd, mikd laps on. Olemme yritténeet
keskustel uissamme paésta kompromissiin. Uskoakseni olemme onnistuneet siina.

Haluaisin esittelijana kiittda kaikkia asianosaisia, enkd ainoastaan omassa valiokunnassani eli kansalaisvapauksien ja -
oikeuksien seka oikeus- ja sisdasioiden valiokunnassa, vaan myos oikeudellisten ja sisdmarkkina-asioiden valiokunnassa
sekd kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvélitys- ja urheiluvaliokunnassa. Kaikki osallistuminen on ollut ainoastaan
myonteistd. Valiokunnassani tatéd mietintéa hyvaksyttéessi 27 ddnesti puolesta ja yks pidéttyi d8nestémasta. Pidan téta
varsin hyddyllisend asiana ja hyvand merkkina tulevaisuuden kannalta. Kaiken sen tuen vuoksi, jota aloite on saanut
valiokunnilta ja kansalaisten reaktioiden kautta, suhtaudun varsin toiveikkaasti siihen, ettd parlamentin kasiteltya sita se
otetaan huomioon ja etté se pannaan téyténtdon ja etté sen avulla edistetdan tallé nopeasti kehittyvélla ja kasvavalla uuden
teknologian alalla yhtei skuntamme haavoittuvan, suojelua tarvitsevan véaestdnosan turvaa.

! paatos kiireellisesté kasittelysta: ks. pdytakirja
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(Suosionosoituksia)

1-049

Cederschidld (PPE-DE), oikeudellisten ja sisimarkkina-asioiden valiokunnan lausunnon valmistelija. — (SV) Arvoisa
puhemies, lapsipornografia on inhottava rikollisuuden muoto. Rajat ylittévan tason toimet ovat valttaméttomid, erityisesti
sen vuoksi, etté Internetillé on universaali luonne.

Haluan onnitella esittelija Kirkhopea aivan erinomaisesta mietinndsta. Tassa yhteydessa on ehka erityisen hauskaa, etta
esittelija Kirkhope on kotoisin juuri Isosta-Britanniasta. On hyva, ettd han on méaritellyt lapsipornografian, ja luulen, etta
olemme péasseet hyvadn kompromissiin. Erityisen hyva asia on se, ettd esittelija Kirkhope on ottanut mukaan sen, etta
téhan maéritelmaan on sisdllyttava myos kaikki se, mika nayttéa lapsipornografialta.

Ehdotuksen mukaan jasenvaltioihin on perustettava yhteyspisteitd, erityisyksikoitd. Toivottavasti se johtaa parempiin
tutkimuksiin. T&ssi asiassa tarvitaan enemmén asiantuntemusta, jotta voidaan tehda pétevia tutkimuksia. Europol tulee
osallistumaan niihin, samoin ehdokasvaltiot. On hyva, ettd kolmansissa maissa tehdyisté rikoksista rangaistaan kotimaan
lainsdadannén mukaisesti.

"Lapsi” — lapsen ikérgja — on mégritelty sen osoittamiseksi, ettéd haluamme luoda kaikkein tehokkaimman suojelun tason,
kun kyse on lapsipornografiasta. Ajatuksenkulkumme sallii ikéragjan médrittelemisen joustavasti siten, ettd se on
mahdollisimman tiukka lapsipornografian kannalta. Kyse on mahdollismman tehokkaan suojan luomisesta lapsille, jotta
he saisivat séilyttéd sen lapsuuden, johon heilléa on oikeus. Kaikilla lapsilla pitéisi olla oikeus lapsuuteen! Sen pitéisi olla
yksi perusihmisoikeuksista.

1-050

Prets (PSE), kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-, tiedonvalitys- ja urheiluvaliokunnan lausunnon valmistelija. — (DE) Euroopan
parlamentti, jasenvaltiot ja eri organisaatiot ovat tydskennelleet jo vuosia erilaisten oikeusperustojen, sopimusten ja
paatds auselmien pohjalta lastensuojelua, lasten oikeuksia, seksuaalista hyvaksikayttod, seksuaalista riistoa, seksiturismia,
lapsi- ja naiskauppaa ja Internetissd vélitettdvaa lapsipornografiaa koskevien aiheiden parissa. Itévalan tasavallan
aloitteella neuvoston puitepdatdkseks Internetissa vélitettdvan lapsipornografian vastaisista toimenpiteistéa on tarkoitus
velvoittaa jasenvaltiot, ja uskoakseni ratkaiseva sana on juuri niiden velvoittaminen, ryhtymaan toimenpiteisiin I nternetissa
vélitettavan lapsipornografian torjumiseksi. Télla velvoitteella on oltava oikeudellinen vaikutus.

Internetin merkitys on meille kaikille selva. Siitd on tullut jo valttaméaton nykyaikaisena viestintdvalineend. Tarvitsemme
Sité tietojen vaihtoon, opiskeluun, kaikkiin mahdollisiin prosesseihin. Internetin yha lisdéntyva kaytto lisda kuitenkin myos
vékivallan, pornografian ja lopulta my6s lapsipornografian saatavuutta. Myos lapset paésevét Internetin kautta késiks
vékivaltaan, mitd meidan kaikkien on vastustettava. Vanhemmat ovat ilmidn edessé voimattomia, silla he eivét kykene
pysyttelemaén tekniikan edistymisen tasalla. Aiomme kaikin tavoin pohtia, myos erityisesti tekeilla olevassa uudessa
Media 2000 -ohjelmassa, miten asiassa olisi tulevaisuudessa meneteltava.

Sen vuoksi on kaynyt polttavan tahdelliseks ryhtya torjumaan tehokkaasti tietoverkon valityksella leviavaa
lapsipornografiaa. Téama edellyttéd suorituskykyisia ohjelmistoja alkuperdvaltion toteamiseksi, kuvien jaljittamiseks ja
tekijoiden tai tuottagjien kiinni saamiseksi. Taméa edellyttéd korkealuokkaista tekniikkaa. Tarvitsemme tekniikan osagjia,
jotka kehittdvat avaimia aineistoon késiksi paésemiseksi, jolloin joudutaan tinkimé&én myos jonkin verran sananvapaudesta.
Tarvitsemme kaikkien organisaatioiden keskinéisté verkostoitumista. Tarvitsemme avustus arjestdjen, kansalaigérjestéjen
vélisté verkostoitumista, jotta pystyisimme toimimaan ripeésti ja menetelmadmme olisivat tehokkaita.

Y htd emme silti saa unohtaa: kdyhyys on térkein syy siihen, ettd lapsia pakotetaan tdhan. Meidan on pyrittava torjumaan
koyhyytta ja suvaitsemattomuutta ja |ahdettéva liikkeelle niista. Se on tarkeinté ennaltaehkaisyd, toisin sanoen tarvitsemme
ymmartamysta lapsia kohtaan. Se tarkoittaa kuitenkin myos sitg, etta suojelemme uhreja, ettd meidan taytyy tarjota heille
apua uuteen alkuun padsemiseksi, ettda meidan taytyy auttaa heita palaamaan takaisin normaaliin elaméén. Meidan e pida
toimia siis vain ennalta ehkdisevasti vaan auttaa kohteeksi joutuneita lapsia pysyvasti.

1-051

Coelho (PPE-DE). - (PT) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét parlamentin jasenet, viimeks kuluneen
vuosikymmenen aikana on vahitellen kypsynyt vaatimus lapsiin liittyvasta politiikasta, joka perustuis vuonna 1989
solmittuun ja kaikkien jasenvaltioiden ratifioimaan Y hdistyneiden Kansakuntien lapsen oikeuksien yleissopimukseen.
Tahan asiaan on sittemmin kiinnitetty merkittavasti enemman huomiota kaikissa jasenvaltioissa. Euroopan unionin tasolla
on lasten tarpeisiin talouspolitiikassa tai muilla aueilla kiinnitetty kuitenkin vain ani harvoin selkeasti huomiota, vaikka he
muodostavat |18hes viidesosan unionin véestosta.

Kaikkialla maailmassa tuhannet lapset kérsivét siitd, etté heidan perusoikeuksiaan loukataan vakavasti ja jarjestelmallisesti
alkaen huomaamatta ja rankaisematta jédneestéa perhevékivallasta ja lasten tydvoiman taloudellista hyvéksikéaytosta, ja
tama riistéd heiltd koulutuksen ja lapsuuden, aina siihen asti, ettd heitd kdytetédn sodissa; alkaen kammottavasta tyostéa
lapsi sotilaana aina prostituution tai pornografian maailmassa toi mimiseen asti.
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Talous- ja sosiaalikomitean arvioiden mukaan Euroopassa yli viisi miljoonaa |asta tekee ty6ta, ja suurin osa tydskentelee
sellaisilla aloilla kuin pornografia, huumekauppa, lapsipornografia ja seksimatkailu. Nuo lapset tarvitsevat aivan erityisesti
yhtei skunnan tarjoamaa suojaa.

Internetin huimaava kehityskulku ja sen lisdéntyva merkitys ovat nyt nostaneet esiin kysymyksen sen kéytésta noihin
tuomittaviin tarkoituksiin. Keskustelimme aiemmassa istunnossa tédlla Strasbourgissa ditd, mitd meiddn on tehtéva
Internetin  osalta: Euroopan unioni haluaa edistyd nopeammin sdhkdisen kaupank@ynnin alueella ja panostaa
mé&&r&ti etoi semmin uusiin tekniikoihin ja koul utukseen.

Keskustelemme tdndan siitd, mitd meidan on véltettava ja torjuttava: lapsipornografian levittamisestd ja jakelusta, joka on
lisdéntynyt pelottavissa maérin. Joskin on totta, ettd meidan on rohkaistava www-sivujen haltijoita ja yhteyksien tarjogjia
madrittelemadan omat kaytds- ja itsesddtelymallinsa, samoin kuin meidan on rohkaistava Internetin kayttdjia ilmoittamaan
aina viranomaisille |6ytamansa | apsipornografiaa kasittel eva aineisto, on yhté totta, ettd myds jasenvaltioillajaunionillaon
lakiin perustuva vastuu asiasta.

Jasen Kirkhopen loistavassa mietinndssa tehdéén selvaksi, kuinka paljon meilla on viela tehtéavéd ja parannettavaa
erityisyksikkgjen perustamisen, jésenvaltioiden vélisen vaihdon ja yhteistydn voimistamisen, Europolin toiminnan ja
jasenvaltioiden toiminnan tehokkuuden osalta, mukaan luettuna, aina kun vain on tarpeellista, jéasenvaltioiden oman
lainsad&dannon ja tétd alaa koskevien menettel ytapojen tarkistaminen, jotta rikosoikeudellisista seuraamuksista muodostuisi
tehokkaita

Unionin oman vastuun osalta olen iloinen siit4, etta laadittavana olevassa perusoikeuskirjassa tarkastellaan erityisia lasten
oikeuksia ja kiinnitetédn huomio sdlaisiin alueisiin, joissa unioni voi olla merkittava aloitteentekija, erityisesti
kasiteltéessi ndité asioita

1-052
Kesser (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, ndhdékseni kieroutuneet seksuaalisuuden muodot ovat lisééntyneet: ndin kay,
kun lapsen seksuaalisen hyvéksikéyton ohella tapahtuma viela tavalla tai toisella taltioidaan ja sitéd hyodynnetddn lopuksi
viela ainedllisesti. Tallaista tapahtuu paivittéin, joka tunti ja kenties joka minuutti. Tekijat hyddyntavéat aineiston
levittdmisessd nykyaikaisinta tekniikkaa ja ovat |6ytaneet itselleen Internetissa vélineen, joka soveltuu kaikkia muita
viestintévalineita paremmin nimettdmana toimimiseen. Pedofiileilla rgjat tulevat vastaan korkeintaan oman teknisen
osaamisen kohdalla tai siing, millaisia laitteistoja heilla on varaa hankkia itselleen. Toistaiseksi yhteiskunnalla, valtiolla,
on ollut Internetin ldhes rgjattomiin mahdollisuuksiin verrattuna suhteellisen vdhan keinoja pyrkia estaméaan siella
ilmenevéa laitonta toimintaa, erityisesti koska kyberavaruus e tunnusta minkdanlaisia valtioita, ei maantieteellisia eika
poliittisia rajoja, ja sen vaikuttavin ominaisuus on maailmanlagjuinen kaytettdvyys. Internet ei pysty tekemaan rikoksia.
Rikollista on se toiminta, jota 3-5 prosenttia Internetin kayttgjista harjoittaa vaarinkéyttamalla verkkoa lainvastaisiin
tarkoituksiin. 95-97 prosenttia Internetin kaytostéa on lainmukaista. Internet on niin ollen peilikuva maailmanlaajuisesta
yhteiskunnasta. Aivan kuten todellisessa maail massa rikollisuus on myds kiinted osa virtuaalimaailmaa.

Internet e kuitenkaan ole lain ulkopuolinen alue. Internetissd ilmenevan rikollisuuden ongelmaa ei mikdén valtio pysty
yksindan ratkaisemaan. Se edellyttdd maailmanlagjuisesti yhtendisia rangaistavuuden perusteita ja maaritelmia, jotta lakia
valvovat viranomaiset pystyvat toimimaan maailmanlagjuisesti yhdessd eivétkd toisiaan vastaan. Erityisesti
lapsipornografian aueella, missd lasten oikeuksia jatkuvasti poljetaan, tarvitaan Kiiregllisesti maailmanlagjuisia
sdannoksia EU:ssa on jo ryhdytty useisiin tdmansuuntaisiin toimiin, joita en halua téssd sen pitemmalle luetella
Onnittelen esittelija Kirkhopea hénen mietinnéstaéan. Sen teksti on korkeal aatuistal

Jotta lapsipornografisa pystyttdisiin torjumaan tehokkaasti, on mielestdni kuitenkin valttdmatontd, ettd Europolille
ilmoitetaan valittémasti lapsipornografiaan liittyvista tapauksista ja etta tietojen vaihto asiasta vastaavien viranomaisten
vdlilla tapahtuu nopeasti ja suoraan, kuten Gerhard Schmidin ehdottamassa tarkistuksessa 20 sanotaan.

Kaikki ehdotetut toimenpiteet soveltuvat lapsipornografian tehokkaaseen torjuntaan ja ovat siind véattdmattomia. Ei
kuitenkaan pida unohtaa, ettd teknisten ja poliittisten toimenpiteiden lisaks on pyrittava torjumaan koyhyytta,
vastaavasti on itsestdén, ja auttamalla uhreja, ja uhrien suojelu onkin jaényt toistaiseksi aivan liian vahapétoiseen osaan!
Tarvitsemme sellaisen yhteiskunnallisen ilmapiirin, jossa inhottavien rikosten uhreja e jatetd yksin ja jossa rikosten
tekijoitd el vastaavasti tueta ssamattomuuden takia ja kiusallisten paljastusten pelossal

(Suosionosoituksia)

1-053
PUHETTA RYHTYI! JOHTAMAAN
varapuhemies COLOM | NAVAL

1-054



20000410FI.doc Euroopan parlamentin sanatarkat istuntosel ostukset 10

Plooij-Van Gorsel (ELDR). — (NL) Arvoisa puhemies ja arvoisat kollegat, kiitokset Kirkhopelle hdnen erinomaisesta
mietinndstéan. Arvoisat kollegat, kaikki ovat vakuuttuneita siitd, etta lasten ruumiillinen ja henkinen koskemattomuus seka
seksuaalirikosten uhrien suojelu ovat perusasioita ja ettéd Euroopan unionin tulee ottaa ne keskeisesti huomioon. Komission
ja parlamentin aikaisemmista aloittaisesta huolimatta vaarinkaytokset seka vahingollinen ja laiton sisdltd Internetissa ovat
vain lisdantyneet, ja kerta toisensa jalkeen kéy ilmi, kuinka vaikeaa on torjua lapsipornoa.

Mita nyt sitten tarvitaan lapsipornon tehokkaaksi torjumiseksi, erityisesti Internetissd? Ensinngkin helposti 18hestyttava ja
tunnistettava yhteyspiste. Voin kertoa teille, ettéd Alankomaissa oli ensimméisené sellainen yhteyspiste jo vuonna 1996
Internet-palveluntarjoajien aloitteesta.

Toiseks, turvallisuuden kannalta on térkedé, ettd poliisilla ja oikeuslaitoksella olisi enemmén tietoa Internetisté ja siihen
liittyvista digitaalitekniikoista, koska sité e nyt ole. Virkamiesten taytyy olla hyvin koulutettuja, silla muuten torjunta ei
ole mahdollista.

Sitten lopuksi, rangaistusasteikko taytyy yhdenmukaistaa Euroopassa, ja sen téytyy olla tiukempi. Muuten Internet jéa
uhkaksi, eika siita tule koskaan sité haastetta, joka se voisi olla.

1-055

Sorensen (VertsALE). — (NL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen Vitorino ja hyvét kollegat, aluksi haluaisin
kiittéa kollega Kirkhopea. Hanen nimensa muuten ilmaisee toivoa. Lisdksi minun taytyy sanoa, ettd Kirkhopen tekeméan
tyon taustalla on paljon lasten kérsimysta ja inhimillistéa kdrsimysta. Olemme hyvin tyytyvaisia siihen, etté lopultakin on
saatu aikaan méaritelma

Toiseksi: on tarpeen, ettd tdma ilmi6 tuodaan jatkuvasti julkisuuteen ja etté saadaan aikaan sitovia toimenpiteitd, kuten
yhteyspisteitd, niin kuin Belgiassa ja Alankomaissa, myds muissa Euroopan unionin jasenvaltioissa ja ehdokasvaltioissa,
koska on selvéd, etté Internetissé esiintyvan lapsipornon ja lapsilla kéytdvan kaupan vélilla on yhteys. Tdma yhteys on
ndkyvissd akuperémaissa, l@pikulkumaissa ja kohdemaissa Euroopan unionissa. Tama kdy ilmi myds poliisin
tutkimuksista talla osa-alueella alaikéisten turvapaikanhakijoiden yhteydessd, kun heité katoaa yksin tai jopa saatettuina
pakolaiskeskuksista ja joutuu prostituution piiriin. Téma yhteys on my6s mahdollisesti kaapattujen ja kadonneiden lasten
tapauksessa. Hiljattain didit ovat tunnistaneet lapsiaan www-pornosivulla, joka oli ndhtdvissd Ranskan poliisin luona.
Tieddmme myds, etta henkil6t, jotka toimivat |apsipornoa sisdltévien Internet-sivujen parissa, kayttavét tai vaarinkayttavat
muiden henkil 6tietoja. He vaarinkayttavat muiden pankkiti etoja sal atakseen oman henkil 6llisyytensa.

Lapsipornon torjunta vaatii siis moniaaista |dhestymistapaa. Poliisin ja tutkintaviranomaisten téytyy voida tehda tyétaan.
Tama tarkoittaa, ettd poliitikkojen taytyy huolehtia siitd, etté poliisi voi tehda tyétaan. Taalla Euroopan unionissa poliisi e
toimi niin kuin joissakin ehdokasvaltioissa, kuten muut kollegat juuri sanoivat. My6s poliitikkojen téytyy uskoa, etté
Internetissa esiintyy lapsipornoa. Kansalaigjérjestot tekevét paljon hyodyllistd tyétd. Lopuks haluan viitata siihen, etta
jotkut parittajat vaarinkayttavét Internetié levittémalla kuvia nuorista prostituoiduista.

1-056

Ainardi (GUE/NGL). - (FR) Arvoisa puhemies, Kirkhopen mietinndn ansioksi voidaan lukea se, ettd siind neuvoston
huomio kiinnitetéddn erédseen kauheaan rikolliseen toimintaan. Vaikka kannatankin mietinndssa esitettyja toimia ja
haluaisin sité paitsi itsekin onnitella esittelijaa, olen sitd mieltd, ettd ehdotetut toimet eivét ole kasittelemamme ongelman
tasalla. Viestintdtekniikat muuttavat tietoja. Samoin my6s Internetilld on rakenteellisia ja moninkertaistavia vaikutuksia
lapsipornografisella materiaalilla kéytdvddn kauppaan. Tama kauppa on ennenndkeméttoman lagjamittaista, myos
maantieteellisesti. Asia on kiireellinen, ja on ehdotettava erityistoimia, koska olemme tekemisissi verkkojen kanssa.
Kaikissa unionin valtioissa yksittéisia pedofiilitekoja torjutaan, mutta verkkojen tukahduttamiselle on edelleen leimallista
tiedon puute ja tehottomuus. Olemme tekemisissa muuttuvien ja hetkellisten osoitteiden kanssa, jotka muuttuvat jatkuvasti
jajoiden valvonta on monimutkaista. Todellisuuden ollessa téllainen meidan on laadittava tilannekatsaus pedofiiliverkoista
Euroopan unionin maissa.

Naiden verkkojen olemassaolo tukee yhteisen oikeusalueen tarpedllisuutta. Jélleen kerran esittelija kehottaa unionia
k&antymaéan jasenvaltioiden puoleen pyytdékseen niitd ryhtymaan ponnisteluihin lainsdadantdjen saattamiseks télla alalla
yhteensopiviksi. Olen hanen kanssaan samaa mieltd, mutta ylikansallisen ongelman kohdalla unionin lagjuinen toiminta on
valttdmatontd. Y hteinen oikeusalue on olemassa, Europol, Schengen ja Eurodac ovat siitd osoituksena. Todettakoon, etté
oikeusaluetta kaytetddn pdéasiassa tai 1dhes yksinomaan maahanmuuttovirtojen valvontaan ja laittoman maahanmuuton
torjuntaan. Kuitenkaan verkosto-ongelmaa ei saataisi ratkaistuksi, vaikka kaikissa jésenvaltioissa ryhdyttéisiin toimiin
koordinoidusti tydskentelevien erityisyksikbiden perustamiseksi, mitd mietinndssi suositellaan, silla tehty tyd jaisi
kansallisten rajojen sisdpuolelle. On diis tunnistettava lapsipornografisen materiaalin myyjét, jotka syyllistyvét usein
jatkuvasti ndihin rikoksiin. On kyse ehkéisystd heidan toimintansa estémiseks ja verkostonsa purkamiseksi. Euroopan
unionin on mukautettava rakenteitaan unionin lagjuisen informaatio- ja toimintavalineen luomiseksi. Taméan valineen
avulla olisi voitava vaatia jasenvaltioita toimittamaan tietoja, mutta myds voitava velvoittaa ne toimiin verkoston
purkamiseksi. Unionin olis voitava rangaista sellaista valtiota, joka e kanna rikosoikeudellista vastuutaan lasten
seksuaalista hyvaksikayttda koskevassa jutussa.
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Sellaisen CD-rom-levyn avulla, johon sisdltyy 10 000 Internetissa vélitettya lapsipornografista kuvaa tai kuvasarjaa,
Alankomaiden poliisi laati tiedoston useista sadoista lapsista. Interpol on myoéntanyt pitdvansd hallussa 800 kuvan
tiedostoa. Miks néitd arvokkaita todisteita e kaytetd? Keita nama lapset ovat? Mita tehdddn heidan jaljittamiseksi? On
olemassa rikollisten rekisteri, on mahdollista laatia uhreistakin rekisteri. Velvollisuutemme on tehdé kaikkemme heidén
jaljittémisekd, sillé asia on luonteeltaan eettinen jainhimillinen.

Kaikista néisté syistd olen sitd mieltd, ettd Euroopan unionin olisi pidettava téllaisen rikollisuuden torjuntaa ensisijaisena
asiana. Edittelija Kirkhopen mietintd on tdynna erittdin hyvid alkomuksia, mutta nykytilanteessa on laadittava muunlaisia
ehdotuksia. Mielesténi komission ja neuvoston olisi ryhdyttéva sellaisiin toimiin, jotka ovat tuhansia viattomia lapsia
koskettavan rikollisuuden tasalla.

1-057

La Perriere (UEN). — (FR) Arvoisa puhemies, jasen Klamtin seksimatkailua koskeneen mietinnén jalkeen uppoudumme
esittelija Kirkhopen erinomaisen mietinndn myo6ta keskustelemaan erdastéd inhottavasta modernin yhteiskuntamme
moraalisesta poikkeavuudesta. Itdvallan hallituksen ehdottamat toimet ovat oikeansuuntaisia: lasten seksuaaliseen
hyvéksikayttoon liittyvén materiaalin tuottgjiin, myyjiin, levittgjiin tai tietoisesti sitd halussaan pitéviin henkil6ihin
kohdistuvia tukahduttamistoimia vahvistetaan. Mita siis voimme gatella niistd vahdisista henkilosto- ja
voimavararesursseista, joiden varassa poliisilaitos saa télla hetkell& toimia, vaikka sen tehtaviin kuuluu maailmanlaajuisten
I nternet-verkostojen valvonta?

Kuitenkin hallitseminen merkitsee ennakoivia toimia. Meidan on etsittava tdman vitsauksen syvimpia syita voidaksemme
puuttua siihen tehokkaasti. Tietenkin pohjimmaisena syyna on eréiden henkildiden kauhea pahe, elka ndiden henkil6iden
mahdollinen haté riita koskaan ndiden rikosten ja téllaista materiaalia tuottavien ja levittévien henkildiden helpon rahan
tavoittelun perusteeksi. Kuitenkin meidan on kohdistettava huomiomme ennen kaikkea vanhempien taloudelliseen
kurjuuteen, jonka vuoks he lankeavat lastensa hyvaksikayttoon séilydkseen hengissd, tai hyléttyjen lasten kurjuuteen,
koska he ovat jééneet vaille kiinnekohtia ja turvaa ja koska he katsovat, ettei heille selviytydkseen ole muuta keinoa.

Y htei skuntamme uskottelee, kuten usein parlamenttimmekin, etté ihmisen tulevaisuus tarkoittaa vapautta ilman vastuuta ja
oikeuksia ilman velvollisuuksia. Téllainen asenne on vastuuton. Oikeastaan saamme télla hetkelld maksaa téllaisesta
sallivuudesta, jota erdét ovat yli 30 vuoden gjan puolustaneet kehityksen nimissd. Mink& voimmekaan télla hetkella ndhda
valtaavan alaa, ellemme juuri nykypéivan ihmisten syrjaytymisen? Tai hagjonneiden perheiden tai oman onnensa nojaan
jatettyjen lasten syrjdytymisen. Naméhan gjautuvat aivan kuin itsestdédn huumeiden pariin, seksuaaliseen |6yhyyteen,
uskonlahkoihin ja alkoholismiin.

Ihmisarvon kunniocittaminen, jota neuvoston paétoksessa oikeutetusti vaaditaan, tarkoittaa sitd, ettd myonnetéan
varauksetta téllaisen harhautumisen tuhoavuus ja toisaalta sitd, ettd sovelletaan sellaisia politiikkoja, joiden avulla
Euroopassa ja kolmansissa maissa perheet voivat ottaa vastaan, kasvattaa ja suojella lapsiaan ja lapset oppivat sellaisen
olennaisen térkedn asian, jolla tarkoitan hyvan, oikean ja toden erottamista. Téman mietinndn oikeutettua ja pohjimmaista
tukahduttamisviestia ei ymmarreta eiké siité ole hyotyd, ellemme samalla puhu selvasti sellaisen eldmantavan tai elaméa
kunnioittavan kulttuurin puolesta, jota voidaan soveltaa kaikkiin kaikkialla, tai ellemme konkreettisesti kaikkien
jésenvaltioiden tai unionin tasolla ota k&yttdémme kaikkia valttaméttomié keinoja niiden toteuttamiseksi.

1-058

Gollnisch (TDI). - (FR) Arvoisa puhemies, hyvét kollegat, kollegamme esittelija Kirkhopen mietinnén tiimoilta on
sanottu paljon, ja mietintéonhan sisdltyy paljon mielenkiintoisia seikkoja. Haluaisin liséta kaikkien ndiden huomioiden
paétteeks muutamia itsestdéan selvid asioita. Kuitenkin aloitan sanomalla aivan alkagjaisiksi, ettéa lapsipornografia on tulosta
ennen kaikkea kahdesta ilmiosta.

Ensimméinen ilmié on pornografian rgjdhdysméinen levidminen yleensd, ja toinen on tietenkin lasten seksuaalinen
hyvéksikayttdé. Puhun pornografian rgjahdysmaisesta levidmisesté yleensd, silla mielesténi lapsipornografiaa e voida
irrottaa tdysin muusta pornografiasta. Oikeastaan kuluttajilla tapahtuu tottumisilmio, jos uskallan sanoa sen 8dneen, silla
kuluttgjaa kannustetaan vaajadmatta ennemmin tai mydhemmin hakeutumaan yha voimakkaampien eldmysten pariin,
kuten huumeiden osalta tapahtuu, koska hanen ympaérilldén televisiossa, hotelliketjuissa, kaikissa lehdissa ja kioskien
tiskeilla on pornografiaan yllyttavia artikkel eita, myos tédlla Strasbourgissatai Brysselissa.

Tahan on péadytty, ja tdman vuoks erdat henkil6t, jotka esimerkiksi Ranskassa 1987 luulivat vapauden nimessé voivansa
ponnekkaasti vastustaa jérkeenkdypda toimenpidettd, jolla pyrittiin siirtdméén pornografiset lehdet kioskien tiskeilta
sijoitettaviks siitd l&htien kioskien takaosaan, ovat osavastuussa niista toimista, jotka he téndan tuomitsevat.

Kuulin &@sken kollegamme Ainardin — hanhan on vasemmiston edustgja — valittelevan esimerkiks sitg, etta tietyt arkistot
on laadittu mutta etté niita ei kaytetd lainkaan poliisitutkimuksiin tai tukahduttamistarkoituksessa, kuten pitéisi. Haluaisin
vain muistuttaa kollegaamme diitd, ettéd yks aivan enssmmaéisista tuomiovaltaan liittyvisté toimista ja oikeudellisista tai
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poliisitoimista, joihin Ranskan vasemmistohalitus ryhtyi, oli seksuaalisesti poikkeavien rekisterin maardaminen
tuhottavaksi.

Niinpad e ole syytd ihmetella sitd, ettd olemme agjautuneet nykytilanteeseen, eikd sit, etta lasten seksuaalinen
hyvaksikayttd on arkipaivaistynyt. Eikd kyseessa ole sittenkin erdiden tehtyjen toimien vaistamaton seuraus? Esimerkiksi
homoseksuaalisuuden arkipéivaistymisen vuoksi. Tiedén kyll&, ettd kaikki lapsipornografia el johdu valttamétta...

(Vaihtelevia reaktioita)

.. Siind néette, on tdysin selvdd, ettd osoitatte sen todenperdisyyden, mistd teille puhun. Meilléhén on t&8lla sellaisia
kollegoja, jotka tuomitsevat lapsipornografian, mutta vaativat esimerkiksi sitd, ettd homoseksuaalinen pari — miksi muuten
rgjoittaa oikeus vain pareille — voisi adoptoida lapsia. Taman my6ta he padatyvat kaéntémadn adoptiokasitteen téysin
ylésalaisin, jolloin adoptio e tapahdu endé adoptoitavan lapsen edun vaan ainoastaan adoptoivan aikuisen edun
mukaisesti. He laittavat vaistamatté pikkusormensa sellaiseen koneistoon, joka johtaa eréénéa péivana lapsipornografian
kaltai sten poikkeavuuksien &areen.

Kylldhdn mina kuulen jasen Schulzin tavanmukaista protestointia. Se ei haittaa minua, vaan kysyn, eikd tama moraalisten
normien ja sosiaalisten pakotteiden kauhea murtuminen liity samalla myds jossain méérin syntyvien lasten eliminointiin?
Mink& nimissa julkisiin sairagloihin onkaan valtion valvonnassa jarjestetty syntyvien lasten eliminointi, jos pidetéan
moraalisesti kerrassaan jarkyttéavana asiana sitd, ettd jo syntyneita lapsia kaytetddn aikuisten seksuaalisen nautinnon
vélineina?

Hyvét kollegat, tdmén halusin teille kertoa. Naméa kaytdnnot ovat saaneet tietyssd mielessd suopean vastaanoton —
jokainenhan sen tietda — jasenvaltioissa jopa paliittisen luokan korkeimmat tasot mukaan luettuina. Niinpa toivomme siis,
ettel kdy niin, ettemme nde metséd puilta. Tietenkin kansainvélinen yhteistyo on télla alalla valttémétonté samoin kuin
Europolinkin toiminta, ja miksei myds Interpolin valtakirjan lagjentaminen; mutta jos lapsipornografiaa on torjuttava, on
torjuttava juuri sité itseddn ja vélineesta riippumattal Olivatpa kyseessd sitten henkilokohtaiset verkot, puhelin, Minitel,
kenellekéén ei tulis mieleenk&én aloittaa sensuuria tai avata postia silla varjolla, etté lapsipornografiaa voi liikkua myos
postin kautta. Internet, Minitel ja posti ovat ainoastaan vélineitd. Meidan on sen sijaan torjuttava todellisia tekijoita
Internet e ole itsessdan syyllinen, vaan lapsipornografian tekijdt, ja heitd on rangaistava ilman minkaanlaisia
myonnytyksia. Kaikkihan tietévét, ettd ndin el tana péivana asiaole.

(Suosionosoituksia ja vaihtelevia reaktioita)

1-059

Blokland (EDD). — (NL) Arvoisa puhemies, Internetin pioneerit ndkivét tiedon valtatien parhaana mahdollisena
viestintévalineena ja tiena kohti uutta sosiadlista jarjestysta. Sita piti olla rgjoittamassa mahdollisimman vahan saéntéja.
Samalla on kaynyt ilmi, etta Internet ei ole mitd&n muuta kuin yhteiskuntamme heijastuma. Sen liséks, ettd se on valtava
tiedon ja tietdmyksen aarrearkku, se tarjoaa myos yhteiskunnan rikollisen kdantdpuolen, kuten lapsipornoa.

Internetin luonteen my6ta lapsipornon anonyymi ja nopea ragjat ylittava levittdminen on helpottunut. Se on hyva syy
asettua unionina vastustamaan tétd asiaa. Lapsiamme tulee suojella téta mitdan kunnioittamatonta hyvaksikéyttda vastaan,
jossa heidét alennetaan kéayttbesineiks ja joka vahingoittaa heitd heidén loppueldménsé gjan. Siksi olen todella iloinen
nykyisesté neuvoston ehdotuksesta samoin kuin esittelija Kirkhopen mietinntsta.

Minua kuitenkin ihmetyttéd, ettd eikd neuvostolta pyydeta liikaa, kun parlamentti lisd88 uusia elementtejé lapsipornon
madritelmadn rikoksena. Rikoslain yhdenmukaistaminen yhteisttasollahan on jotakin muuta kuin yhteisdn rikoslain
[uominen.

My0s ikérgja on vaikea asia lapsipornossa. Itse kannatan ikérajaks 18 vuotta 16 vuoden asemasta, sekaannusta aiheuttaa
kuitenkin nykyinen kompromissi, jossa mainitaan molemmat it tekematta valintaa. En usko, etté voimme vakavissamme
odottaa, etté neuvosto hyvaksyy témaén tekstin. Se el vahenna arvostusta, jota tunnen esittelijan ja komission tekemaa tyota
kohtaan.

1-060
Hager (NI). — (DE) Arvoisa puhemies, henkilénd, jota 14 jasenvaltion Itévaltaan kohdistamat jatkuvat syytOkset ovat
syvasti jarkytténeet, minua ilahduttaa erityisesti, etta aloite kasiteltdvana olevaan mietintéon on ldhtdisin Itéavallata. Aihe
on askarruttanut meita jo kauan, mielesténi liiankin pitkddn. Sen, kuinka térked asia on, osoittaa siihen liittyvien
rikollisuuslukujen jatkuva kasvu. Silti télla alueella e saa tehokkaan syytteeseenpanon térkeydesta huolimatta etdantya
tuottamukseen perustuvan rikosoikeuden periaatteesta ja edellyttéa seurausvastuuta. Mietinnéssd ollaan niin ollen oikealla
tiella Omasta mielestdni kiireellisin asia on se, ettd kaikkiin jasenvaltioihin mutta my6s ehdokasvaltioihin saadaan
luoduks mahdollisimman pian oikeudelliset ja tekniset edellytykset lapsipornografisen aineiston etsimiseen Internetin
sisdllosta.
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Lopuks toistan vield jo vuosia edustamani nékemyksen siitd, ettd myds palvelun tarjoajat on saatettava velvollisuuksien
piiriin. Tahtoisin viela lopuksi korostaa, ettd saattaisi olla jarkevaa laatia unionin alueelle yhtenéinen lapsuuden kasite ja
madritelméa. Lapset varttuvat unionimme alueella eri tahdissa.

1-061
Karas (PPE-DE). — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jésen, hyvét naiset ja herrat, jo useaan kertaan tuli
mainituksi, etté ehdotus kaikkien EU-jasenvaltioiden yhteiseksi toiminnaksi on 18htdisin Itavallan liittokanslerin Wolfgang
Schisselin  aoitteesta, jonka hdn esitti Euroopassa vuonna 1998 toimiessaan ulkoministerind Itavallan
puheenjohtajakaudella ja New Yorkissa Yhdistyneille Kansakunnille tavoitteenaan vaikuttaa siihen, etta otettaisiin
uudelleen kasiteltdvaks ehdotus yhteiseksi toiminnaksi I nternetissé levitettédvan pornografian torjumiseksi.

Aloitteen vaikuttimena oli yksiselitteisesti se, ettd kaikilla ihmisillg, jotka haluavat olla tekemassa politiikkaa tulevaisuutta
varten, on oltava yhtéalta rohkeutta valttdméttémien uudistusten tekemiseen, toisaalta heidan on kyettéava hyddyntamaan
méaérétietoi sesti ja harkitusti tekniseen ja maailmanl aaj uistumiskehitykseen ja henkildvoimavaroihin sisdltyvid tilaisuuksia,
mutta vastuullisuuden nimissa on huomautettava jatkuvasti myos riskeisté ja kehityksen vinoutumista ja tehtéva tarvittavia
rajanvetoja. Tulevaisuuden vaarantaa se, joka ei pyri vastustamaan lasten ja nuorten hyvaksikayttoa ja viettel emista!

ItAvallan aoitteen tarkoituksena on ollut edellisten puhujien tavoin tuoda esille, etté Internet e erityisluonteensa vuoksi
tarjoa uutuutensa ja mittasuhteittensa kannalta pelkastdén myonteisia mahdollisuuksia, vaan myds uskomattomia
mahdollisuuksia lapsipornografisen aineiston levittdmiseen. Pornografista aineistoa pystytdan levittdmadan Internetin
valityksella ragjoittamattomasti ja mahdollisimman nopeaa tietd. Vaarana on, ettd lapset Internetissa surffaillessaan itse
tormaavéat heidan kaltaisiaan lapsia esittéviin pornografisiin kuviin ja tasta aiheutuu heille psyykkista vahinkoa.
Lapsipornografian ja Internetin va&rinkdytdn torjunta on niin ollen sekd maailmanlagjuinen ettd myds Euroopan
erityistehtéva, ja me vaadimme kaikkia jésenvaltioita toimimaan mietinntssa tarkoitetulla tavalla.

Piddmme mydntei send suojaikérajasta kaytya keskustelua. Olen kuitenkin samaa mielté kuin kulttuuri-, nuoriso-, koulutus-
, tiedonvélitys- ja urheiluvaliokunta siitd, etté ikérajaks olis pitényt asettaa 18 vuotta, ja toivon, etté aloitteet johtavat
siihen, etté kaikissa jasenvaltioissa vahvistetaan korkein mahdollinen ikéraja.

Pidamme hyvana sitd, ettd kasitteiden madrittelyssa paéstéddn yhtendisyyteen, ja kannatan kaikki toimia, joilla myos
palvelun tarjogjat saadaan kantamaan osansa vastuusta, silla ténéén esitetyt puheenvuorot voivat olla vasta keskustelun ja
aloitteiden alku eivatka viela |ahimainkaan niiden paétos. Seuraavaksi tarvitaan toimenpiteita.

1-062
Schulz (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, hyvét kollegat, koska tassi keskustelussa on tuotu esiin jo niin paljon asioita,
minun e enda ole tarpeen toistaa niitd, mutta en malta olla puuttumatta kahteen Gollnischin esittémédan huomautukseen,
vaikka han valitettavasti, joskin tuttuun tapaan, ndyttda jo poistuneen istuntosalista. Gollnisch on tédman parlamentin
fasistijasen, joka kéyttdd jokaista tarjoutuvaa tilaisuutta ihmisten parjaamiseen, myds tassd istuntosalissa.
Vasemmistolaiset ja homoseksuaalit ovat niitd, jotka ovat vastuussa lapsipornografiasta. Talla tavoin kaikki sekoitetaan
huolettomasti samaan soppaan. Ranskan vasemmistohallitus on vastuussa siitd, ettd seksuaalirikollisten rikosrekisteri
poistettiin kaytostd. Taman perifasistisen gjatuskulun mukaan se on niin ollen vastuussa lapsipornografiasta. Tama on
suurin piirtein se myrkky, jota han levittéa tédlla ympériins. Lopuksi arvon herra lahtee tiehensa, silla koko joukkiohan
istuu taalla parlamentissa vain siks, etté se vois pitéa taalla jatkuvasti palopuheita muita ihmisia vastaan, minka jélkeen se
vetdytyy takaisin poteroihinsa, jotta vattyis joutumasta vastuuseen ja mukaan keskusteluun. Parlamentin
tyoskentelyynhén arvon harrasvaki ei muutenkaan ota osaa. Nyt on jo korkea aika todeta tdméa asia, sillé he puhuvat aina
vain vierailijoita varten. Silloin kaikki kuulostaa niin hienolta. Tosiasia on, ettd tdma herrasvéki ei osallistu 99 prosenttiin
tyoskentelysta. Se levittda taélla myrkkyaén ja hdipyy sen jalkeen tiehensa.

(Suosionosoituksia)

Olen samaa midta kollega Hagerin esittaméastd nakemyksestd, ettd meidan pitdis vetdd pavelun tarjogjat mukaan
vastuuseen. Mielestdni tdméa on gjattelemisen arvoinen kohta, joka esittelija Kirkhopen olisi syytd ottaa huomioon
mietinndssaan.

Kannatan niin ik&8n painokkaasti sitd, ettd emme etééntyisi tuottamukseen perustuvasta rikosoikeudesta. Ei kdy péinsa,
etta jattéismme — erityisesti kun otetaan huomioon alaikdisten lasten erityinen suojelun tarve — yhden ihmisarvoon
kohdistuvien rikkomusten perustavimmista osa-alueista tuottamukseen perustuvan rikosoikeuden ulkopuolelle. Mielestani
tdma on tehtdvd selvéks — diitd huolimatta, ettd asia on vasemmistoon kuuluvissa puolueryhmissi toistaiseksi
kiistanalainen. Téssé parlamentin j&sen Hager on oikeassa.

Viela viimeinen huomautus. Internetin rakenteeseen perustuva jatkuva seksuaalisen aineiston saatavuus téydelliseen
nimettdmyyteen perustuvan yksityisyyden piirissd seka se, ettéd seksuaalinen hyvaksikayttd jaa julkisen ja niin ollen
sosiaalisen kontrollin ulkopuolelle, on yksi keskeisistd haasteista, jonka eteen tdma uusi ihmisten yhteiselaman muoto
meidat asettaa. Emme pysty ratkaisemaan asiaa vain Interpolin avulla ja rikosoikeutta kiristdmalla. Internet asettaa —
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mink& juuri lapsipornografia osoittaa — téysin uudenlaisia haasteita omalle henkiltkohtaiselle vastuuntunnolle. Siita
meidan pitdisi keskustella vahintdan yhta voimallisesti kuin rikosoikeuden tiukentamisesta.

1-063

Maes (VertsALE). — (NL) Arvoisa puhemies, lasten seksuaalinen hyvaksikéyttd on rikos riippumatta siitd, harjoittavatko
sitéd homo- vai heteroseksuaalit. Lapsipornon levittdminen Internetissi on myds rikos. Lapsipornon tuottaminen on samoin
rikos. Pedofilian uhrit saavat usein einikdisia traumoja, ja osasta heista tulee jopa mydhemmin ehk& sen harjoittgjia.
Internet edistéd tata levittamistd. Levittdmisen mittakaava ei pelkastdén lagjene, vaan rikoksesta uhkaa myos tulla
tavanomainen.

Eri kollegat ovat sanoneet jo paljon tastd kiitettéavastd mietinndsta. He ovat sanoneet muun muassa, kuinka hyva ja
tarpeellinen asia on se, ettd on olemassa yhteyspisteita, etté poliisilla on tietoa tasté asiasta ja ettd on olemassa selkea
rangai stusasteikko. Jasen Plooij painotti tétd asiaa. Kuitenkin ne, jotka ovat perilla tésté inhottavasta materiaalista, tietavét,
etta yhteyspisteet hukkuvat valtavaan mééréén tietoja ja ettd — réikeéssa vastakohdassa tdmén kanssa — on hyvin vahan
henkil6itd, joiden téytyy analysoida néité tietoja. Olen hyvin pahoillani heidan puolestaan, enké pelkastdéan siitd, mité he
joutuvat ndkeméan, vaan myds sen materiaalin méérastd, jonka edessi he tuntevat itsensé voimattomiksi, koska olemme
olevinamme t&std asiasta tdysin yhtd mieltd, mutta kéytédnndssi niin e ole. Kéyténndssa esiintyy paljon vastustusta.
Matkailualueilla eika myoskdan omassa Euroopan unionissamme haluta myont&d, etté koyhét lapset gjautuvat kdyhyyden
my6ta prostituutioon. Internetilléa on edistyksen sddekehd. Kun on kysymys lainsdadantdmme muuttamisesta yhteison
tasolla, silloin haetaan mukaan hyvin nopeasti kaikenlaisia suuria juridisia periaatteita. Olen sitd mieltd, etta tavoitetta
haluavan taytyy haluta myds keinoja.

1-064
Eriksson (GUE/NGL). — (SV) Arvoisa puhemies, on hyva, ettd kdymme tété keskustelua Internetissa vélitettdvasta
lapsipornografiasta. Tédlla on sanottu paljon viisaita sanoja lukuun ottamatta muutamia vastapuoleni esittdmia melko
karkeita, epdasiadlisa puheenvuoroja. Haluan muistuttaa siitd, ettd useat pedofiilit todellakin kayvét kéasiksi
lahiympéristonsa lapsiin. Tallainen kayttédytyminen e johdu avioeroista, alkoholismista tai jostakin muusta. On melko
yleisesti tunnettua, etta lapsista aiheutuva seksuaalinen kiihottuminen ei ole kovinkaan tavallista, ja siitd meidan on oltava
iloisia

Internet helpottaa kuvien vaihtoa, ja siitd meidén on keskusteltava. Olen Maesin kanssa samaa mielté siitd, etta meillé on
erittdin hyvét poliisiviranomaiset, jotka tekevét t6ita ndiden asioiden parissa. Jos otetaan huomioon se, kuinka ongelma on
kasvanut, poliisiviranomaisia on kuitenkin liian vahén, jotta he pystyisivét analysoimaan koko tilannetta. Sen vuoksi on
hieman harmillista, ettd me heti alamme vedota Europoliin. Olemme kéyneet keskusteluja naisilla ja lapsilla kéytavasta
kaupankéynnista Europolin edustajien kanssa ja he sanovat, etté heilléd on hallussaan kaks kertomusta. Naméa kertomukset
eivét kuitenkaan ole virallisia, joten vain Europol on selvillé Europolin omista tiedoista. Se on ongelmallista.

Ne poliisit, joiden kanssa olen ollut tekemisissa kotimaassani Ruotsissa ja jotka tydskentelevét néiden kysymysten parissa
Interpolin valityksellg, tarvitsevat tietenkin enemman tukea — aivan kuten heiddn muissa maissa toimivat kollegansakin.
Tama el nimittdin ole vain EU:ta koskeva kysymys. Poliiseilla on paljon tehtdvda myos Thaimaassa, Filippiineilla ja
muualla maailmassa. Téman kysymyksen parissa e tehda toita pelkéstéan Lansi-Euroopassa.

On yks nékokulma, joka ei esiinny kovin usein vastauksissa tdhan mietintéon mutta jonka haluaisin kuitenkin ottaa esiin
keskustelussa, nimittdin uhrien integroituminen uudelleen yhteiskuntaan. Internetin ongelmana on se, etté kopiot ovat
hyvin selkeitad. Sellaisilla lapsilla, jotka eivét ole kovin pienid, on vaarana se, ettd he joutuvat jatkuvan vainon kohteeks
verkossa ja ettd heidét tunnistetaan ikuisesti. Meidén on mietittéva sitd, miten huolehdimme jasenvaltioissa lapsista, jotka
ovat joutuneet uhreiksi jajoiden kuvia esiintyy Internetissa.

Ruotsissa on saatu kokemuksia myos siit, ettd ihmiset ovat hakeutuneet koulumaailmaan ja lasten péivahoidon piiriin,
koska he ovat pedofiilggd. On vditettavaa, ettda emme ole keskustelleet niista valtavista leikkauksista ja suurista
ehka siitd, ettd kukaan ei tydskentele yksin lasten kanssa e yksityisessa eika julkisessakaan koulutoiminnassa tai lasten
péivahoi dossa el k& muissa paikoissa.

Pidan todellakin myonteisend téta keskustelua, mutta toivoakseni muistamme, ettd pedofilia ei ole tavallista, lagjalle
levinnyttd toimintaa, mistd meidan on oltavailoisia, kuten sanottu.

1-065
Sichrovsky (NI). — (DE) Arvoisa puhemies, niin ikdén hammentyneena 14 j&senvaltion ltévaltaan kohdistamasta
jatkuvasta ankarasta arvostelusta pidan erityisen térkedna ja minua ilahduttaa, etté esiinnymme téssd asiassa yksimielisina.
Ainoa, mité téhén erinomaiseen mietintéon oikeastaan voidaan enda lisdté tai mita siitd voidaan nostaa esiin on tama:
ensinngkin tarvittavien erikoisasiantuntijoiden kouluttaminen, jotta tekijét pystytd8n myos jajittdmaan, toiseksi
mahdollisuus kansainvélisella tasolla tapahtuvaan syytteeseenpanoon ja kolmanneks se, ettd kolmansissa maissa tehdyista
rikoksista voidaan rangai sta kotimaan lakien mukaan.
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Lopuks haluaisin vida ilmaista tyytyvaisyyteni siitd, ettd EU:n jasenvaltiot seisovat niin tiiviind rintamana ja aktiivisina
téman Itavallan ehdotuksen takana eivétka pelkastéén pakene iskulauseiden ja kuluneiden lauseparsien taakse.

1-066

Pirker (PPE-DE). — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, niin kauan kuin lapsipornografialle riittéa kysyntéa,
lapsipornografiaa myds tuotetaan. Niin kauan kuin se on liiketoimintaa, sithen kaytetéddn myos Internetid, silla Internet
tarjoaa lisdedun: se nimittdin ei paljasta, kuka kayttdja on, ja se pitéa palvelun tarjogjat hyvin pitkalle piilossa. Niin kauan
kuin téta kysyntda riittda, niin kauan on myoés hyvaksikaytettyja ja elinikéista vahinkoa kérsineita lapsia. Sen vuoks pidan
hyvéna téta aoitetta, jonka puheenjohtgjavaltio Itdvalta on ndin kattavassa muodossa viimein esittényt. Ennen kaikkea
pidan hyvina esittelija Kirkhopen asiaan tekemia lagjennusehdotuksia. Han on myoétévaikuttanut suuresti siihen, etta
véline, jonka jasenvaltiot nyt pystyvét ottamaan kasiinsd, on tehokkaampi kuin viela koskaan aikaisemmin. Tahtoisin
nostaa esiin viisi kohtaa, joita pidan lapsipornografian torjunnassa erityisen térkeina.

Ensimméinen on se, ettd rangaistavia eivét ole vain lapsipornografian myyminen ja levittdminen, joista voidaan maérdta
tuntuvia rangaistuksia, vaan myos sen hallussapito.

Toinen on suojaikéraja. Sitd el voida asettaa kyllin korkeaksi. Vetoankin siksi sen puolesta, etté valiokunnan asettama
tavoite, nimittdin ikérajan asettaminen Euroopan tasolla tapahtuvan yhteisen médrittelyn yhteydesséd 18 vuodeks,
toteutettaisiin mahdollisimman pian. 16 vuoden ikérajallamme olemme ottaneet vasta ensimméisen askelen. Tavoitteena
on oltava edelleen: 18 vuottal

Kolmas kohta on se, etté tarvitsemme Internetissa levitettdvan lapsipornografian torjumiseksi asiantuntijoita. Viela
tarkedmpéaa tassa yhteydessd on se, ettéd tama asiantuntemus kootaan yhteen ja sita koordinoidaan, ja tassékin nimenomaan
Europol on osoittautunut sopivaksi toimielimeksi.

Neljas kohta on se, etta toivottavasti mahdollisimman pian saadaan toteutetuksi koko Euroopan lagjuinen tietorekisteri
niistd henkilGistd, jotka on tuomittu rangaistuksiin lapsipornografian levittémisen tai lasten seksuaalisen hyvaksikéyton
vuoks, ja ettd kaikilla jasenvaltioilla seké Europolilla on mahdollisuus sen kéyttdmiseen.

Viides kohta on se, ettd menettelemme asiassa persoonallisuusperiaatteen mukaisesti, jotta pystymme rankaisemaan
rikoksista mahdollisimman tehokkaasti.

Lopuks haluaisin vedota ensinngkin kaikkien niiden henkildiden vastuuntuntoon, jotka itse ovat lapsipornografian
kayttgjia. He ovat sen tuotannon ja lapsiin kohdistuvan vahingoittamisen kdynnistéva tekija. Sen liséksi haluaisin osoittaa
vetoomuksen jasenvaltioille, ettd ne toteuttaisivat mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti ne toimet, joita esittelija
erinomaisessa mietinndsséan ja Itavalta tekeméssdén al oitteessa ovat esittdneet yhteiskuntamme heikko-osaisimpien etujen
turvaamiseksi.

1-067

Schréder, Ilka (VertsALE). — (DE) Arvoisa puhemies, hyvét naiset ja herrat, paljon kiitoksia esittelijan erittdin
perusteellisesti mietitystd ehdotuksestal Taysin samassa hengessa ja osoittaskseni viela kerran, mihin ndma ehdotukset
johtavat, haluaisin ehdottaa paria niisté seuraavaa toimenpidettd, silla séhkdpostiviestithén eivét ole ainoita, joita voidaan
[&hettdd nimettdméand, vaan myos kirjeitd. Niin ollen pitdisi kaikki julkiset postilaatikot sulkea ja kirjeité pitdisi voida
|&hettdA ai noastaan postitoimistosta virallisen tahon suorittamaa henkil 6llisyyden tarkistusta vastaan.

Toinen kohta koskee puhelimia, silléa myds puheluja voidaan soittaa nimettdmasti. Kaikki puhelinkoneet olisi poistettava,
lukuun ottamatta muutamia harvoja puhelinkoppeja, joiden taytyy tietenkin olla poliisin valvonnassa. Samaan tapaan olisi
mita pikimmiten poistettava kaytostéa myos kaikki faksilaitteet — tdhan minulla ei ole muuta lisattavad!

1-068

Vitorino, komissio. — (EN) Arvoisa puhemies, komissio haluais monien puhujien tavoin kiittda esittelijéa hanen
laatimastaan neuvoston padtdsluonnosta kéasittel evasté erinomai sesta mietinndsta. Kuten puheenvuoroissa on painotettukin,
tavoitteena on tehostaa toimia, joilla ehkaistéén ja torjutaan lasten seksuaalista hyvaksikéyttda niin, etté erityisesti
lapsipornografian tuotanto, hallussapito ja levittdminen Internetin vélityksel & otetaan huomioon.

Komissio suhtautuu myonteisesti Itvallan aloitteeseen, jolla kdynnistetddn yhteinen toiminta Internetissa valitettéavan
lapsipornografian torjumiseksi, mita parlamentti on jo ilmoittanut kannattavansa. Erés tekstin olennainen ja myénteinen
seikka koskee kansainvéliseen yhteistybhtn kannustamista, silla sehdn on jo varsin pitkdle kehittynyttd muilla
rikollisuuden torjunnan osa-alueilla, esimerkiksi huumeiden ja laittoman maahanmuuton alalla.

Koska Internet e tunnusta kansallisia rajoja, myds Internetrikoksia selvittelevien henkiléiden on pystyttéva toimimaan
ndiden rajojen ylitse. Siksi kansainvélista yhteisty6ta on edistettdva mahdollisimman paljon. Komissio on ollut tiiviisti
mukana té& asiaa kéasittelevissd kansainvélisissi toimissa ja aoitteissa, esimerkiks Internetissé vélitettavaa
lapsipornografiaa kéasitelleessa kansainvélisessa konferenssissa, joka pidettiin 29. syyskuuta — 1. lokakuuta 1999 Wienissa.
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Itdvallan ja Yhdysvaltojen hallitukset sekd komissio jarjestivdt sen yhteisvoimin  STOP-ohjelman puitteissa.
Konferenssissa otettiin kayttéon pdételmid ja suosituksia, joita ollaan aktiivisesti vieméssa eteenpédin. Siksi komissio
suhtautuu myonteisesti siihen, etté padtdsluonnoksessa painotetaan sen tarpeellisuutta, etté poliisiviranomaiset ja alala
tyoskentelevét, varsinkin Internetpalvelujen tarjogjat, otetaan mukaan rakentavaan vuoropuheluun, jonka aikana pyritéan
kehittdméén molemminpuolista ymmarrysta ja jakamaan omia kokemuksia.

On selkedésti tarpeen etsid sopiva foorumi, jossa lain téyténtdonpanoa ja alan teollisuuden huolenaiheita voidaan kasitellé ja
jossa kannustetaan kéytannesdantdjen ja parhaiden kéytantojen kehittdmiseen ja téyténtéonpanoon. Meidan olisi pidettava
mielessa, ettd Internetin kéyttdjien itsesddntel yn ja henkil 6kohtai sen vastuun on oltava avainasemassa.

Komissio on ollut jo kauan huolestunut verkossa vélitettdvasta lapsipornografiasta. Sen torjumiseksi komissio ehdotti
yhteisbn monivuotista toimintasuunnitelmaa maailmanlagjuisten verkkojen laittoman ja haitallisen sisdllén torjumisen
edistdmisesta. Neuvosto ja parlamentti hyvaksyivét sen 25. tammikuuta 1999.

Toimintasuunnitelmassa tuetaan konkreettisia toimia neljdlla alala: Euroopan kuumien linjojen verkkoa, aan
itsesdantelyd, suodatin- ja luokitugjarjestelmia ja tietoisuuden lisdamistd. Lisdksi komissio ja my6s koko unioni ovat
mukana G8-maiden toimissa 24 tuntia paivassa toimivan yhteyspisteverkon luomisessa. Komissio on myés mukana
Euroopan neuvostossa kaytdvissd nykyisissd neuvotteluissa, joiden aiheena on tietoverkkorikollisuutta koskeva

yleissopimusehdotus ja joissa kasitel|88n I nternetissa vélitettévan |apsi pornografian ongelmaa.

Komissio kannattaa téysin mietint6luonnoksessa ilmaistua nékemysté siité, ettd jasenvaltioiden lakeja ja asetuksia olisi
[&hennettéva Internetissa vélitettdvan lapsipornografian kohdalla. Olemme vakuuttuneita Siité, etta tiettyjen rikosmuotojen
kohdalla on tarpeen pdéastd sopimukseen yhteisista madritelmistd, syytteistd ja sanktioista. Olemme sisallytténeet
vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta koskevaan tulostauluun erityistoimen, jolla pyritéan
kriminalisoimaan lasten seksuaalinen hyvaksikayttd niin, ettd varsinkin Internetissa vélitettéava lapsipornografia otetaan
huomioon, mitd hallitusten pdamiehet Tampereen huippukokouksessa vaativatkin. Yhteisia madritelmia, syytteita ja
sanktioita koskevaa puitepadtdsehdotusta ai otaan vieda eteenpéin kesan jakeen.

Komissio aikoo osdlistua kaikin tavoin niihin keskusteluihin, joita kdydd&n neuvostossa tdmén péétdsluonnoksen
antamiseks, jotta ndkisimme, pitéisiko lisdtoimiin ryhtya ja olisivatko ne tarpeen. Suhtaudumme myonteisesti parlamentin
oikeusperustaa koskeneeseen ehdotukseen: puitepdétoksend sen olis perustuttava perustamissopimuksen 34 artiklan 2
kohdan b alakohtaan.

Komissio aikoo myds yhdessd jasenvaltioiden kanssa pohtia sitd, kuinka pédtoksen téyténtbonpanoa voitaisiin tukea
muiden STOP-ohjelmasta rahoitettujen hankkeiden avulla. Niiden avulla voitaisiin pyrkia edistdmadan téaman ilmion
torjuntaan liittyvaa lisdkoulutusta ja vaihtoa jasenvaltioissa vastuussa olevien tahojen, esimerkiks poliisiviranomaisten,
mutta my6s oikeusviranomaisten vdlilla, ja niiden avulla voitaisiin pyrkia myos tiiviiseen yhteistydhén naiden
viranomaisten, Europolin jatulevan Euro-Jus-verkoston valilla.

Lopuks komissio haluaisi ilmoittaa parlamentille, ettd se antaa kaiken tukensa kaikille esittelijd Kirkhopen ja
kansalaisvapauksien ja -oikeuksien seké oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan esittdmille tarkistuksille, silla niissi annetaan
joitakin varsin hyodyllisid selvennyksid kriminalisoitavaksi aiotun toiminnan mééritelmista ja kuvauksesta, ikérajoista,
hallussapitorikoksesta ja Sité tarpeesta, ettd rikosten torjunnasta vastaavat viranomaiset, eli poliisi- oikeusviranomaiset,
ottavat kayttoon tarpeelliset tekniset valineet verkon seulomiseksi, jotta lapsipornografian torjuminen ei jéisi ainoastaan
retoriseks aiheeksi vaan jotta se johtaisi unionin ja aivan jokaisen jasenvaltion taholta konkreettisiin toimiin.

1-069
Puhemies. - Paljon kiitoksia, arvoisa komission jésen.

Keskustelu on paéttynyt.
Adnestys toimitetaan huomennaklo 12.00.

1-070

Eur oopan pakolaisrahaston perustaminen

1-071

Puhemies. - Esitydistalla on seuraavana Frahmin laatima kansalai svapauksien ja -oikeuksien seké oikeus- ja sisdasioiden
valiokunnan mietintd (A5-0091/2000) ehdotuksesta neuvoston paétokseks Euroopan pakolaisrahaston perustamisesta
(KOM(1999) 686 — C5-0120/2000 — 1999/0274(CNS)).

1-072
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Frahm (GUE/NGL), esittelija. — (DA) Arvoisa puhemies, rikas Lansi-Eurooppa vetéa tietenkin puoleensa kaikkia niita,
jotka hakevat suojelua, kaikkia niitad, jotka pakenevat vainoa. Meidan osuutemme kasvavan pakolaisvirran aiheuttamasta
tehtdvasta on tietenkin oltava sopusoinnussa niin suuruudeltaan kuin lagjuudeltaankin hyvinvointimme tason seka
globaain ja historiallisen asemamme kanssa. Eri kulttuuria edustavien ihmisten kohtaaminen e kuitenkaan ole aina
yksinkertainen asia, ja sitd on sen vuoks helpotettava, aivan kuten pakomatkala olevia ihmisidkin on autettava
erilaisia, koska toimien léhtdkohtana ovat valtioiden erilaiset kulttuurit ja perinteet. Kaikilla pakolaisilla on kuitenkin
joitakin yhteisid véhimmaistarpeita, ja jotkin ryhmét tarvitsevat ammattimaista apua ja tukea, jotta niiden jésenet voisivat
jalleen eldd ihmiseldmda. Lisdks tarvitsemme uuden maan viranomaisiin ja itse turvapaikan hakemiseen liittyvid neuvoja
ja opastusta.

Kaikki pakolaiset toivovat voivansa palata kotiin. Toisten kohdalla se toteutuu, mutta toisten kohdalla maanpako kestda
niin kauan, etta paluu e ole enédé realistista. Pakolaiset saavat lapsia ja ystavia, ja he ovat aoittaneet uuden eléman, |apset
juurtuvat uuteen maahan vahvemmin kuin vanhemmat entiseen maahansa. Sen vuoks jotkut ehkd paétyvét lopulta
hakemaan uuden maan kansalaisuutta, mutta useat tutkimukset osoittavat, etta erityisesti niille henkiléille, jotka onnistuvat
palaamaan kotiin, on hyvin térkedd, ettd maanpaossa vietetty aika on ollut merkityksellistd, ettéa yksilé on pystynyt
kehittaméan itsedén ihmisend pakolaisuuden aikana, ettd han on voinut hyddyntd& omia taitojaan niin, ettd han e ole
ihmisend joutunut j&&maadn paikoilleen tai ettd pysahtyneisyys, passivisuus, epdvarmuus ja puutteelliset mahdollisuudet
kehittyd omalla toimialallaan eivét ole vaikeuttaneet hdnen asemaansa. Sen vuoks kotouttaminen ja paluu eivét ole
vastakohtia toisilleen, eika kotouttaminen koske pelkastéén niitd henkil6itd, jotka haluavat vaihtaa maata pysyvéasti. Siita
on merkittéavéd apua myos niille, joiden tarkoituksena on palata kotiin. Se saattaa todellakin olla paluun onnistumisen
edellytys. Sen vuoksi en ymmérré sitd, etté jotkut haluavat erotella siirtyméén joutuneet henkil 6t pakolaisista.

Tehtavien jako Euroopassa on huono seké suhteessa jasenvaltioiden kokoon etta niiden hyvinvoinnin tasoon. Euroopan
pakolaisrahasto on ensimméinen ja erittdin heikko yritys jakaa varat siten, etté jako vastaisi niita tehtavia, joita yksittéiset
jasenvaltiot ovat luvanneet hoitaa. Kysehan ei ole pakolaisten ja alkuperéisten asukkaiden valisesté suhteesta, vaan kyse on
todellisesta tehtévasts, josta on huolehdittava. Kyse e ole suhteellisesta méérasta vaan todellisesta méarasta. Luulen, etta
useat PPE-ryhman ja ELDR-ryhmén laatimat tarkistukset johtuvat téhén asiaan liittyvasta vaarinkasityksesta. Toivon, etta
keskustelu selkeyttda hieman sitd, mista on kyse. Koska tehtéva on kuitenkin suuri ja koska tehtédva on jaettu huonosti, on
tietenkin valitettavaa, etté rahasto on niin pieni. Kyse on rakennemenoihin mydnnettévasta 26 miljoonasta, joka jagtaan 15
jasenvaltion kesken. Siitdhan ei liikene paljoakaan niille jasenvaltioille, jotka ovat todellakin ottaneet suuren vastuun tassa
asiassa. Saksan tai Italian mittapuun mukaan tilannetta voidaan pité& sellaisena, mitd Tanskassa kutsutaan ”lumipalloksi
helvetissd’. Liséks rahaston taloudellinen tulevaisuus on hieman epavarma. Saapa todellakin ndhdé, onko komission
jasenella meille jotakin hyvaé kerrottavaa, onko komissio pohtinut tilannetta riittavasti, jotta rahastolla olisi tulevaisuutta,
eikd se jais merkityksettdmaks ldhivuosina. Kaiken kaikkiaan Euroopan pakolaisrahastoa on kuitenkin pidettava
toiminnan alkuna. Jos sen toiminta padsee hyvaan vauhtiin ja jos sasamme vaikuttaa toiminnan jatkoon, summaa on
tietenkin korotettava, jotta rahasto voisi todellakin olla nimensa mukaisesti Euroopan pakolaisrahasto.

1-073
Buitenweg (VertgALE), budjettivaliokunnan lausunnon valmistelija. — (NL) Arvoisa puhemies, haluaisin kiittda
esittelijda sydamellisesti hdnen mietinndstaén ja samoin yhteistydstd, jota olen saanut kokea lausunnon valmistelijana.

Innostuin kovasti lukiessani komission ehdotusta. Komissio on tassa asiassa selvasti hyvdla tiella. On térkedd, etta
rahoitusvastuu pakolaisista jaetaan jasenvaltioiden kesken. Se on parempi ratkaisu kuin ihmisten heittely sinne tanne, ja se
on sen edellytys, ettd voidaan tehda loppu siita kielteisesta kierteestd, etté jasenvaltiot véttelevat vastuutaan, joka niilla on
kansainvalisten sopimusten nojalla.

Budjettivaliokunnalla on kuitenkin kaks vastalausetta. Ensinnékin rikotaan varainhoitoasetusta. On nimittéin kysymys
monivuotisesta ohjelmasta, kun taas rahoitus on suunniteltu yhdeksi vuodeksi. Toinen ongelma on lagjempi. Suunniteltu
rahoitus, 26 miljoonaa rakennetoimiin ja 10 miljoonaa varaukseksi hatdtoimenpiteisiin, el voi koskaan johtaa komission
pyrkimddn tavoitteeseen, €li diihen, ettéd rahoitusvastuu todellakin jaettaisiin. Jasenvaltioiden téytyy kylla luoda
kaikenlaisia jarjestelmid ja menettelyja saaliin jakamiseksi.

Jasenvaltioiden vélinen solidaarisuus ja solidaarisuus suojelua etsivida kohtaan uhkaa siten vaikeutua kohtuuttomien
hallinnollisten rasitteiden myéta. Siks budjettivaliokunta ehdottaa, etta kasiteltdvand oleva ehdotus mainittuine
summineen nahtéisiin hyvin arvokkaana kokeiluna, mutta aito Euroopan pakolaisrahasto tulee paljon kalliimmaksi. Taytyy
tutkia, kuinka paljon kalliimmaksi se tulee, ja budjettivaliokunta on paéttanyt yksimielisesti, etta odotamme tésta tulosta
ennen vuoden 2001 maaliskuun 31. péivaa.

Komissio on hyvélla tiell&. Emme saa antaa rahoitusndkymien rajoitusten johtaa meitd harhaan, kun nettotulos on
positiivinen.

1-074



20000410FI.doc Euroopan parlamentin sanatarkat istuntosel ostukset 18

Lambert (Verts/ALE), tydllisyys ja sosiaalivaliokunnan lausunnon valmistelija. — (EN) Arvoisa puhemies, ensiks
minunkin on kiitettéava esittelija Frahmia hénen tekemastéén tyosté ja hénen halustaan tukea useita seké valiokunnan etta
asianosaisista eivéat ole voineet osallistua haluamallamme tavalla parhaiden ratkaisujen [6ytdmiseen tiettyihin ongelmiin.
Haluaisin mainita esimerkkind erityisesti rahoituksen osoittamisen, silla se e ole tyydyttavéalla tasolla komission
koheesiorahaston maille suomaa erityishuomiota koskevaan pyrkimykseen nahden. Na&in ollen ehdotetusta
tarkastami sprosessista tulee ol ennai sen tarkea.

Turvapaikanhakijat eivdt ole taakka vaan vastuullinen tehtdvd. Suhteellisen harvat hakeutuvat Euroopan unionin
jasenvaltioihin verrattuna niihin, jotka hakeutuvat maailman koyhiin maihin, esimerkiksi Afrikkaan. Valiokuntamme
ehdottomassa tarkistuksessa vaaditaan, ettd kaikkien tastd rahastosta rahoitettavien toimien olisi perustuttava sellaiseen
[&hestymistapaan, jolla pyritédn estémadn kaikenlaisen muukalaisvihamielisyyden, rasismin, syrjinndn tai epétasa-arvon
puhkeaminen. Tama on erityisen tarkeda, varsinkin jos otetaan huomioon UNHCR:n askettéin joillekin oman jésenvaltioni
puolueille osoittama kritiikki Sitd, ettd ne kannustavat téllaisiin kielteisiin késityksiin tai etteivdt ne onnistu
kyseenal ai stamaan niité — mielestani téllainen arvostelu on tdysin oikeutettua.

Valiokuntamme ehdottamalla rahoitukseen tehtavalla muutoksella pyritdén antamaan jokaiselle valtiolle vahimmaismaara
varoja, joita voitaisiin kayttéa yleisen tietoisuuden lisddmiseen. Valiokuntani kasitys on, ettd talla hetkella riittématonta
rahoitusta olisi kytettéva tarjottujen rakenteiden ja palvelujen kehittdmiseen, minka vuoksi haluamme my6s, etta laaditaan
palvelujen kehittdmista varten kokonaisstrategia, jolla pyritéén siihen, etta pakolaiset ja siirtymaan joutuneet henkil 6t
pystyvé toimimaan kaikin tavoin aktiivisesti yhteiskunnassa tasaveroisuuden pohjata. Olisi Iyhytngkéista olla
omaksumatta téllaista ndkemystd, mita muut ovatkin jo téhdentaneet.

Valiokunnassa my6s ehdotettiin, etté jasenvaltioiden tasolla olisi pédstdva kumppanuuden syvenemiseen méériteltéessa ja
arvioitaessa sitd, miten rahat olisi kéytettéava, ja myds pakolaigarjesttjen olis oltava siind mukana. Haluamme myds, etté
toisten jarjestéjen kuuleminen on komissiota avustavan valiokunnan velvollisuus. Néhin kaiken menettaneisiin
henkil6ihin suhtautuminen koskettaa aiheena koko yhteiskuntaa eika ainoastaan hallituksia.

1-075

Oostlander (PPE-DE). — (NL) Arvoisa puhemies, minun ryhméani on hyvin tyytyvéinen téhan ehdotukseen Euroopan
pakolaisrahaston perustamisesta ja myds siihen, milla tavalla Frahm on esitteijand kasitellyt téta asiaa
Turvapaikkapolitiikassa tarvitaan kiireellisesti eurooppalaista léhestymistapaa. Emme halua alaspdin kulkevaa kierrettd,
jossa jasenvaltiot kilpailevat tehdékseen itsensé vdhemman houkutteleviksi. Tasta on esimerkkina se, mita Alankomaat
teki aikoinaan nadyttéessddn CNN:ss& vuotavia telttoja, joihin pakolaisia voitiin ottaa. Emme halua Eurooppana tallaista
politiikkaa. Me emme lainkaan halua, etta yksi maa siirtda vastuunsa toiselle maalle.

Siks tdmén rahaston perustaminen on askel hyvaén suuntaan. Se tuo kuvaan mukaan véliaikaisesti symbolisesti toivotun
solidaarisuuden Euroopan unionissa. On taysin oikein, ettd ne maat, joissa tehdd@n hyvin paljon asukasta kohden
laskettuna, ovat ensmmaéisig, jotka saavat rahoitustukea. Siihen pyritd&n myds ryhmdmme tarkistuksella. N&in ollen
tukisummien téytyy olla suhteessa absoluuttisiin maériin. Naméa kaks ndkemysta taytyy kuitenkin esittéd matemaatti sessa
pakolaisvirralla, myonnettyjen pakolaisstatusten méarélla — Geneven yleissopimuksen mukaisesti — ja vastaanotettujen
siirtyméén joutuneiden henkil 6iden méaralla.

Seka ehdotus etta esittelija kasittelevat tehtavida, joita voidaan tukea rahastosta. Olemme hyvin iloisia Sita, etta
gjatuksemme mittatydsté on saanut lagjasti tukea. Tarkoitan talléin myds — Frahm puhui juuri myds tasta — eroa niiden
valillg, jotka ovat saaneet henkilokohtaisen pakolaisstatuksen ja niiden vélilla jotka saavat véliaikaista suojelua, siis
siirtyméén joutuneet henkil&t, joita on gjettu kodeistaan valtavasti. Y ksittéisille pakolaisille on hyétya siita, etta ryhdytéan
mahdollisimman tehokkaasti heidan integroimiseensa Euroopan unionissa kaikin puolin — vakituinen ty6, asunto, koko
perheen sopeuttaminen jne.

Siirtyméan joutuneita henkil 6itd on puolestaan gettu mittavasti kodeistaan vastoin tahtoaan, ja he haluavat palata takaisin
kotimaihinsa. Meidén téytyy etsid paras vaihtoehto sille, miten heidén olisi mahdollista palata takaisin arvokkaasti. Sita
varten heilld on tarve séilyttéd omat sosiaaliset verkostonsa ja he myds tarvitsevat toimintaa, joka vahvistaa heidén
tulevai suudenndkymiddn kotimaassaan ja tietysti myds heidén itsekunnioitustaan.

Tarkistus 19 koskee téta pakolaisten osdlta ja tarkistus 21 siirtymaan joutuneiden henkildiden osalta. Meidan taytyy
oikeastaan todeta téma viel& hieman selkedmmin.

Integroimiseen kuuluu mielestdni myds — tadma on henkilokohtainen ndkemys — uusien vahemmistéjen uskonnon
tunnustaminen. Siksi olen esittanyt tarkistusta 20, jota vain min& kannatin valiokunnassa ja joka on salaperéisesti jalleen
sisdllytetty mietintéon, jotta tavalla tai toisella kaikki kollegat, jotka haluavat osoittaa vapaamielisyytta t&ssd asiassa,
saavat vield viimeisen tilaisuuden sisdllyttdd myds tdman tarkistuksen mietintoon.
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Olen kuullut, ettd Euroopan komissio tekee vertailevan tutkimuksen jésenvaltioiden turvapaikkapolitiikasta. Minua
kiinnostaa kovasti, tuleeko tama kertomus myds pian. Se voisi itsessddn olla apuna yhteisessa politiikassa, joka perustuu
parhaisiin kaytanteisiin. On my6s hyvin tarkedd saada tama kertomus pikaisesti, koska tédlla viikolla esimerkiksi
Alankomaiden parlamentin alahuoneessa — téta tapahtuu myds muualla — késitelldan jéleen turvapaikkapolitiikkaa, joka
on suunniteltu sellaiseks, etté siind menndan téysin eri tahdissa siihen verrattuna, mité Euroopan unionin jasenvaltioissa
tapahtuu. Téma on minusta todella ymmartamétonta Alankomailta. Ehka tatéa kuitenkin tapahtuu muuallakin, ja mielestani
komissio voisi seurata tilannetta tahdikkaasti, mutta joka tapauksessa seurata sita.

On johdonmukaista, ettd rahasto keskittyy ennen kaikkea menettelyjen parantamiseen, mutta vahintdan yhta kiinnostava on
yhteison tapa l8hestya siirtymédn joutuneita henkil 6itd. Témahan on ryhmé, jolle on erityisesti tyypillista turvallisuuden
tarve, ilman ettd silloin tehddén valintaa Euroopan unionin jésenvaltioiden valilla.

Tuemme samoin EU:n tukea yhteiselle seurannalle, jossa tutkitaan takaisin palanneiden kokemuksia ja joka antaa myos
jossakin madrin takeita. Kristillisdemokraetille on itsestdén selvad, ettéd olemme hyvin iloisia yksityisten organisaatioiden
seka tietysti myos itse pakolaisten ja kodeistaan ajettujen omasta panoksesta.

Toivotan ryhméni nimissa télle uudentyyppiselle rakennerahastolle — sellainenhan se oikeastaan on — menestysté ja haluan
myds kiittéd esittelija Frahmia tdman tarkeén aiheen kasittelysta. Samalla toivon, etté hén haluaa hyvaksya tarkednd minun
panokseni mittatyon hyvaksi: yht&élta pakolaiset, toisaalta siirtyméén joutuneet henkil 6t.

1-076
PUHETTA RYHTY! JOHTAMAAN
varapuhemies PUERTA

1-077

Kelller (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, puolueryhmani pitéa tata ehdotusta erittéin hyvana. On tarkesd, ettd tdméa valine
pysyy voimassa koko seuraavan viisivuotiskauden gjan ja etté téna aikana yhteisen turvapaikkajarjestelman keskeiset
tekijat kootaan yhteiseksi séénndstoksi. Rahaston tehtavana on pyrkia osaltaan tasaamaan jasenvaltioiden valilla vallitsevia
eroja suojelua tarvitsevien henkiléiden vastaanottamisessa ja kotouttamisessa. Tama edellyttad, ettd eri tekijét otetaan
varojen jaossa asianmukaisesti huomioon. On tarpeen paéttéd mahdollisimman pian rahaston oikeudellisesta perustasta,
jotta pakolai shankkei den jatkuva EU-rahoitus saadaan turvatuksi.

On pidettédva hyvana sSitd, ettd sd@nnonmukaisiin hankkeisiin tarkoitetut varat on erotettava hététoimenpiteisiin
tarkoitetuista varoista — 5 artikla. Suurten pakolaisvirtojen tilanteessa vaaditaan erityistoimia ja erillisten méarérahojen
osoittamista. Vain siten pystytddn hoitamaan myos pitk&aikaiset rakennetoimet. Pitkéla aikavailla rahaston yhtend
tavoitteena olevaan tehokkaaseen vastuun jakamiseen voidaan paésta vain puuttumalla ongelmiin, joita hyvin suuret erot
vamiuksissa tédla hetkella aiheuttavat. Tama vaatii lisdtukea niille jasenvaltioille, joiden turvapaikkajdrjestelma on
véahemman kehittynyt. Pidan sen vuoks jarkevana kiintedd maksua niille jasenvaltioille, joilla on vaikeuksia
turvapaikkaj arj estel mansa rakentamisessa.

Tukeen oikeuttavien tehtdvien ja toimenpiteiden eritteleminen 3 artiklassa voi johtaa siihen, etté tuetaan paddasiassa
toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on turvapaikanhakijoiden vastaanottamisen edellytysten parantaminen. Se e sais
johtaa siihen, ettd samalla laiminly6dédn oikeudenmukaisemman ja tehokkaamman turvapaikkamenettelyn kannata
valttémattomia toimenpiteita.

Olen sitd mieltd, ettd rahaston avulla olisi rahoitettava toimenpiteitd, joilla tiedotetaan julkisuuteen jésenvaltioiden
pakolaisiin, turvapaikan hakijoihin ja muihin tilapédista suojelua tarvitseviin henkildihin sovellettavasta politiikasta ja
kaytanndistd. Vastaavasta toiminnasta aikaisemmin saadut myonteiset tulokset puoltavat tallaisen taloudellisen tuen
jatkamista, jaseolisi saatettava kaikkien vaatimukset téyttéavien hakijoiden saataville.

Onnittelen esittelija Frahmia hénen erinomaisesta mietinndstédn ja asetun mielihyvin kannattamaan hanen ja parlamentin
jasen Buitenwegin vaatimusta rahaston |agj entamisesta talla summalla.

1-078

Haarder (ELDR). — (DA) Arvoisa puhemies, esittelija Pernille Frahm ja hénen edustamansa puolue ovat johtaneet
unionin  vallan  lisédmisen  vastaista taistelua Tanskassa He  vastustivat Tanskan  osalistumista
yhtendisvaluuttgjarjestelmadan, mistéd ddnestamme syyskuussa, ja he ovat olleet vastustavalla kannalla neljassa niistéa
viidesta edellisesta kansandénestyksestd, joita Tanskassa on jarjestetty. Sen vuoksi olen hyvin iloinen luettuani esittelija
Pernille Frahmin mietinndn, jossa hén e pelkastdan hyvaksy, vaan myds pyytéa unionin vallan lisddmista vetoamalla
yhteisvastuulliseen avunantoon sen taakan helpottamiseksi, joka pakolaisvirroista meille aiheutuu. Lisdksi hén haluaa
sirtéd enemman rahaa kansalliselta pakolaisavulta EU:n pakolaisavulle. Olen samaa mieltd. Jos suuri joukko pakolaisia
sagpuu Albaniasta Italiaan tai jos suuri joukko pakolaisia sagpuu Baltiasta Skandinaviaan, on jarkevampéa jakaa
kustannukset koko unionin kesken kuin jakaa pakolaiset vékisin koko unionin alueelle. Pakolaisrahaston avulla on
mahdollista auttaa useampia pakolaisia l&hialueilla, joilla he voivat yll&pitda yhteyksia perheeseensd ja kotimaansa
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kulttuuriin ja jatkaa heidét karkottaneiden tyrannien painostamista. Sen vuoksi onkin hyva, ettéd EU voi antaa apua suurten
pakolaisvirtojen vaatimaa huoltoa varten. Tarve tuli esiin Kosovon sodan aikana. Ajatelkaa, jos huomattavasti useampia
kosovolaisia olisi voitu auttaa naapurivaltioissa Makedoniassa ja Albaniassa. Se olisi ollut heisté paljon parempi asia kuin
joutuminen tuhansien kilometrien padssd sijaitseviin kaukaisiin maihin. Joten, jos jotkin tahot ovat t&ssd asiassa
yksimielisig, niin sitd ovat esittelija Pernille Frahmin edustama puolue ja minun edustamani puolue. Arvoisa puhemies,
emmekd voisi nimittéd esittelija Pernille Frahmia myds euro-yhteistyon esittelijéksi, koska olen varma, ettd silloin
paasisimme yksimielisyyteen myds siita.

1-079

Boumediene-Thiery (VertsALE). — (FR) Arvoisa puhemies, hyvét kollegat, olemme erittdin hel pottuneita saadessamme
kdsimme neuvoston péatdsehdotuksen Euroopan pakolaisrahaston luomisesta. Nimittdin Kosovon, TSetSenian ja
Afganistanin jalkeen, mainitakseni vain muutamia maapallollamme kaytavista verisistd ndytelmista, téllaisen organisaation
perustaminen on yha tarpeellisempaa. Mietinndssé osoitetaan, miten suuresti Eurooppa voi hy6tyd parlamentaarisesta
toiminnasta. Siksi kannatamme néita ehdotuksia.

Painotamme asiassa vain kolmea seikkaa. Ensinndkin, jos mietintdd pidettdisiin yhden seikan osalta riittdmattomand, silla
tarkoitettaisiin rahallisia resurssgja. Rahastolle mydnnetyt varat ovat varsin niukkoja tehtavien laajuuteen néhden, joita
ovat vastaanottoehtojen parantaminen, kansainvalisessi suojeluksessa olevien henkildiden sisdllyttéminen, vapaaehtoisen
kotiinpaluun edistéminen tukemalla uudelleenasettautumista |&htdmaahan. Namé ovat tehtévina valtavia, ja ne edellyttavét
pajjon enemman varoja kuin austavasti on esitetty. Meidan on |8ydettéava keinot sen yhteisen pyrkimyksemme
edistdmiseksi, jolla teemme Euroopasta solidaarisuuden ja vastaanottavaisuuden alueen, jolla kunnioitetaan ihmisarvoa ja
niitd arvoja, joiden vuoks tuhannet ihmiset etsivédt turvapaikkaa, nimittdin demokraattisen sananvapauden ja rauhan
VUoksi.

Toiseks vastaanottoehtojen parantamiseen on sisdllytettdva kaikkia koskeva oikeus terveydenhuoltoon, lasten
koulunkéynti sekd koulutus. Koska ndma perheet ovat jo maastapaon vuoks juurettomia, perheiden lapsilla on oltava
mahdollisuus kéyda koulua ja osallistua nuorten koulutushankkeisiin, jotta he saavuttaisivat jonkinasteisen vakauden ja
jotta heidan sosiadlista ja taloudellista sijoittumistaan seké mahdollista kotiinpal uutaan edistettéisiin.

Kolmanneks monet meistd vaativat sitd, ettéd kansalaigérjesttja ja niitd jérjestjd, jotka tydskentelevédt péivittéin
pakolaisten parissa, kuullaan seké tarpeellisia ohjelmia laadittaessa ettd niitd toteutettaessa. Olisi vakava virhe jéttéa
prosessin ulkopuolelle télaiset henkil6t, jotka tayttéavét usein valtion puutteellisuuksia korvaamattoman arvokkaan
kokemuksensa avulla.

Lopuksi javiimeiseksi haluaisin vield kerran painottaa sitd, miten jésenvaltiolla on yha vain suurempi tarve saada nopeasti
kokoon yhteinen turvapaikkalainsdadantd. Nimittdin vasta téssd asiassa edistymisen myéta Euroopan pakolaisrahasto
paésee tayteen vauhtiin.

1-080

Camre (UEN). — (DA) Arvoisa puhemies, sallikaa minun aloittaa korostamalla sita, etta Tanskan kansa paétti Edinburghin
sopimusta koskevan kansandanestyksen yhteydessd olla liittyméttd EU:n oikeusasioita koskevaan yhteistydhon, ja
Tanskalla e sen vuoksi ole minkdénlaisia velvollisuuksia antaa EU:n péattaa siitd, minkadlaisia pakolaisia Tanskan pitéa
vastaanottaa. Ei olisi myoskéédn oikein ottaa EU:lta vastaan rahaa, jos e haluta samalla antaa EU:n padttéa siita,
minkadlaisia pakolaisia mihinkin valtioon ohjataan. Mielesténi vastuu pakolaispolitiikan rahoittamisesta kuuluu jokaiselle
valtiolle itselleen, ja pelkéstédn siitd syysta vastustan kasiteltdvana olevaa mietint6d. Genevessa sijaitsevan pakolaisasiain
pdavaltuutetun edustajat ovat Tanskan televisiossa todenneet, ettd vain yksi kymmenesta turvapaikan saavasta pakolaisesta
on siihen oikeutettu. Kun esimerkiksi Tanskassa kuitenkin useimmille Tanskaan saapuville mydnnetdan turvapaikka tai
oleskelulupa, todelliset pakolaiset joutuvat hankaluuksiin. Pakolaisille mydnnettévén tuen taloudellinen taso on Tanskassa
maailman korkein, ja Tanska vetdi sen vuoksi puoleensa monia sellaisia henkil6itd, joiden tarkoituksena on pelkéstdan
parantaa taloudellista elintasoaan, ja siitéhén el ole kyse pakolaisten oikeudellista asemaa koskevassa ylei ssopimuksessa.
Olen kuitenkin samaa miglta esittelija Frahmin kanssa yhdesté asiasta, €li siita, etté kyseiset 26 miljoonaa euroa on aivan
liian véhan. Pelkastdén Tanskassa tuen taso on 2 miljardia euroa vuodessa, ja sen vuoks tasta pienesta rahastosta ei ole
juurikaan hyétya. Sen vuoksi on mielestdmme valttamatontd, etté koko pakolaisia koskevan toiminnan painopisteista ja
taakan jakautumisesta tehdaan paljon jarkevampia.

1-081

Pirker (PPE-DE). — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kollegat, pidéan komission ehdotusta
periaatteessa myonteisend monestakin syystd. Ensinnakin siksi, ettd komissio antaa jasenvaltioille merkin siitd, etta nama
eivét ole yksin maahanmuuttoon, pakolaisiin ja siirtymaan joutuneisiin ihmisiin liittyvien ongelmiensa kanssa. Toiseksi
sen vuoksi, etté néin saadaan sdannellyks ainakin yksi rasitusten jakamisen osanékékohta, ja kolmanneksi, koska komissio
tarjoaa eriytetyn tehtévauettelon kahdelle erilaiselle ryhmélle, nimittdin yhtdélta pakolaisaseman saaneille ja toisaalta
siirtyméén joutuneille, toisin sanoen tilapéista suojelua hakeville. Pidén ehdotusta myodnteisend, koska siind méaritel188n
tarkasti kohderyhmét, koska sen tarkoituksena on parantaa pakolaisten vastaanottamisen ja kotouttamisen edellytyksia ja
koska sen tavoitteena on edistéa tilapéi sten pakol ai sten uudelleenkotoutumista.
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Siita en kuitenkaan ole samaa mieltd, etté esittelija Frahmin mietintd voitaisiin hyvaksya lahes kritiikittémasti, silla olen
sitd mieltd, etta tassa maariteltyjen tehtvien yli menevét toimenpiteet eivét ole tarkoituksenmukaisia. Ensinndkdan niihin
e ole kaytettdvissa varoja, toiseks puhutte kokonaan muunlaisista ryhmistd, kun puhutte tassa yhdessé kohdassa erityisen
suojelun tarpeessa olevistaihmisistd. Kyse on ehdottomasti Geneven sopimuksen tarkoittamista henkil 6ista.

En kannata my6sk&an ehdotuksianne ryhmien kannalta ristiriitaisista toimenpiteistd. Pakolaisten kyseessa ollessa ovat
kéytdssa toisenlaiset toimenpiteet, kuin jos kyse on siirtyméén joutuneista. Koska siirtyméén joutuneille on térkeinta
pystyd palaamaan kotiseudulleen, heidén osaltaan e voida vaatia sopeuttamista vastaanottaja- ja isdntévaltion
tyoémarkkinoille. Se olisi perustarkoituksen vastaista.

Yksi muutos meidan pitdisi kuitenkin pyrkid saamaan aikaan varojen jakamisessa, jossa pohjaksi taytyisi ottaa pakolaisten
jasiirtymaén joutuneiden lukumééra suhteutettuna j dsenvaltion asukasmaéraan.

Viimeinen kohta, josta viela haluaisin huomauttaa, enka ymmarrg, miks esittelija Frahm e tata halua, on se, ettd meilla
olisi oltava mahdollisuus osoittaa varoja myds pakolaisten vastaanottokeskusten kayttéon. Taman te torjutte. En voi
lainkaan kasittdd, minkd vuoksi, sillda se on ensmméinen yhteydenottopiste, enssmmainen paikka konkreettisen avun
antamiseen, menettelyjen jouduttamiseen ja pakolai sten integroimisen edistémiseen.

Kaikkien téssd esitettyjen toimenpiteiden yhteydessé meiltd ei saisi kuitenkaan jéada huomaamatta, ettd yhté paémaérda el
ole késitelty tassd lainkaan, nimittdin henkilokohtaisen taakan jakamisen huomioon ottamista. Pyydan, ettd teette sen
valttémattdmien ja myonteisten toimenpiteiden toteuttamisen yhteydessa.

1-082

Terron i Cusi (PSE). - (ES Arvoisa puhemies, ensinndkin haluan yhtyé esittelija Frahmille esitettyihin onnitteluihin,
koska hén on tehnyt mielestdni todella hyvéa tyotd. Hanen mietinndstddn nékyy sité paitsi parlamentin riemu. Meille
t&man rahaston perustaminen on hyva uutinen.

Vuodesta 1997 18htien olemme pyrkineet tydskenteleméén johdonmukaisesti tdmén asian hyvaks ja nyt on jo néhtdvissa
joitakin onnistumisia. Jotta onnistuisimme t&ssa taydellisesti, tarvitsemme kaikesta huolimatta sellaisen oikeusperustan,
jolla varmistetaan niiden t6iden jatkuvuus, joilla pyritddn parantamaan Euroopan unioniin tulleiden turvapaikanhakijoiden
ja pakolaisten vastaanottamista, kotouttamista tai, kun he sitd haluavat, palauttamista kotimaahansa hyvisséa ol osuhteissa.
Nama ovat kolme téhén tyohotn sisdltyvéd eri osa-aluetta. Kaikkien ndiden kolmen osa-alueen toteutuminen on
varmistettava, ja olen samaa migta siitd, ettd on ylldpidettava vararahastoa, jonka avulla kotiseudultaan siirtyméaan
joutuneita voidaan ottaa vastaan, ilman etta jouduttaisiin tinkiméén unionin parhaiden infrastruktuurien ja parhaiden
kaytantei den soveltamisesta.

Varojen jakamisen osalta on oltava solidaarisia niitd valtioita kohtaan, jotka ovat sitoutuneet vahvemmin pakolaisten
vastaanottoon, mutta on otettava huomioon — kuten mietinndssa sanotaan — myds se, ettéa niiden maiden, joilla on
véahemman kokemusta vastaanottamisesta — kuten minun kotimaallani — on tarpeen kehittdd infrastruktuurejaan ja
palveluitaan, jotta ne voivat nousta samalle tasolle muiden valtioiden kanssa ja ottaa — koska tdmén on mielestani oltava
tavoitteena — enemman vastuuta muiden Euroopan unionin jasenvaltioiden kanssa.

Jésenvaltioiden osuudella ja ponnistuksilla on téssé mielessi suuri merkitys. Haluaisin kuitenkin todeta, ettd myds muiden
rahastojen, erityisesti rakennerahastojen, hallinnasta saatua kokemusta téytyisi hyddyntéd, jotta jasenvaltioiden lisaksi
myds paikallisille ja alueellisille viranomaisille sekd siviiliyhteiskuntaa edustaville jérjesttille annettaisiin paremmat
mahdollisuudet osalistua tdman rahaston halintaan. Téama tois rahastolle lisdarvoa, silla pitdméla yhteytta
kansalaigarjestdihin ja alueellisiin viranomaisiin, voitaisiin edistéd rasismin vastaista taistelua ja yhteiskunnan
osdlistumista sekd vastaanottavien maiden kansaaisille suunnattua tiedotusta turvapaikka- ja pakolaisasioiden
merkityksestd. Lisaks jo sovellettujen kaytanteiden hyddyntdminen néiden rahastojen hallinnassa voisi edistda rahastojen
vélista toimintaa. Meidan on toteuttava yhdenmukaista politiikkaa molempien rahastojen osalta.

Lopuks pyydéan my6s omasta puolestani Euroopan pakolaisrahastolle liséé varoja.

1-083
Ceyhun (Verts/ALE). — (DE) Arvoisa puhemies, aivan aluksi minakin tahtoisin kiittéa esittelijag, kollega Frahmia, tasta
upeasta ja kattavasta mietinndsta. Tahtoisin kuitenkin, niin kuin hénkin, kuvata joitakin ongelmia, jotka ovat mielestdmme
edelleen térkeitd ja jotka taytyy korjata. Jakoperusteet, joiden pohjana on turvapaikanhakijoiden ja pakolaisaseman
saaneiden keskimééréinen lukumééré sekd hankkeiden laatu, eivdt mahdollisesti riitd sihen, etté rasitukset saataisiin
jeetuks tasavertaisesti. Kéyténndssa todenndkdisesti osoitetaan myods eniten varoja niille valtioille, jotka ottavat vastaan
eniten pakolaisia. Se on sindnsa oikein, mutta tdmén vuoks eivat muut EU-valtiot saisi jéada liian vahalle eivatka viime
ké&dessi my6sk&dn niissd olevat, mahdollisesti varsin vahalukuiset pakolaiset saisi jéada vaille niisté saatavaa hyotya.
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Edelleen on otettava huomioon myo6s tarkoitukseen varattavat rahoitusvarat, jotka tdytyy suhteuttaa julistettuihin
paaméériin. Rahoitus on taattava vuoteen 2004 asti. Toistaiseks rahoitusbudjettiin ei sisdlly vielda minkaanlaista selkeda
mainintaa vuoden 2001 jalkeisesté gjasta. Kun pystymme vastaamaan juuri téhén kysymykseen, asiaan saadaan jarkea.
Vain siten Euroopan pakolaisrahastoa voidaan kayttéé jarkevasti ja tehokkaasti hyvaksi.

1-084

Berthu (UEN). - (FR) Arvoisa puhemies, voidaan perustella sitd, ettd Euroopan valtiot osoittaisivat solidaarisuuttaan
jonkin ulkoisen katastrofin aiheuttaman poikkeuksellisen, valtavan ja &killisen pakolaisvirran yhteydessd. Kuitenkin
komissio ehdottaa meille tanddn jotakin aivan muuta. On kyse sellaisen pysyvan Euroopan pakolaisrahaston
perustamisesta, josta jaettaisiin varoja jasenvaltioiden auttamiseksi niiden hoitaessa normaalgja pakolaisvirtojaan, olivatpa
ne sitten oikeitatal vaaria pakolaisia. Tama ehdotus heréttéd paljon kysymyksia.

Eivétko jasenvaltiot endéd kykene hoitamaan itse normaalitilanteessa vastaanottamiaan pakolaisia? Miten niiden tilanne
olisi parempi, jos ne antaisivat rahaa Brysseliin, jotta Bryssel toimittaisi rahat niille saman tien takaisin? Tuleeko joistakin
maista nettomaksgjia ja toisista nettohyotyjia? Jos néin on, niin mitd ndméa maat ovat? Meille toimitetuissa raporteissa el
anneta misséén kohdassa téhén vastausta. Niistd e 10ydy ainuttakaan taulukkoa, joka kuvais télla hetkella eri Euroopan
maissa ol eskelevien pakolaisten lukumaaria.

Niinpa meille ehdotetaan taas kerran tarkedn padtoksen tekemistd sokkona. Vield huolestuttavampaa se on siksi, etta
kaavailtuun jarjestelméén itseensd siséltyy vaara sSiitd, etté hallitsemattomuus voimistuu, koska yksittdisen jasenvaltion
kohdalla vélittémien kustannusten aletessa jasenvaltiot saattavat alentaa valvontaa, jolloin lopputuloksena kaikkien
maksettavaks lankeavat kokonai skustannukset nousevat. Vakuutusalalla tdméa sivuvaikutus on hyvin tiedossa.

Tama vaara on puolestaan sita suurempi, koska ehdotetussa tekstissa méadritelldén varsin 16yhéasti, kuka on oikeutettu
pakolaisasemaan. Tietenkin siihen sisdltyvat myds vuoden 1951 Geneven yleissopimuksen mukaiset pakolaiset, mika on
normaalia, mutta on néhtévissa myos, ettd kaikenlaiset siirtymaén joutuneet henkil 6t voidaan ottaa siihen mukaan, ja niihin
sisdltyvat myos sellaiset henkil6t, joita e ole otettu vastaan kansainvélisten sitoumusten vaan ainoastaan kansallisen
lainsd&danndn ja kansallisten padtosten tai kéytantdjen perusteella.

Arvoisa puhemies, ndissi oloissa on erittéin suurena vaarana joutua kierteeseen tai taloudellisesti hallitsemattomaan
tilanteeseen, sitd paits se ilmenee myds mietinndsta itsestéén, koska siind sanotaan, etté esitetyt maararahat, 36 miljoonaa
euroa kuitenkin, eivdt vastaa lainkaan potentiaalista tarvetta. Jos haluamme olla ottamatta tata riskid, Kansakuntien
Eurooppa-ryhman mielestd on vain yksi ratkaisu: séilytetédan taloudellinen vastuu pakolaisten vastaanottamisesta kullakin
jasenvaltiollaja varataan unionin solidaarisuus vain poikkeuksellisiaja dramaattisia tilanteita varten.

1-085
Coelho (PPE-DE). - (PT) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kollegat, monet meista ovat usein vaatineet
Euroopan pakolaisrahaston perustamista. Tarvittiin Kosovo, ja pienemmassa mittakaavassa Timor, toimimaan
paljonpuhuvina esimerkkeing, jotta tuon rahaston tarpeellisuus tuli todistetuksi. Amsterdamin sopimuksen voimaantulo on
antanut eurooppalaiselle politiikalle mahdollisuuden kasitella uudella tavalla maahanmuutto- ja turvapaikkakysymyksia,
mika edellyttdd, kuten jasen Oostlander jo painotti, jasenvaltioiden véalista yhteisvastuuta. Siksi kaytéssdmme on oltava
mekanismeja, joiden tarkoituksena on auttaa pakolaiset vastaanottavia jasenvaltioita saavuttamaan ponnisteluidensa vélille
tasapainon, jotta ne kykenisivét hoitamaan vastaanottamisen lyhyt- ja pitkaaikaiset seuraukset.

Meisté vaikuttaa oikealta, etté rahastoon kuuluisi hétdapupuoli, jota kaytettdisiin silloin, kun valtavat ihmisoukot ovat
kansainvélisen suojan tarpeessa, mutta etta sen avulla turvattaisiin myos rakennepolitiikan edellyttamét toimet, tai siis etta
sen avulla tuettaisiin tehokkaasti monivuotisen ohjelman puitteissa toimia, jotka suunnattaisiin ensiksi vastaanotto-olojen
parantamiseen, toiseksi kotouttamiseen sekd kolmanneksi ja neljénneksi helpottamaan vapaaehtoista kotiinpaluuta ja
jalleenkotouttamista.

Kosovosta saadut kokemukset osoittivat, ettd suuri osa kodittomista ihmistd, myés ne, jotka olivat saaneet pakolaisaseman,
olivat valmiita palaamaan |ahtdmaahansa heti, kun valttamattomat olosuhteet tekivdt sen mahdolliseksi. Haluaisin siis
painottaa sitd, mistd jasen Pirker jo puhui: eroa mashanmuuttgjien ja véliaikaisten pakolaisten valilla. Kun yhdessa
tapauksessa politilkan on oltava kotouttamista tukevaa, toisessa tapauksessa sen on, pakolaisten oman edun nimissa,
tuettava paluuta maahan tai alueelle, jolta heidén oli ollut pakko paeta. Ndméa kaksi tilannetta ovat erilaisia, mutta niihin ei
ole vastattu eri tavoin. Niiden sekoittaminen on alistumista kansankiihotukseen. Haluaisin vielé korostaa sit, etta on
tarpeen nopeuttaa sellaisten oikeusvélineiden luomista, jotka sallisivat kéyttdd néitd varoja, jotka on jo varattu tété
tarkoitusta varten vuoden 2000 talousarviossa. On my6s méériteltéva erityiset sddnnét, joissa méadritellddn rahojen
mydntémisen perusteet ja niiden luovutuksen jérjestdminen, samoin kuin valvontamekanismien toiminta.

1-086

Vitorino, komissio. — (FR) Arvoisa puhemies, haluaisin aluks kiittdd komission puolesta kansalaisvapauksien ja -
oikeuksien seka oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan esittelija Pernille Frahmia hénen erinomai sesta tyostéan, laadukkaasta
mietinndstédn ja hénen komission ehdotukselle antamastaan tuesta.
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Tiedatte minuakin paremmin, ettd komissio hyvaksyi téta rahastoa koskevan neuvoston paétdsehdotuksen 14. joulukuuta
1999. Ehdotus noudattaa sellaista |éhestymistapaa, myds omaa |ahestymistapaani, jonka esitin Euroopan parlamentin
kansalaisvapauksien ja -oikeuksien valiokunnassa pidetyssa kuulemistilaisuudessani. Rahaston myota jéasenvaltioiden
toimille pakolaisten ja siirtymaén joutuneiden henkildiden vastaanoton, kotouttamisen ja vapaaehtoisen paluun alala
annettu tuki kootaan vain yhden vélineen yhteyteen. Aikaisemmin ne kuuluivat yhteiseen toimintaan ja pilottihankkeisiin
niiden méérérahojen perusteella, jotka merkittiin vuosittain yhtei sdjen talousarvioon Euroopan parlamentin al oitteesta.

Tadmén rahaston perustamisella ei pyritd korvaamaan jdsenvaltioiden ponnisteluja pakolaisten vastaanoton tai
kotouttamisen alalla, vaan kyse on ensiaskeleesta, jonka myo6ta erddn eurooppalaisen strategian erés olennaisen téarkea
poliittinen osa-alue vahvistuu: turvapaikkastrategian on perustuttava koko Euroopassa tasaisesti jakautuvaan vastuuseen.
Mielesténi tdman rahaston perustamisen myéta osoitamme, etté talla alalla Euroopan unioni voi tuoda lisdarvoa jokaisen
jasenvaltion ponnisteluille.

Perustamme Euroopan pakolaisrahaston ensimmaisessa vaiheessa viideksi vuodeksi. Vuodelle 2000 kokonaismaararahat
ovat 36 miljoonaa euroa, joista 10 miljoonaa kiireellista apua varten. Y mmarran téysin esittelijan huomautukset siita, etta
han pitda tata rahamaddrdad riittaméattdmana rahaston tarpeiden ja pyrkimysten lagjuuteen ndhden. Komissio on jo
ilmoittanut parlamentin  budjettivaliokunnalle aikovansa ehdottaa vuoden 2001 alustavaan talousarvioesitykseen
lisdttévaks varoja, millé taataan rahaston taloudellinen kestévyys viiden seuraavan vuoden gjan. Toisin sanoen komissio
ehdottaa, ettd vuodelle 2000 osoitetut 36 miljoonaa euroa nostetaan seuraavina vuosina 45 miljoonaan euroon, jolloin
kokonaisméaérdrahat viiden vuoden gjalta ovat 216 miljoonaa euroa. Tdma on mielestdni enssmméainen askel oikeaan
suuntaan.

Euroopan pakolaisrahasto on jasenvaltioiden vélisen solidaarisuuden véline, jonka tavoitteena — monet puhujat ovat jo
korostaneet sitd — on edistda sopimuksen 63 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen ponnistelujen tasapuolisuutta.
Taman vuoksi on maadrétty voimavarojen jakamisesta suhteellisesti jasenvaltioiden kesken: valtion vastaanottamien
turvapaikanhakijoiden méardan suhteutettuna (2/3 voimavaroista) ja toisaalta valtion alueella oleskelevien pakolaisten
maéraan suhteutettuna (1/3 voimavaroista).

Ymmarran, miksi on ehdotettu pakolaisten mééran huomioon ottamista kunkin jasenvaltion kokonaisvaestomaaraan
suhteutettuna. Minun taytyy tunnustaa teille, ettd komissiossakin yritettiin ottaa tama kriteeri huomioon, mutta meista oli
d8rimmdéisen vaikeaa 10ytéd sellainen matemaattinen kaava, jonka avulla voitaisiin todella noudattaa periaatetta
kustannusten ja ponnistusten jakamisesta niin, ettd t&ma kriteeri olis mukana. Olen tdysin valmis ké&ymaan |&pi
konkreettisia ehdotuksia, mutta emme saa jéada periaatteellisten lausumien tasolle. On 18ydettéva konkreettinen ratkaisu,
jaminun on pakko kertoa teille, ettei se ole helppoa.

Euroopan pakolaisrahasto voi osallistua jasenvaltioiden toimien kustantamiseen 50 prosentilla, ja tdmé osuus voi nousta 75
prosenttiin niiden jasenvaltioiden osalta, joille myonnetéén varoja koheesiorahastosta. Paétosehdotukseen sisdltyy myos
mahdollisuus rahoittaa hététoimenpiteita niille varattujen 10 miljoonan euron osuudesta, jos suuri joukko pakolaisia hakee
turvaa. Tassa mielessé kyseessi on ensimmainen vastaus Eurooppa-neuvoston Tampereella esittdmadn pyyntéon.

Olen jo kollegani Michaele Schreyerin kanssa ryhtynyt keskustelemaan niisté keinoista, jotka otetaan kayttdon oletetun
hététilanteen ilmetess, ja niista merkittévistd voimavaroista, joissa tarpeiden lagjuus on otettu huomioon. Sellainen
rahoitusmekanismi ja myds hallinnollinen mekanismi, joka olisi riittdvan kehittynyt vastaamaan tehokkaasti hététilanteessa
ilmeneviin tarpeisiin, on kuitenkin téll& alalla se, joka minua askarruttaa ja johon pyrimme télla alalla pikemminkin kuin
lukuméariin, silla valitettavasti tai onneksi Kosovon kaltaisten hététilanteiden hoitamiseen tarvittavia varoja e voida
ennustaa.

Jasenvaltiot on valtuutettu osarahoitusta koskevien hakemuksien puitteissa vastaamaan rahaston kasittelemien hankkeiden
valinnasta ja hoidosta rakenteellisten toimien osalta. Toteuttamisessa, valvonnassa, seurannassa ja arvioinnissa kaytettéavat
menettelyt noudattavat voimassa olevia rakennerahastoi sta annettuja madrayksia.

Tarkistusten osalta komissio on ottanut asianmukaisesti huomioon kaikki ehdotetut tarkistukset ja voi hyvéksya, jos
tietyissa tapauksissa muotokorjaukset otetaan huomioon, ne periaatteet, jotka ovat erdiden tarkistusten takana ja joilla
pyritéén johdanto-osassa tavoittamaan paremmin Euroopan pakolaisrahaston tavoitteet tai tdsmentdmédn tiettyja
méérayksid. On kyse nimenomaan johdanto-ossa koskevasta kansalaigérjestdjen toiminnan térkeyden, tiettyjen
hyodyllisten tarkennusten, kuten hankkeiden valintaprosessin avoimuuden painottamisesta tai hankkeiden jatkuvuuden
edistdmisen tarpeellisuudesta. Rahaston kohdalla kaytetyn vahimmaisosuuden periaatteen myéta jokainen jasenvaltio voi
pakolaisvirran merkittévyydesta riippumatta olla mukana tuen antajana.

Komissio e voi sen sijaan yhtyd erdisiin muihin tarkistuksiin, varsinkaan budjettiteknisiin tarkistuksiin. Nehan ovat
aiheettomia, jos budjettiviranomaiset antavat vahvistuksensa komission ehdotuksille, joiden tarkoituksena on asettaa
rahaston viisivuotismaérarahat 216 miljoonan euron tasolle. Komissio e voi kannattaa niita tarkistuksia, jotka koskevat
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jasenvaltioiden strategiaa ja kumppanuuden aloittamista eri turvapaikkapolitiikan asianosaisten kanssa. Onhan kyse
hajautetun ohjelman kokeilemisesta ensimméisen kerran turvapaikka-alalla. Tallaiset menettelyt eivédt ole kansalisille
alala toimivaltaisille viranomaisille missédn nimessa tuttuja. On syyta valttaa taman padtdksen yhteydessa kaikkea sité,
mika saattais lisdta niiden tyttaakkaa ja hidastaa prosessia puhumattakaan siitd, etta pelissa olevat rahasummat eivét ole
toistaiseksi kovinkaan suuria ja ettéd padtoksen tekeminen tdmén vuoden aikana vuodelle 2000 merkitsee sitd, etta
osarahoitusta koskevien hakemusten laatimiselle on vain vdhdn ailkaa. Komissio ehdottaakin, ettd se ottaa tietyt
tarkistuksissa esitetyt ajatukset huomioon tdmaén vélineen seka asiasta vastaavien kansallisten yksikdiden kanssa kéytévan
vuoropuhelun téyténtédnpanoa koskevia kaytanndn menettel yja maéritel téessi.

Mita tulee lopuksi niihin tarkistuksiin, jotka koskevat hakijavaltioiden kanssa tehtévéd yhteistyotd, mielesténi niiden on
oltava varsin yksiselitteisia. Rahaston tavoitteena on edistda jasenvaltioiden vélisten ponnistel ujen tasapuolisuutta. Néita jo
nyt vaatimattomia voimavaroja e saa hgjottaa toissijaisten tavoitteiden vuoksi. Tallainen yhteistyd hakijavaltioiden kanssa
menisi padllekkain muiden ohjelmien kanssa, varsinkin Phare-ohjelman kanssa, joka koskee yhteistn sdénndstén ottamista
osaks kansallista lainséddant6a K eski- ja Ité-Euroopan maissa seka niiden toimivaltaisen hallinnon kehittémista.

Arvoisa puhemies, lopuks todettakoon, ettéd komissio on iloinen Euroopan parlamentin télle aloitteelle antamasta tuesta.
Uskoakseni |ahdemme téndan yhdessa matkalle turvapaikkaan liittyvien arvojen puolesta, ja sen my6ta ndytdmme, ettd me
kaikki pystymme ottamaan Euroopan |aaj uista solidaari suutta koskevan haasteen vastaan turvapaikka-asiassa.

1-087
Puhemies. - Paljon kiitoksia, arvoisa komission jésen Vitorino.

Keskustelu on paéttynyt.

Adnestys toimitetaan huomennaklo 12.00.

1-088
Sahkdisen rahan liikkeeseenlaskijoiden ja luottolaitosten liiketoiminnan aloittaminen

1-089
Puhemies. - Esitydlistalla on seuraavanatalous- ja raha-asioiden valiokunnan suositus toiseen kasittelyyn (A5-0080/2000):

Neuvoston yhteisestd kannasta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi sdhkdisen rahan
liikkeeseenlaskijoiden liiketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta (12004/2/1999 —
C5-0306/1999 — 1998/0252(COD));

Neuvoston yhteisestd kannasta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin antamiseksi |uottolaitosten liiketoiminnan
aloittamiseen ja harjoittamiseen liittyvien lakien, asetusten ja hallinnollisten médréysten yhteensovittamisesta annetun
direktiivin 77/780/ETY muuttamisesta (12005/1/1999 — C5-0307/1999 — 1998/0253(COD)) (Esittelij& Kauppi).

1-090

Kauppi (PPE-DE), edttelijd&. - (EN) Arvoisa puhemies, nama kaks direktiivia sihkdisen rahan
liikkeeseenlaskijoiden liiketoiminnan valvonnasta ovat &arettoman tarkeitd sdhkéisen kaupankaynnin
kehittymiselle Euroopan unionissa. Tavoitteena on ollut varmistaa sahkdisen rahan liikkeellelaskijoiden
taloudellinen riippumattomuus ja edistéd uuden maksuvéalineen kehittémiseen kannustavan ympériston luomista.

Koska monet parlamentin ensimméi sessé kasittelyssa ehdottamista tarkistuksista on otettu huomioon, olen itse sitéd mielta,
etta parlamentin nékemys on siséllytetty yhteiseen kantaan riittavassa maarin.

Yhteinen kanta heijastaa neuvoston kanssa kéydyissa pitkissé neuvotteluissa saavutettua kompromissia. Olen varsin
tietoinen siita, ettd kaikki tarkistukset neuvoston yhteiseen kantaan merkitsevét todennékdisesti suurta vaaraa siitg, etta
direktiivi kaatuu sovittelumenettelyssd, silla direktiivi oli ja on edelleen varsin tapara kompromissi. Esittelijana olen
yrittanyt valttda direktiivin gjamista sovittelumenettelyyn asti. Tein kompromissiehdotuksen, jota e valitettavasti
hyvéksytty poliittisessa ryhmassani. Mielesténi emme voi péasta sellaiseen lopputulokseen, jossa kaikkien asianosaisten
etundkokohdat otettaisiin téta yhteisté kantaa paremmin huomioon.

N&in ollen meiddn kannaltamme, Euroopan parlamentin jasening kyse on siitd, ovatko ehdotetut tarkistukset aivan
valttdmattomia siihen ndhden, etté vaarana on, ettemme saa valvontapuitteita lainkaan. Tama tarkoittaisi sitd, etta tilanne
jaisi epavarmaks kuluttajien ndkdkulmasta. Haluaisin my6s muistuttaa kollegojani siitd, ettd nyt ehdotetut tarkistukset
ovat uusia, eivétkd ne nédin ollen perustu parlamentin ensimméisessi kasittelyssd omaksumaan kantaan. Neuvostohan
hylkés yksimielisesti kaikki Euroopan keskuspankin (EKP) ehdottamat tarkistukset.
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Pelkaanpa myds, etté korostamalla Euroopan keskuspankin asemaa rahatal ouden vakauden yll&pitgjana aiheutamme suuria
hankaluuksia niille jasenvaltioille, jotka eivat kuulu euroalueeseen. Meidan on pidettéava mielesssamme, ettd EKP:lla e ole
veto-oikeutta Euroopan yhteisdjen lainsdadanndssd. EKP:n harjoittama rahatalouden vakauden valvonta perustuu EY:n
perustamissopimuksiin, eiké sita pitéisi lagjentaa EY :n direktiivien maérayksilla.

Tarkistuksissa 1 ja 2 lisdtdén mietintéon sana "nimellisarvoa’. Télainen lisdys e ole aivan vattdmaton, koska 3 artiklassa
asetetaan lunastettavuuden ehdot. Tastd artiklasta kdy epasuorasti ilmi, ettd lunastamisessa kaytetdan nimellisarvoa, ellei
ole sellaisia kohtuullisia kuluja, jotka véhennettéisiin nimellisarvosta. Jalkimméisessi tapauksessa lisdys e toisi
lisdmerkitystd ja olisi kuluttgjan kannalta harhaanjohtavaa. "Nimellisarvoad' -ilmauksen lisédminen 3 artiklan 1 kohtaan
saattaa johtaa kuluttgjaa harhaan, silla sellaisten kulujen véhentdminen on aina mahdollista, jotka ovat tdysin
vaélttamattomié toimen suorittamiseksi.

Y hteisen kannan mukaan jasenvaltiot voivat salia, etté niiden toimivaltaiset viranomaiset ovat soveltamatta séhkdisen
rahan liikkeeseenlaskijoihin direktiiviehdotuksen joitakin tai kaikkia sédnnoksid. Soveltamatta jéttdminen on mahdollista
niissa tapauksissa, joissa liikkeeseen laskettu séhkdisen rahan kokonaismaara on rajoitettu ja joissa liikkeeseen laskettu
sdhkéinen raha hyvaksytddn maksuvalineend ainoastaan rajoitetussa madrassa yrityksid. Tallaisia poikkeuksia voitaisiin
sallia esimerkiksi yliopiston kampusten maksukorttien tai paikalisten liikennejarjestelmien kohdalla. Kaikissa néissa
tapauksissa myds tallennettavan shkodisen rahan enimméismadra on 150 euroa. Lisdks néissa poikkeusjérjestelmissa ei
voida soveltaa yhtené smarkkinoiden toimilupamaéréyksia.

Liiketoimintaa ndiden rajallisten kansallisten jérjestelmien puitteissa e voida rahatalouden vakauden ndkokulmasta
rinnastaa lagjaan sdhkdisen rahan jérjestelmid tai luottolaitoksia koskevaan liiketoimintaan. Néilla rajoitetuilla
jarjestelmilla e todenndkodisesti ole rahamarkkinoiden vakautta vaarantavia vaikutuksia. Lisdksi ndma kansalliset
jarjestelmét eivét jaisi valvonnan ulkopuolélle, silla tekstissé vaaditaan, etta valvontaviranomaisten on paétettéava erikseen
kustakin myonnettévasta poikkeuksesta. Nadin ollen ne laitokset, joille poikkeuslupa on myénnetty, on aina rekisterdity, ja

valvontaviranomaiset valvovat niita.

Tarkistuksilla 3, 4 ja 5 rajoitetaan poikkeusten soveltamisalaa. Neuvostossa pidettiin selvang, etta direktiivin syntymisen
hintana on poikkeusten sisdllyttdminen siihen yhtena vaihtoehtona. Neuvosto suostui hyvéksyméén yhteisen kannan vain
siksi, ettd se katsoi, ettd sellainen direktiivi, jonka mukaan poikkeaminen oli mahdollista mutta jolla tiukennettiin asetusta
ja mahdollistettiin kilpailu yhtenéismarkkinoilla, oli vaihtoehtona parempi kuin se, ettei direktiivida syntyis lainkaan.
Komission kanta oli samanlainen. Mitd nopeammin direktiivi hyvéksytédn ja pannaan téytantdon, sitd nopeammin
parannettu asetus tulee voimaan. Jos tdma viela kayténntssi heréttda epéilyjd, 11 artiklan tarkistamidauseke on aina
varala

Arvoisa puhemies, télla hetkella e ole esitetty vaatimusta kansallisten sdhkéisen rahan jérjestelmien valvonnasta. Siksi
Euroopan parlamentin el mielestani pitdisi hyvaksya mitéén tarkistuksia, silla vaarana on, etté koko direktiivi kaatuu.

1-001

Karas (PPE-DE). — (DE) Arvoisa puhemies, hyvét naiset ja herrat, arvoisa komission jasen, periaatteelliselta kannalta
haluaisin todeta tasté direktiivists, etta sen tavoitteena on ensinngkin pyrkid vastaamaan sahkdisten maksuvélineiden
ripeddn kasvuun, toiseks pyrkia luomaan niille yhteinen oikeusperusta ja kolmanneks huolehtimaan sellaisen
maksuvalmiuden takaamisesta, jolla luodaan turvallisuutta ja suojaa kuluttgjille. Néistd syista pidamme direktiivia
myonteisend. Pidamme hyvana myoés sitd, ettd myods muut kuin pankkilaitokset saatetaan tassa yhteydessa tietynlaisen
pankkivalvonnan piiriin ja niille maérétéan tietty vahimmaisvarantovelvoite. Pidamme hyvana myods sitd, etta
lunastusvelvollisuuden kohdalla el tehda poikkeuksia.

Mietinndn esittelija viittasikin jo puheenvuorossaan siihen, ettd huolimatta mietinndn linjan ja tarpeellisuuden
periaatteellisesta hyvéksynnasta siihen esitettiin yhta&lta eréita tarkistuksia ja liitettiin mukaan keskustelunaiheita, jotka
menivét viela niitékin pitemméle. Vaikka esittelijé kuuluu omaan puolueryhmééni ja vaikka arvostan suuresti hénen
ty6panostaan, yhdessi asiassa asetun vastustamaan niita parlamentin jésenid, jotka ovat esitténeet arveluja ja kysymyksia
toteamalla, ettd kaikki esitetyt tarkistukset olisivat EKP:n tarkistuksia. EKP ei voi esittéd tdélla minkéénlaisia tarkistuksia,
ja kaikkien néita tarkistuksia esitténeiden parlamentin jasenten kannalta on ikévéa vihjailua véittas, ettd he olisivat
esittaneet ndma kysymykset ja tarkistukset kolmannen osapuolen toimeksiannosta eivatkd omien ratkaisujensa pohjalta ja
omalla vastuullaan; nehén muuten hyvaksyttiin yksimielisesti talous- ja raha-asioiden valiokunnassa, samalla kun mietintd
tarkistuksineen hyvaksyttiin yksimielisesti.

Mistd nyt on kysymys? Naissd arveluissa ja kysymyksissd, joilla e aseteta kyseenalaiseksi asian periaatteellista
hyvéksyntad, on kyse neljasté aihealueesta, jotka liittyvét pohjimmiltaan seuraavaan kysymykseen: ovatko 8 artiklassa
esitetyt poikkeusmaérdykset liian pitkdlle menevia vai pitéisikd ne kenties mééritella suppeammin. Suppeammin sen
vuoks, etté heréd kysymys, ja téhan kysymykseen talous- ja raha-asioiden valiokuntakin on yhtynyt, millaisia seurauksia
ndin lagja-alaisilla poikkeusmaérdyksilla olisi valuuttavarannon valvonnan kannalta. Millaisia vaikutuksia néin laga-
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alaisilla poikkeusmédrayksilla olisi valuutan vakauteen? Eikd néin lagja-alainen poikkeusmaardysten luetteleminen voisi
johtaa séénndsten kiertdmiseen, jolloin poikkeus muuttuukin sd8nnoksi?

Tama valuuttavarannon valvontaan ja vakauteen liittyva kysymys seka epéilys siitd, ettd poikkeus voisi ndin menetellen
muuttua helposti séénndksi, ovat johtaneet tarkistusten tekemiseen. Siind tapauksessa, ettd suositus hyvaksyttdisiin taélla
ilman tarkistuksia, pyydan, ettd komissio ja neuvosto tarttuvat direktiivissa ilmoitettuun mahdollisuuteen ja jéttavét
parlamentille l&hiaikoina kasiteltdvéks kertomuksen direktiivin  seurauksista siihen mahdollisesti tarvittavine
muutosehdotuksineen. Aiomme ottaa sen huomioon.

1-092

Randzio-Plath (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, sdhkoisella rahalla e ole Euroopan unionissa viela yhta suurta
merkitystd kuin saéhkdisella taloudella, sahkdisella kaupankaynnilla ja eEurope-aloitteella. Meiddn on tietenkin
ymmarrettava, ettd joudumme vahvistamaan Euroopan kilpailukykyd Y hdysvaltoihin ndhden myos télla alueella. Euron
kayttdonotto edistéd varmasti osaltaan asiaa, ja nyt onkin jo todella korkea aika saada tétd varten myds yhtendinen
s88nndsto, niin ettd myos sahkdinen litketoi minta turvataan.

Uskon, ettd sahkdisen rahan merkitys el lisdénny vain liiketoiminnassa, vaan myos kuluttajien keskuudessa, nimenomaan
koska Internetin turvatoimia e kaytetd viela riittdvasti hyvaks ja monet epérdivét sen vuoks témén vaihtoehdon
valitsemista. On todettava, ettd sdhkoéisella rahalla on talla hetkella Euroopan unionin alueella pikemmin harvinaisuus-
kuin kayttdarvoa. Asiaan on tultava muutos! Samalla on viela huomautettava, etté sahkoiset maksujérjestelmét eivét toimi
Euroopan unionin alueella siitékéan syysta, ettd yhteentoimivuus ei ole taattu. Mielesténi myds tdhan olis kiinnitettéava
huomiota, jos ailomme tulevai suudessa puhua téman maksuvéalineen puolesta. Meidén on tehtéva se myos kuluttgjien etujen
vuoksi, koska niin sddstetdén kustannuksia.

Sahkdisen rahan liikkeeseenlaskussa ei kuitenkaan ole kyse vain maksutapahtumien yksinkertaistamisesta tai yhté hyvin
niiden turvallisuuden lisé8misestd, vaan todellisuudessa asia liittyy rahoitustoiminnan vakauteen ja maksujérjestelmien
toimintatapaan. Tasté syysta tarvitsemme yhtendistd sédnnostod, ja meidan on oltava selvilla siitd, ettd pelkoja herdttda
erityisesti se, jos sahkdisté rahaa ei myonneté vain kéteista rahaa tai pankkitililta tapahtuvaa veloitusta vastaan, vaan jos
sdhkoista rahaa luovutetaan kayttéon myos luotolla. Mielestani juuri tdmé antaa aihetta epévakautta koskeviin pelkoihin
sellaisen vakauden sijasta, jonka me nimenomaan tahdomme Euroopan unionissa taata. Olen siks sitd mieltg, ettéa 8
artiklan madraykset vapautusmahdollisuuksien lagjentamisesta loisivat liian lagjan harkintavallan vapauden. Se voisi
johtaa siihen, ettéd monet sahkdisen rahan liikkeeseenlaskijat eivét tulisi luottolaitoksia koskevien sédnnésten piiriin. Nain
e asianlaita voi ollaja nédin se e saisi olla, ja me kaikki tieddmme, etté kansallista sdhkéisen rahan liikkeeseenlaskua ei
voitaisi nykydan enda lainkaan turvata, erityisesti jos tarkastellaan 8 artiklan ¢ alakohdan sanamuotoa.

Neuvoston tekemédt muutosehdotukset, jotka lagjentaisivat rahan kayttdaluetta, eivét voi olla kuluttgjien etujen mukaisia.
Tarvitsemme sdhkodisen rahan, joka on voimassa tietyssa lagjuudessa. Juuri tdmén vuoksi sen on koskettava koko
Euroopan lagjuista eiké vain kansallista voimassaol oal uetta. Muuten olen myos sita mieltd, ettd séhkdista rahaa liikkeeseen
laskevia rahalaitoksia olisi kohdeltava yhdenvertaisesti. Térkedé on varmasti pohtia my6s Euroopan keskuspankin roolia —
esimerkiks rahaméérien ohjailussa. Ajattelen kuitenkin ennen kaikkea myods kuluttgjia. Jos sdhkdisté rahaa voidaan
siis voi olla yhta mielté 8 artiklan ¢ alakohdan uudesta sanamuodosta. Mielestani meidan on tehtava kaikkemme, jotta
sdhkoisen rahan aikakaudella pystytédn vahvistamaan kuluttajien luottamusta ja jotta he eivét pane toivoaan asioihin, jotka
eivét takaa heille vakautta.

1-093

Huhne (ELDR) - (EN) Arvoisa puhemies, on varsin valitettavaa, etté nyt ollaan purkamassa téta yhteisté kantaa, jonka
neuvosto niin huolellisesti muotoili ja jonka kohdalla se otti ensimmaisessi kéasittelysséd asianmukaisesti huomioon
parlamentin nékemyksen. Mielestdni olemme menettédmassd melko hyddyllisen lain, jolla olisi luotu valttémattomat
valvontapuitteet erdélla rahoituspalvelujen kasvavalla aalla, nimittéin tallennettaessa kéateistd rahaa muovikorteille, ja
muilla sdhkdisen rahan aoilla

Euroopan keskuspankin esittdmét huolenaiheet, jotka on suurimmaks osaks otettu huomioon, vaikkakaan e ehka téysin,
tulevat ilmi tavalla, josta aiheutuu todenndkdisesti vahinkoa tédman liiketoiminnan kasvupotentiaalille. Huolestuminen
erityisesti poikkeustapauksista on turhaa juuri siks, ettd ne jéisivdt varsin rgoitetuiksi: tallennettavan rahan
enimmaismééra olisi 150 euroa korttia kohden. Jokainen téllainen toimija olis kansallisten viranomaisten valvonnassa, ja
tiedamme, ettd téllaisen toiminnan kasvupotentiaali rahan tallentamisessa olis erittéin niukka, jos otetaan huomioon,
millaisia jérjestelmi& muutamissa jésenvaltioissa on télla hetkelld toiminnassa: esimerkiks yliopiston alueella opiskelija
voi kayttéd téllaista muovikorttia ostaakseen jotakin baaristatai ruokalastatai yliopiston kirjakaupasta.

Tosiasiassa muut yhteison keskuspankit — esimerkkeind Ruotsin valtionpankki ja Englannin keskuspankki — eivét ole ndin
huolestuneita rahaemissiosta. Jos tarkastelemme sité todellisuutta, johon EKP:n huolestuminen viime vuosien aikana voisi
perustua, huomaamme, ettel ole kiinteda suhdetta rahavarojen ja nimellistulon kasvun vélilla. Rahoituspalvelujen aalla
tapahtuneen viimeaikaisen kehityksen vuoks kierron nopeudessa on ollut merkittédvad vaihtelua, ja téssé on kyse vain
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tallaisesta vaihtelusta. Siksi niind vuosing, jolloin EKP ei ollut viela ottanut hoidettavakseen euroalueen rahapolitiikkaa,
Saksan keskuspankkikaan e pystynyt vastaamaan rahavarannon liséémistavoitteisiin.

Tassa on kyse Sitg, ettd kun huomaamme, ettei jokin tietty rahatalouden valvontaa koskeva teoria toimi eika vastaa
todellisuutta, yritdmme pakottaa todellisuuden teorian muottiin jasenvaltioiden ja niiden rahoitusjarjestelmien vahingoksi.
Tama on varsin valitettavaa. Komissio on ottanut mukaan lukuisia turvalausekkeita, joista neuvosto on kéynyt huolellista
keskustelua, jatoivoisin todella, ettéd annamme kaiken tukemme neuvoston yhteiselle kannalle téssé asiassa.

1-094

Gallagher (UEN). — (EN) Arvoisa puhemies, tammikuusta 1999 |dhtien euro on ollut uusi valuutta suurimmassa osassa
Euroopan unionia. Téaman jakeen e ole endd ollut valuuttakurssiriskia, ja teoriassa rahan siirtamisestd yli rajojen seka
kéteisen vaihtamisesta yhdestd euroalueen valuutasta toiseen kuluttgjille koituvien kustannusten olisi pitéanyt vahentya
selvésti.

Unionissa rahoituslaitosten velvoitteena on véhentdi huomattavasti rahan siirrosta yhdelté euroalueelta toiselle kuluttajien
maksettavaks lankeavia maksuja. Voinemme palauttaa mieliin, ettd Euroopan kuluttgjaliitto, joka edustaa Euroopan
unionin kuluttgjia, teetti vasta viime vuonna lagjan selvityksen rajojen ylitse tapahtuvien maksujen kustannuksista.
Selvityksesta kavi selvasti ilmi, ettd kuluttgjille kustannukset rahojen siirtdmisesta yhdesté Euroopan maasta toiseen ovat
yhaliian korkeat.

Koska sdhkéisen kaupan on ennustettu ldhivuosina kasvavan, pankkien perimét liian korkeat maksut rahanvaihdosta
vahentdvét tehokkaasti kuluttgjien intoa ostaa Internetin kautta. On térkedd, ettd kuluttgjille taataan turva séhkdisten
maksujen aalla oikeudellisen kehyksen avulla. Tama tutkimus osoitti myds sen, etté kuluttgjilta veloitetaan yha paljon
enemman rgjojen yli tapahtuvista maksuista kuin kansallisista siirroista. Tallaisessa e ole mieltd Eurovaluutta on
poistanut valuuttakurssiriskin, ja kustannusten olisi pitanyt laskea huomattavasti.

Suhtaudun mydnteisesti rajojen ylitse suoritettavia tilisiirtoja koskevaan direktiiviin, joka on talléa hetkella voimassa
unionissa. Lopuksi sanoisin olevani vahvasti sitd mieltd, ettd uusi direktiivi rajojen ylitse suoritettavista siirroista on hyva
uutinen unionin kuluttgjille. Se on hyva uutinen myds rahoituslaitoksille.

1-095

Skinner (PSE). — (EN) Arvoisa puhemies, joidenkuiden aiemmin ténd iltana puhuneiden tavoin olen varsin tyytyvéinen
siihen, ettd neuvosto esitti tdmén ehdotuksen. Mielestdni parlamentin ja oikeastaan my6s valiokuntamme tandan
ehdottamat tarkistukset eivét auta asiaa lainkaan. Mitd tahansa on sanottukaan sitd, ettéd valiokunnassa on lopuksi
adnestettdva mietinndsta kokonaisuutena, en usko sitd, ettei joillakuilla valiokunnan jasenilld olisi ollut huolia joidenkin
tarkistusten seurauksista

Joillakin t&élla esitetyilla ehdotuksilla on vaikutusta ndiden orastavien markkinoiden mahdollisuuksien kannalta. Tala
hetkelléhén voimme seurata, kuinka ndmé markkinat ovat Euroopan unionissa syntyméssa. Vaikka rahavaranto onkin
luonnollisesti kaikkia keskuspankkeja suoraan koskettava asia, téssa tapauksessa silld ei ole valittdmia vaikutuksia, vaikka
kaikki kuvittelevat, etté nédin olisi, €li tarkoitan sitg, etté sdhkdinen raha on ainoastaan vaihdon véline, ja sité voitaisiin
kutsua my®s lunastettavissa olevaksi arvoseteliksi tai mekanismiksi, jota ol etetaan tarvittavan kaupankdynnissa. Juuri jasen
Huhnen mainitsemien ragjoitusten vuoksi téta tietenkin valvottaisiin tarkasti neuvoston ehdottaman poikkeuskdytannon ja
erityisesti joidenkin aiemmin esitettyjen jarkevien kompromissien avulla.

Mina itse sek& Euroopan parlamentin Labour-ryhma voisimme tukea taysin sellaista kompromissitarkistuksen 5 kaltaista
esitystd, jonka esittelijd Kauppi esitti valiokunnassa; mutta pelkd&npd, ettéd saissmme huomata té&man lakiehdotuksen
kaatuvan, jos hyvdksyismme parlamentissa téla viikolla tarkistukset 3 ja 4. Ei ole epéilystékdan siitd, etteikd tédma
lakiehdotus kaatuisi. Olen varsin vakavasti huolissani niiden ihmisten motiiveista, jotka haluaisivat tdmén lakiehdotuksen
kaatuvan, silléa Euroopan keskuspankin olisi helppo kéyttéa hyvakseen syntyva tyhjio. Koska se on toimielimend pysytellyt
kaikenlaisten taalla tai muualla paétettyjen asetusten ulkopuolella, gjatus on minusta huolestuttava.

Voinen pyytdd kaikkia ténddn istuntosalissa l8sna olevia tovereita ja kollegoita pohtimaan, millaisia seurauksia talla
viikolla mahdollisesti hyvaksyttévilla tarkistuksilla voisi olla, millaista vahinkoa ja luottamuspulaa niista epéilemétta
aiheutuisi jamillaista haittaa niisté olisi néille orastaville markkinoille.

1-096

Bolkestein, komissio. — (EN) Arvoisa puhemies, saanen aluksi osoittaa komission 18mpimét kiitokset siité tydstd, jonka
esittelija Kauppi on tehnyt. Arvostamme erittdin paljon téta tyota ja hénen mietintédan, silla asiala el ole merkitysta
niinkadn hallitusten vaan pikemminkin Euroopan unionin yksityisten kansalaisten kannalta, kuten jésen Randzio-Plath
askettéin kertoi. Saanen myos ilmaista Euroopan komission osaavan arvostaa parlamentilta jatkuvasti saamaansa tukea
téssd sdhkdista rahaa koskevassa aoitteessa, ja oikeastaan samalla kaikissa komission sahkoistd kauppaa koskevissa
aloitteissa.
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Komissio on pannut merkille, miten arvokasta yhteisty6ta parlamentti, neuvosto ja komissio ovat tehneet pyrkiesséan
paasemadn nopeasti sopimukseen sahkaista rahaa koskevista ehdotuksista. Osoituksena siité voisin ehkd mainita sen, etta
parlamentti esitti suuren maérdn tarkistuksia, jotka neuvosto ja komissio myshemmin hyvaksyivat. Olemme tietenkin
asianmukaisesti ottaneet huomioon parlamentin esittamét toiveet ja olemme tehneet parhaamme niiden siséllyttémiseksi
talla hetkella késittelemiinne ehdotuksiin, minké jasen Huhne ottikin esiin.

Saanen kuitenkin ilmaista komission olevan pettynyt siihen, ettei esittelijé Kaupin ensimmaéista mietintda voitu hyvaksya.
Mietinndssa tuli esiin, miten arvokasta yhteistyttéa neuvosto, komissio ja parlamentti olivat tehneet, sekd se, miten
tépérdl1a yhteinen kanta oli.

Nyt siirtyessdni késittelemédn yksittdisia tarkistuksia haluaisin sanoa seuraavaa. Ensimmaiset kaksi, jotka koskevat
nimellisarvon mukaista lunastamista, luovat tekstiin tarpeetonta oikeudellista epdvarmuutta. Ensimméi sessa kasittelyssa —
tdma ensimméinen kasittelyhén tapahtui melkein vuosi sitten — parlamentin ehdottama lunastettavuutta koskeva méérdys
oli varsin selked, ja neuvostohan hyvéksyi sen. Sen mukaan séhkdinen raha on muutettava pyydettéessi rahaksi
asianmukai set toimituskulut vahennettyind. Mielesténi tallainen kanta on erinomaisen jarkeva.

Sen myoéntdminen, etté kohtuullisten kustannusten vahentaminen voidaan sallia, on ristiriidassa nimellisarvon mukaisen
lunastamisvelvoitteen kanssa. Télta pohjata ja tastd syysté en voi valitettavasti hyvaksya kahta ensimmaista tarkistusta.
Tarkistuksilla 3 ja 4 pyritédn huomattaviin rajoituksiin niissa tilanteissa, joissa jasenvaltiot voivat poiketa direktiivin
joidenkin tai kaikkien madrdysten soveltamisesta tietyissa rajoitetuissa sdhkoisté rahaa koskevissa jarjestelmissg; tassa
minua huolestuttaa erés poikkeamismadréyksia koskeva véarinkasitys. Nama madréykset ovat valinnaisia, niiden
soveltaminen on rajoitettu tiettyihin tunnistettavissa oleviin jarjestelmiin, ja ne méaritell 8&n tapaus tapaukselta.

Saanen lisétd, etté ne jérjestelmat, joille poikkeaminen salitaan, eivét voi hyotya Euroopan lagjuisesta toimiluvasta. Ne
ovat jatkossakin luottolaitoksia, ja siksi Euroopan keskuspankin euroalueella harjoittama rahatal ouden valvonta koskettaa
niitd. Siksi niiden poistamisen perusteleminen rahapoliittisten huolten vuoksi on aiheetonta. Ne raportoivat jatkossakin
maéraajoin toimivaltaisille viranomaisille.

Tasta asiasta puhuttaessa haluaisin viela sanoa, ettd parlamentin jésenten esittémét rahatalouden vakautta ja rahavarantoa
koskevat kysymykset ja huomiot ovat olleet mielesséni. Kuten jasen Skinner totesi, sdhkoista rahaa koskevan menettelyn
nojalla asiakas maksaa ensin rahasta ja saa sen jalkeen vastaavan maéran sahkoista rahaa. Toisin sanoen koko prosessissa
e luoda lainkaan rahaa. Siksi rahavarantoa ja rahatalouden vakautta koskevia huomioita — kuten erds jasen totes,
sdhkéinen raha on luottovéline — e yksinkertaisesti tarvita. Sahkdinen raha ei tarkoita sitg, ettd rahaa luotaisiin. Se
tarkoittaa sitd, ettd rahaa maksetaan jollekin laitokselle ja ettd se vastaanotetaan toi sessa muodossa, mutta rahamaéra pysyy
samana. Siksi haluaisin jéttaa téllaiset pelot omaan arvoonsa. Ei ole mahdollista, etté sdhkoisesté rahasta ilmioné aiheutuisi
rahataloudellista epavakautta.

Palaisin vield poikkeamista koskeviin médréyksiin. Jos direktiivi kaatuu poikkeamismaérdysten poistamisen vuoksi, ja
parlamentti ehdotti alun perin niiden laajentamista, on todellakin hyvin todenngkdista, etta tulevai suudessa séhkoista rahaa
koskevien sdantdjen yhdenmukaistaminen osoittautuu varsin vaikeaks tai jopa mahdottomaksi. Haluamme, ettd ne
yhdenmukaistetaan, eikéd vahdisin syy siihen ole se, ettd Euroopan unionin kansalaiset haluavat sitd. Jos nama kaksi
direktiivia kaatuvat, se on vahingollista Euroopan kuluttajien, liike-eldmén ja koko sdhkoistéd kaupankayntia koskevan
aloitteen kannalta. Jos ilmenee perusteltuja huolenaiheita tai jos ldhivuosien aikana ilmenee sellaisia seikkoja, joita ei ole
osattu ennakoida, ne voidaan aina ottaa huomioon direktiivien soveltamista tarkistettaessa. Komissio on sitoutunut t&han
tarkistamiseen, johon ryhdytaén kolmen vuoden kuluttua direktiivien voimaantul osta.

Valitettavasti en voi néin ollen hyvaksya tarkistuksia 3 tai 4. Komission puolesta haluaisimme parlamentin hylk&&van ne,
samoin kuin haluaissimme, etta tarkistukset 1 ja 2 toivottavasti hyldtdén. Mité tulee tarkistukseen 5, jossa tarkistetaan
tekstid niin, ettd jasenvaltioita kielletddn poikkeamasta lunastettavuusvaatimuksesta rajoittamatta kuitenkaan milléén
muulla tavalla niitd artiklan 8 médréyksia, joiden nojalla jasenvaltiot voivat poiketa direktiivin madréyksista tiettyjen
ragjoitettujen jarjestelmien osalta, komission nékemys tastd tarkistuksesta on jossain méérin véhemman kielteinen kuin
ndkemys tarkistuksista 1 ja 4. Kuitenkin voisimme tukea esittelija Kaupin nakemystd, jonka mukaan olisi kaikkien
asianomai sten edun mukaista, jos kaikki viisi tarkistusta hyléttéisiin. Naiden huomioiden val ossa pyydéan parlamenttia mita
vilpittdmimmin harkitsemaan tarkistuksiaan uudelleen, koska vaarana on, ettd direktiivit kaatuvat ja vaéristyvét
sovittelumenettel yssa.

1-097

PUHETTA RYHTY! JOHTAMAAN
varapuhemies PROVAN

1-098
Puhemies. — Julistan keskustelun pattyneeksi.
Adnestys toimitetaan huomenna klo 12.00.
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1-099
Rehujen virallinen valvonta

1-100

Puhemies. — Esitydlistalla on seuraavana ympéristdasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnan suositus
toiseen kasittelyyn (A5-0084/2000) neuvoston yhteisestd kannasta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
antamiseksi rehujen virallisen valvonnan jarjestamistd koskevista periaatteista annetun neuvoston direktiivin 95/53/EY
muuttami sesta (10804/1/1999 — C5-0273/1999 — 1998/0301(COD)) (Esittelij& Staes)

1-101

Staes (Verts/ALE), esittelijd. — (NL) Arvoisa puhemies, arvoisat kollegat ja arvoisa komission jéasen, kéytantd osoittaa,
etta skandaalit ja kriisit voivat vaikuttaa parantavasti ja edistéda lainséddannon parantamista. Taméa pétee varmasti koko
lainsdédantton, joka liittyy suoraan tai epésuorasti elintarviketurvallisuuteen. Esimerkkeja tésté on paljon.

Nyt jo yli 20 vuotta sitten sen havaitseminen, ettéd lastenruokapurkeissa oli naissukupuolihormoneja, oli suoranaisena
syyna niiden vuosien 1981 ja 1985 hormonidirektiivien hyvaksymiseen, jotka hyvaksyttiin uudelleen vuonna 1988.
Samoin klenbuteroliskandaali, jonka yhteydessd Nordrhein-Westfalenissa takavarikoitiin yli 15 000 vasikkaa vuonna
1988, sai aikaan sen, ettd hormonidirektiivien alkuperdistd lainsdadantdd muutettiin vuonna 1996. Kotimaassani
Flanderissa monet lihantarkastgjiin kohdistuneet hyokkaykset ja asialleen omistautuneen eléinlédkdrin Karel Van
Noppenin murha— en epéardi sanoa tétd — saivat aikaan Euroopan tiukimman kansallisen hormonilai nséadannén.

Skandaalit voivat vaikuttaa parantavasti. Havaitsemme sen my6s ténéén, kun tarkastelemme toisessa késittelyssa
direktiivin 95/53 muuttamista, koska td&man muutoksen perustana on jéleen kerran skandaali, nimittéin dioksiinin
saastuttaman sitrushedelmamassan tuonti Brasiliasta. Sitrushedelmémassaa kéytetdan lypsylehmien rehuna, ja siten
dioksiinia joutui kulutusmaitoon. Baden-Wirttembergin viranomaiset havaitsivat sen, panivat pyordt pyodriméén ja
totesivat, etta Euroopan unioniin on tuotu yhteensa l1dhes 106 000 tonnia saastunutta hedelmdmassaa joulukuun 1997 ja
helmikuun 1998 vélisend aikana. Skandaali opetti meille, ettd komissiolla on riittdmattémat mahdollisuudet toimia
tehokkaasti kiireellisissi tapauksissa. Siksi komissio teki jasenvaltioiden pyynnostéa 4. marraskuuta 1998 ehdotuksen
kasiteltavanamme olevan direktiivin muuttamisesta. Jo 16. joulukuuta samana vuonna parlamentti hyvaksyi taman
ehdotuksen tekeméttd lainkaan tarkistuksia. Amsterdamin sopimuksen voimaan astumisen jalkeen komissio muultti
valittdmasti myods oikeusperustan 100 A:sta 152:ksi. Neuvosto vahvisti viime vuonna 15. marraskuuta edesssmme olevan
yhteisen kannan. Neuvosto teki muutamia toimituksellisa muutoksia, ja ympéristbasioiden, kansanterveyden ja
kuluttajapolitiikan valiokunnallamme ei ole oikeastaan mitdan niité vastaan. Vastustamme kuitenkin tapaa, jolla neuvosto
poistaa komissiolta mahdollisuudet toimia valittomasti hatatapauksissa.

Tassa yhteydessd minun téytyy puhua teknisemmin ja késitella komitologialainsdddannén mutkikkaita piirteitd, koska
komission ehdotuksen jékeen komitologialainséddantéa muutettiin, ja téstd ldhtien on voimassa neuvoston paétds
1999/468. Tama lainsdadanto tarjoaa meille erilaisia menettelyja toimivallan siirtémiseksi neuvostolta komissiolle. Meidéan
taytyy tanddn keskittyd neuvoston padéttksen 5 ja 6 artiklaan. 5 artikla tarjoaa meille sdéntelymenettelyn ja 6 artikla
suojamenettelyn. Alkuperéinen komission ehdotus — sellaisena kuin myds parlamenttimme sen ensimmaisessa késittelyssa
hyvéksyi — oli selvasti laadittu nyt olemassa olevan suojamenettelyn hengessd. Neuvosto haluaa nyt paésta siitd eroon
yhteisessd kannassaan ja haluaa, etta kaytetdan saéntelymenettelya. Kaikille kollegoille taytyy kuitenkin olla selvag, etta
komissio e voi toimia itsendisesti tassd viimeksi mainitussa menettelyssa ja ettd sen taytyy yha pyytda hyvaksynta
neuvostolta. Sitrushedelmémassaskandaalin jélkeen jasenvaltiot pyysivét itse, ettd komissio toimisi. Olen sitéd mieltg, etta
meidan taytyy antaa komissiolle mahdollisuus toimia nopeasti. Neljélla esitetylla tarkistuksella on tarkoitus huolehtia siita,
etta4 voidaan soveltaa komitologialainsdadannon 6 artiklaa ja siten suojamenettelyd. Silloin komissio voi toimia heti
hététapauksissa ja esimerkiksi lykété ihmisten ja eldinten terveyden vaarantavien tuotteiden tuontia. Neuvostolla on sitten
kuluessa, komission voimaan saattamat toimenpiteet raukeavat. Tama on mielesténi hyva toimintapa — komissio e ole
téhan mennessa koskaan vaarinkayttanyt tamantyyppista toimivaltaa — ja se ansaitsee tukemme neuvostoa vastaan.

Arvoisat kollegat, me kaikki myds varmasti tieddmme, ettd tdmé asia on vain védliaskel. Samana paivang, kun minun
mietintdni hyvaksyttiin ympéristéasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnassa, Euroopan komissio teki
uuden ehdotuksen direktiivin 95/53/EY muuttamisesta. Komissio otti heti opikseen dioksiinikriisistd. Jos parlamentti ja
neuvosto seuraavat komissiota, silloin saadaan aikaan kokonainen luku, jossa suojalauseketta kehitelléan edelleen ja jossa
myds rehut saadaan nopean jarjestelmén alaisuuteen. Nama asiat sisdltyivét muuten valkoiseen kirjaan, ja niiden myo6ta
komissio sai hoidettua hyvin ensimméiset lupauksensa, jotka koskivat Valkoista kirjaa elintarviketurvallisuudesta.

Arvoisa puhemies, haluaisin sanoa, ettd tukekaamme huomenna komissiota tdysin hyvéksymélla ndma nelja tarkistusta.
Taistelkaamme yhdessi komission kanssa neuvostoa vastaan, jotta paasisimme sovittelumenettelyyn.

1-102
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KlaR (PPE-DE). — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét naiset ja herrat, rehualan monien ongelmien ja
kriisien kautta meille kaikille on kaynyt viime vuosina jokseenkin selvaksi, miten tarkeda rehujen virallinen valvonta on.
Esittelija Staes on maininnut néisté val vontatoimista muutamia.

Kuten kaikki tiedamme, rehut ovat enssmmainen lenkki ravintoketjussa, jonka loppupdéssa on ihminen, joten rehujen on
oltava turvallisia. BSE ja dioksiini ovat vain tunnetuimmat téhén liittyvét iskusanat. Ne hétkahdyttavét toistuvasti monia
Euroopan unionin alueella elévid ihmisig, ja he esittavat kysymyksig, joihin meidan poliittisen vastuun kantgjina taytyy
vastata. Néitd kysymyksid ovat: mitd hydtya meille on sisdmarkkinoista, jos vaaratekijdt voivat péésta rajoituksetta
valloilleen? Kuka suojelee meité ja kuka antaa meille turvaa? Taméa on Euroopan vastuulla ja sen velvollisuus, ja meidan
velvollisuutemme on muovata sisdmarkkinoista, jotka olemme luoneet ja joita me kaikki haluamme, sellaiset, ettéd ennen
kaikkea kansalaistemme ja kuluttajiemme henked ja terveyttd uhkaavat riskit pystytéén pitdmé&&n mahdollisimman
vahéisina ja saadaan viime kédessd poistetuksi kokonaan.

Nyt kasiteltdvana olevan, rehujen viralisen valvonnan jarjestamistéa koskevan direktiivin 95/53/EY muuttamisella on
tarkoitus luoda oikeusperusta yhdenmukaistetulle menettelylle kolmansista maista perdisin olevien asiakirjojen
tarkastukselle ja tuotteiden valvonnalle. Kyseisten maiden suostumuksella on tarkoitus tehdé mahdolliseksi myds paikan
paalla tehtdva valvonta. Taméa on perusteltua, silla sen, joka haluaa kdyda kauppaa kanssamme, on taytettédva myos sen
ehdot ja kyettava toimittamaan turvallisia tuotteita.

Komission ehdotukseen, jonka parlamentti oli hyvaksynyt ensimmaisessa kasittelysséén ilman tarkistuksia, neuvosto on
nyt tehnyt yhteisessd kannassaan sellaisia muutoksia, joita emme halua asettua tukemaan. Y mpéristdasioiden,
kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunta on nyt esittdnyt tdysistunnolle nelja tarkistusta kollega Staesin
mietintéon. Mietintd on hyvaksytty valiokunnassa yksimielisesti, joten se on saanut taakseen kaikkien puolueryhmien
tuen.

Me hyvaksyimme niin ollen uudelleen komission akuperdisen ehdotuksen. Olemme sitd mieltd, ettd kiireellisissa
tapauksissa on ehdottoman valttaméténta pystya toimimaan ripeésti. Kokemus osoittaa, etté turvallisuutta ei valitettavasti
voida luoda pelkastéddn hyvilla sdanndilld, vaan tarvitaan ehdottomasti myds sellaista valvontgjarjestelmag, jolla on
valtuudet puuttua asioihin ja joka pystyy toimimaan nopeasti ja voi tapauksen niin vaatiessa langettaa myos tehokkaita
sanktioita.

Komissiolle sopimusten valvojana on annettava tarvittavat toimivaltuudet. Sen vuoks EKP-ryhma asettui
ympéristdasioiden valiokunnassa kannattamaan rehujen virallisen valvonnan jarjestamista koskevan direktiivin 9 a artiklan
muuttamista, jolla komissiolle myodnnetdan &killisen vaaran uhatessa aloiteoikeus, joka antaa sille tilanteen vakavuudesta
riippuen ja kohtuullisuuden rajoissa valtuudet ryhtya itsendisesti toimenpiteisiin. Neuvostolla on sen jalkeen 30 péivan
kuluessa velvollisuus panna ndma toimet téytantddn niiden voimaan saattamiseksi ja laillistamiseks tai tarpeen mukaan
kumota ne.

Mielesténi emme tarvitse uutta valiokuntaa: meilla on jo rehuasioista vastaava valiokunta. Meilla on Saksassa lentéava
lause, joka kuuluu: "Kun et tiedd mitd tehdd, kutsu koolle tydryhma" Viime k&dessd liian monet valiokunnat vain
hidastavat ja sekoittavat asioita. Meidan on hytdynnettéva jo olemassa ol evia toimielimié ja myds pantava ne téihin.

Eurooppa ja sisdmarkkinat voivat séilya vain, jos myos kansalaiset ja kuluttgjat hyvéksyvét ne. Siihen ne tarvitsevat
luottamusta, ja luottamus kasvaa vain avoimuudesta ja |18pinékyvyydestd. Kaikki jo kasittelemamme skandaalit osoittavat,
etta |8pindkyvyydesta ja avoimuudesta tulee yha térkedmpid. Jasenvaltioiden, neuvoston ja komission téytyy ndhda toinen
toisensa luonnollisina kumppaneina, jotka tukevat toisiaan ja tekevéat rakentavaa yhteistytta luottamusta luovan
kansalaisten ja kuluttajien suojelun hyvaksi.

Saanen lopuksi kiittda lampimasti esittelijaa hyvasta yhteistydsta ja hdnen punnitusta mietinnéstaan!

1-103

Roth-Behrendt (PSE). — (DE) Arvoisa puhemies, esittelija totesi edelld pitdmésséén alustuksessa, ettd kriiseilla on
puhdistava vaikutus. Kuuntelin héntd ja toivoin hanen olevan oikeassa. Han on ilmeisesti minua optimistisempi. En
tosiaankaan ole sitd mieltd, ettd kriiseilla olisi puhdistava vaikutus. Jos kriisit vaikuttaisivat puhdistavasti, silloin
maatal ousministerien aivoituksissa olis varmasti hieman enemmén jérked kuin niissd nyt ndyttéa olevan. Taas kerran
istumme ja seisomme tadlla parlamentissa siind tilanteessa, ettd olemme keskendmme ja myds komission kanssa
jokseenkin kaikki yksimielisia, mutta paikalta puuttuu se, jonka kanssa olemme eri mieltd, nimittdin neuvoston edustaja.
N&in vain kavi nytkin. Olis hienoa, jos tama viesti vdlttyisi hanelle, mutta se lienee todenndkdisesti pikemmin
epatodenndkoista.

Mietinndn esittelija ja myos juuri edelld puhunut parlamentin jéasen Kla3 mainitsivatkin jo asiasta: parlamentti oli
hyvéksynyt komission ehdotuksen ensimmaisessa késittelyssd ilman muutoksia. Se tarkoittaa, etté toimielimet, jotka eivét
suinkaan aina ole keskendén samaa mieltd, olivat tassa kysymyksessa yksimielisid. Mita sitten neuvosto oli t&sta oppinut?
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Sanon téamén vield kerran téysin selkedsti, myds omaa viime vuosien takaista historiaani muistellen, etté juuri neuvosto oli
se, joka padasiassa aiheutti BSE-skandaaliin liittyneen sotkun. Se el ollut tdma parlamentti elk& suuressa maarin myodskadn
komissio, vaan nimenomaan ministerineuvosto, joka aina yritti pimitté& asioita. Mita se on sitten oppinut BSE-kriisista?
Onko se oppinut, etta on parempi olla avoin? Onko se oppinut, etta on parempi sallia suojaamismahdollisuuksia ja
suojalausekkeita? Onko se oppinut, ettd riped toiminta on valttdmatontd? Se el ole oppinut mitdan néistél Se on esittanyt
meille yhteisen kantansa, jossa komissiolta ollaan nimenomaan ottamassa pois mahdollisuus suojalausekkeisiin. Sille ei
ole tarkoitus antaa mahdollisuutta puuttua asioihin suojalausekkeiden avulla nopeasti ja epdbyrokraattisesti. Sille ei
mydskaén ole tarkoitus antaa mahdollisuutta paikan paalla ja ilman ennakkoilmoitusta tehtéviin tarkastuksiin. Sen ei ole
tarkoitus kyetd nopeaan toimintaan. Eikd sen ole my6skédn tarkoitus tiedottaa Euroopan parlamentille. Sen e ole
mydskadn maérad julkaista valvontakertomuksia, taivas paratkoon, siitdhdn voisi kantautua julkisuuteen levottomuutta
heréttavia tietoja. Parempi pitéd koko juttu vain maatal ousministerien omissa késissa.

N&en neuvoston edustgjan kirjoittavan innokkaasti ja toivon, ettéa asia valittyy myds puheenjohtgjavaltion ja muiden
maatal ousministerineuvoston jasenten tietoon. Olen pahoaillani, etten ole enda tahan aikaan péaivasta kovin ystavéllinen, ja
flunssanikin huomioon ottaen esiintyisin paljon mieluummin aivan lauhkeasti, mutta kun en yksinkertaisesti ole sita.
Mielesténi tama yhteinen kanta on skandaali! Kaikki me, jotka olemme tehneet viime vuodet ty6ta puhtaiden elé@inrehujen
puolesta, jotka olemme oppineet, ettd saimme BSE:n sen vuoksi, etta rehuja sotketaan keskendan tavalla, jollaniitd e olis
saanut sekoittaa, me, jotka olemme oppineet, ettd dioksiinia on appelsiininkuorissakin ja ettd sitd on eldinten rehuissa, me,
jotka olemme oppineet, ettd viemériliete el kuulu rehun joukkoon, me, jotka olemme oppineet, ettd hormonien ei kuulu
toimia kasvun kiihdyttgjina eivétkéa ne kuulu eldinten rehuihin, me, jotka olemme oppineet, ettd antibiootit eivat kuulu
rehuihin sen paremmin kuin vasikoiden yskanl d8kkeetk&in — tamén kaiken me olemme oppineet, hyvéanen aika, ming, joka
tulen Berliinin vaalipiiristd, puhtaasti kaupunkivaltaisesta vaalipiiristd, teen téssé nyt jo enemméan maatal ouspolitiikkaa
kuin ddnestgjani voisivat kuvitellakaan, koska tdméa on kuluttajapolitiikkaa — ja kun me tieddmme tédman kaiken, mita
neuvosto sitten on téasta oppinut?

puhui juuri edella oman ryhmansa puolesta, ja mind vastaavasti oman puolueryhmani puolesta — esimerkin siitd, miten
tiiviisti toimielimet tekevéat yhteistytta keskendén. Arvoisa komission jésen Byrne, tuemme teitd siing, ettd saisitte
komissiolle Brysseliin mahdollisuudet, joita tarvitaan siihen, etté pystytte esimerkiksi yhdesséa Dublinin Elintarvike- ja
elainldgkintétoimiston kanssa toteuttamaan nopeita valvontatoimia, ettd voitte ryhtya suojatoimiin, niin ettd voimme
todella sanoa kuluttgjille, etté kylld, me huolehdimme elintarvikkeiden turvallisuudesta, ja ettd rehujen turvallisuus ja
niiden valvonta ovat sen ensimméinen askel. Kiitan diitd, ettd olette ilmeisesti niin ikd&n valmiit tekeméan seuraavaksi
ehdotuksen paikan péélla tapahtuvista tarkastuksista, jotka koskevat Euroopan unionista tulevia tuotteita, eiké vain — kuten
t&ssa tapauksessa — kolmansia valtioita. Taméa on mielekstd vain, jos estdmme asian yhdesss, ja arvoisa komission jasen,
vasta silloin on mieltéd myds teidan esittdméassanne elintarvikkeiden turvallisuutta koskevassa valkoisessa kirjassa. Toivon
siksi, ettd annamme tosiaankin huomenna ministerineuvostolle korvapuustin vahvistamalla esitetyt nelja tarkistusta
esittelijan kannan mukai sesti.

1-104

Auroi (VertdALE). — (FR) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kollegani, minuutin aikana en ehdi
filosofoida. On diis térkedd kiittéd komissiota ja esittelijgdmme Bart Staesia siitd, ettéd he ovat vihdoinkin lisénneet
valkoisen kirjan mielekkyyttd, silla Romano Prodi on puhunut kirjasta ja siihen siséltyi ravintoketjua ja rehuja koskenut
luku. Ensimméinen lenkki ketjussa alkaa eléimista ja paattyy ihmiseen. Nyt meista vaikuttaa silté, ettei neuvosto huomaa
sitd. Neuvosto ei ndytd huomanneen sitg, etta dioksiinikriisin jélkeen vuoden alusta lahtien on tullut péivittéin ilmi hullun
lehmén tapauksia oikeastaan kaikkialla Euroopassa. Neuvosto e siis huomaa sitd, minka me olemme huomannest,
tarkoitan siis sitg, etta unionin lainsdadannon kehittdmiseks tarvitaan sellaisia rakenteita, joiden avulla voidaan valvoa ja
toimia nopeasti ongelman ilmetessa.

Koska piakkoin ollaan perustamassa Euroopan terveysasioista vastaavaa viranomaistahoa, olis toivottavaa, etta sille
myonnettéisiin kunnolliset voimavarat, jotka mahdollistaisivat nopean toteamisen ja ndin ollen kaikkien tartuntojen
vélttdmisen. Olis myoOs toivottavaa, ettd kaikki rehujen kanssa tekemisissd olevat toimijat allekirjoittaisivat asiasta
vastaavien terveysviranomaisten kanssa kunnolliset sopimusehdot, joilla pyritddn vdhentdm&én onnettomuuksia
mahdollisimman paljon ja joissa hyvéksytéén kasitteind kynnys ja sellaiset toimet, joiden avulla voidaan poistaa kierrosta
kaikki lisdaineiden raaka-aineet tai rehujen ainesosien raaka-aineet kuluttajien luottamuksen palauttamiseksi.

1-105

Byrne, komissio. — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin kiittéd esittelija Staesia hanen rehujen viralisen valvonnan
jérjestdmista koskevasta mietinndstéan ja siité lagjasta tuesta, jonka jasenet Olsson, Klal3 ja Roth-Behrendt myds antoivat
komission kannalle. Pidén erityisesti arvossa parlamentin kanssa hyvin toiminutta yhteistyota t&ssd asiassa. Jo
ensimmai sess késittel yssa parlamentti antoi t&yden tuen komission ehdotukselle.

Ehdotuksella pyritédn kehittdméén valvontatoimia rehujen alala. Silla pyritédn yhdenmukaistamaan valvontamenettelyt
kaikkien kolmansista maista tuotujen tuotteiden osalta. Vuonna 1998 paljastuneet dioksiinijadmat joissakin yhteisdon
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tuoduissa raaka-aineissa osoittivat, etta tarvitaan oikeusperusta, jonka nojala komissio voi ottaa kayttdon kolmansien
maiden tuotteiden kohdalla suojal ausekkeita, jos kansanterveys on vakavasti vaarassa.

Ehdotuksella myos lagjennetaan oikeusperustaa paikan paalla tapahtuvien tarkastusten toteuttamiseksi seké jasenvaltioissa
etta kolmansissa maissa. Minun on sanottava, etta olin yllattynyt sitd, ettd neuvosto hylkési komission ehdotuksen
suojalausekkeesta ja ettd kayttdon otettiin komiteamenettely, jolla ei voida taata pddtoksenteon nopeutta ihmisten tai
elédinten terveyden ollessa vakavasti vaarassa. Itse asiassa dioksiinisaaste osoitti selvasti, miten térkedi on toimia nopeasti,
varsinkin jos vaarana on sSaasteen levidminen rehusta ravintoketjuun. Haluaisin myds painottaa sitd, ettd samanlaisia
méérayksid on jo olemassa elintarvike- ja eldinlddkintédlainsdddannon aalla, eikd tédman vélineen véadrinkdytosta ole
néyttoa.

Vaikka komissio e vastustanutkaan useimpia neuvoston tekemid tarkistuksia, se hylkdsi painokkaasti neuvoston
suojamenettelya koskeneen tarkistuksen. Neuvosto on vienyt komissiolta mahdollisuuden ryhtya hététapauksissa toimiin
valittdmasti ennen jasenvaltioiden kuulemista. Olennaisin kysymys on se, ettd komissiolla on mahdollisuus reagoida
hététapauksissa nopeasti, jopa ennen jasenvaltioiden kuulemista. Tasta tapauksesta kayty keskustelu on merkittava
ennakkotapaus tulevai suuden kannalta.

Toukokuun 1999 dioksiinikriisin my6téa komissio ilmoitti ryhtyvansa lainsdddannéllisiin toimiin rehun turvallisuuden
takaavien sdanndsten parantamiseksi. Askettéisessa endotuksessa, jonka Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvaksyivit 21.
maaliskuuta, komissio otti k&ytt6tn saman Euroopan unionissa tuotettuja rehuja koskevan suojalausekkeen. Téasté seuraa,
etta tdma kysymys on merkityksellinen my6s useiden rehuja koskevien toimien kannalta, jotka ovat olennaisen térkeita ja
jotka on mainittu elintarviketurvallisuutta koskevassa val koisessa kirjassa.

Kaikista edella mainituista syista voin hyvaksya taysin tarkistukset 1, 2 ja 4, joiden my6ta parlamentti ottaa j&lleen mukaan
alkuperaisen suojamenettelyja koskeneen maérayksen. Vaikka se ei olekaan yhté tarkea kuin muut tarkistukset, voin myés
hyvaksya paikan paalla tapahtuvia tarkastuksia koskevan tarkistuksen 3.

K oska téysistunnossa parlamentti kannatti ympéristdasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnan esittamia
tarkistuksia, aion vield kerran painottaa neuvostolle, miten térkedéa on ehdotuksen alkuperdisten méaraysten tukeminen.

1-106

Puhemies. — Julistan keskustelun paéttyneeksi.

Asnestys toimitetaan huomennaklo 12.

1-107

Elintarvikkeiden muut lisdaineet kuin vari- ja makeutusaineet

1-108

Puhemies. — Esitydistalla on seuraavana Lannoyen laatima ympéristdasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan
valiokunnan laatima mietintd (A5-0072/2000) ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
eintarvikkeiden muista lisdaineista kuin véri- ja makeutusaineista annetun direktiivin 95/2 muuttamisesta (KOM(1999)
329 - C5-0068/1999 - 1999/0158(COD)).

1-109

Lannoye (VertsALE), edittelija. — (FR) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kollegat, kasittelemme nyt
toista elintarviketurvallisuuden osa-aluetta. Nimittdin elintarvikkeissa kéaytettyjen lisdaineiden madréa on vuosien saatossa
jatkuvasti lisdantynyt, mika liittyy varsinkin tuotannon teollistumiseen. Kun sanon jatkuvasti lisdantynyt, lukujen
vilkaiseminen riittéd vahvistukseksi. Nykytilanteen mukaan Euroopan unionissa salitaan 307 lisdainetta. Toimimmekin
sallittujen aineiden luettelon periaatteella. Kaikki téhén luetteloon sisdltyvét lisdaineet ovat sallittuja ja ne, jotka eivét
ssdlly sihen, ovat tosiasiallisesti kiellettyjd. 307 lisdaineesta ainoastaan 163:a lisdainetta voidaan pitdéa téysin
vaarattomina, mika tarkoittaa sitd, ettd monet muut ovat joko epéilyttdvia tai niihin liittyy kiistatta ongelmia
elintarviketurvallisuuden alalla. Tarkoitan télla nimenomaan allergioita.

Mitd meille ténddn ehdotetaan? Ei luettelon lyhentdmistd, vaan sen pidentamistéa vield lisdd, silla komissio esittéd 9
ehdotusta, joiden mukaan luetteloon seka lisdttéisiin tiettyja lisdaineita ettd liséttéisiin tiettyjen jo sallittujen lisdaineiden
kéyttoja.

Mita perusteita on pidettava periaatteena lisdainetta hyvaksyttdessa? Niité on kolme: teknologinen tarve, kuluttajan saama
hy6ty ja vaarattomuus. Onkin myénnettava, etté vuosien kuluessa teknologinen tarve on aina ollut padasiallinen peruste,
vaikka vaarattomuuttakaan e ole unohdettu, mutta vaarattomuuden kasite on hieman muuttunut aikojen kuluessa. Tala
hetkell& on yleisesti tiedossa, ettd ennalta varautumisen periaatteesta ei kéytanntssa vélitetty vield seitsemén tai kahdeksan
vuotta sitten. Tanéénhén se on noussut etualalle. Niinpa on tarpeen katsoa tilannetta uusin silmin eiké samalla tavalla kuin
meill& oli takavuosina tapana.
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Tasta syysta pidan — myds ympéristdasioiden valiokunnassa pidetédn — aika hAmmastyttéavana sitd, ettd meille ehdotetaan
tiettyjen lisdaineiden hyvaksymistd, vaikka meilla el ole niista taytta varmuutta. Komission ehdottamasta 9 lisdaineesta 5
on meidan mielestamme epéilyttavia, ja sitd paits varsin eri syistd. Mainitsen ne lyhyesti. Ensinndkin natriumal ginaatiksi
kutsuttua lisdainetta ehdotetaan kéaytettdvaksi porkkanaraasteissa. Kuluttgjalle koituva hyéty on siing, ettd porkkanaraaste
nayttda "tuoreelta’, vaikkei se olekaan tuoretta. Taméa on aivan selvag, siihen riittda asiaa koskevaan kirjallisuuteen
tutustuminen. Kuluttgjille koituvien riskien osalta sanottakoon, etteivdt ne vaikuta erityisen merkittéviltd, mutta asiaa
pohtineiden tiedekomiteoiden mielesta téman lisdaineen laksatiivinen vaikutus saattaa yhdistyd muiden samankaltaisten
vaikutusten kanssa. Niinpd aineen kéyttd ei ole valttamétta suositeltavaa. Koska e ole kyse tilanteen parantamisesta
kuluttagjan kannalta, vaan pédinvastoin kuluttgjan harhauttamisesta, meidan kasityksemme on, ettei téta lisdainetta pida

hyvéksya.

Yksi toinen lisdaine on erittdin ongelmallinen, nimittéin E 467. Luovun suosiolla sen virallisen nimen mainitsemisesta,
silld se on aivan liian pitkd ja monimutkainen, ja mielesténi sen tulkkaaminen olis viela vaikeampaa. E 467 on
ongelmallinen vaarattomuuden ndkokulmasta, silla se sisAtdd erittéin vaarallisa epdpuhtauksia. Yks nédista
epdpuhtauksista on eteenioksidi, jonka karsinogeenisuus on naytetty toteen, ja asianomaisissa tiedepiireissa tama
mydnnetéan. Siita seuraa, etta myos sen kohdalla sasnomme ei.

Lopuksi kolmea muuta lisdainetta ehdotetaan teknologisiksi apuaineiksi. On kyse palavista kaasuista: butaanista,
isobutaanista ja propaanista. Koska tiedetéén, ettd muitakin vaihtoehtoja on olemassa — siis teknologinen tarve on
todellinen, mutta se voidaan hoitaa muilla lisdaineilla — ja koska tiedetdan sen lisdksi, ettd polttamisen jalkeen ja kaytén
jalkeen néihin tuotteisiin sisdltyvédt jédmét orgaanisten yhdisteiden muodossa eivét ole suoralta kadelta vaarattomia,
kasityksemme on, ettd myos niiden kdytdsté on syyté luopua.

Olen siis kéynyt ongelmakohdat lyhyesti 1&pi. Meiddn mielestdmme viitta lisdainetta ei pitéisi sallia, nelja muuta eivét
ndyta olevan ongelmallisia niita koskevan tieteellisen aineiston perusteella. Koska emme ole téysin dogmaattisia, meidan
mielestdmme ne voidaan hyvaksya.

Arvoisa puhemies, arvoisa komission jadsen ja hyvét kollegat, mielestdni on tarkeda tehda nykylainsdéddanndssa
suunnanmuutos lisdaineiden osalta. Komissio on kertonut meille direktiivin perusteellisesta tarkastamisesta. Mielestani
téssd yhteydessd olis annettava myonteinen signaali ja naytettdva, ettemme pida kiinni siitd vuosikausia vallinneesta
asenteesta, jonka vuoksi lisdaineiden maara on lisdantynyt lisdéntymistéan ja mista voi aiheutua sellaisia yhteisvaikutuksia,
joista e ole sitd paits minkéénlaista tietoa. Mielestdmme on sen sijaan pyrittéava paljon suppeampaan luetteloon ja
pikemminkin poistettava luettelosta kaikkein epéilyttévimmét lisdaineet. Olen itse kerénnyt sellaisia lisdaineita noin 50.
Muitakin olisi kaytettdva paljon rgjoitetummin. Tarkoitan niilla esimerkiks nitriittejd, nitraatteja ja sulfiitteja, joihin
tiedetdan liittyvéan toteen néytettyjé terveysvaikutuksia.

1-110

Pohjamo (ELDR), teollisuus-, ulkomaankauppa-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausunnon valmistelija. - Arvoisa
puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kuulijat, haluan kiittéa esittelijda perusteellisesta ty6std, mutta valmistelussa on
mielestani kuitenkin edetty liian pikkutarkkaan ja varovaisuusperiaatetta ylikorostavaan suuntaan.

Haluan korostaa tassa teollisuus-, ulkomaankauppa-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausunnossa esiin tulleita seikkoja.
Valiokunta totesi, ettd ehdotus direktiiviks el vastaa lisdaineita koskevassa perusdirektiivissd maardttya menettelytapaa.
Komission ehdotuksessa olevat muutokset perustuvat jonkun jdsenvaltion esittdmaan tarpeeseen, ja elintarvikealan
tiedekomitea on antanut niista puoltavan lausunnon.

Nyt on kyseessda muutaman uuden lisdaineen kaytdn salliminen. Esittelija ja ympéristdasioiden, kansanterveyden ja
kuluttajapolitiikan valiokunta on kuitenkin kohdellut ehdotusta kovakouraisesti ja esittdé useimpien komission esityksessa
olevien uusien lisdaineiden kaytén hylkddmistd. Tama herdttéd muutaman kysymyksen. Elintarvikealan tiedekomitea on
antanut lisdaineista jasenvaltioiden esityksia puoltavan lausunnon. Eiké se ole tehtdviensd tasalla vai onko
ympéristbasioiden valiokunta tosiaan edennyt varovaisuusperiaatteen tulkinnassa liian pitkéle? Miten teollisuuden
ndkokulma on otettu mietinndssd huomioon? Eikd myds uusien innovaatioiden ja parempien lisdaineiden kayttdonotto
seké eurooppalaisen elintarviketeollisuuden kil pailukyky pitéisi ottaa paremmin huomioon?

Voidaan kysya myds, miten parlamentti selvida tulevaisuudessa valtavasta tehtévastddn, jos se menee nédin pikkutarkkaan
asioiden kasittelyyn. Eiké parlamentin pitéisi pééttéd tavoitteista ja menettelytavoista, joilla muun muassa uusien
lisdaineiden turvallinen kayttdonotto voitaisiin varmistaa? Jos mietintd hyvaksytdan esitetyssd muodossa, elkd uusien
lisdaineiden hyvaksymismenettely voida kerta kaikkiaan uudistaa ja samalla tarkistaa koko lisdaineluettelo? Pyydan
mietinndn esittelijaa ja myos komission edustajaa vastaamaan néihin kysymyksiin.

1-111
Thyssen (PPE-DE). — (NL) Arvoisa puhemies, ihmisten tapa ravita itseddn ilmaisee, miten he eldvét. Jotkut ihmiset
arvostelevat oikeutetusti tai oikeutuksetta sitd, mitd nimittéisin moderniksi lénsimaiseksi eléméntavaksi. Usein ihmisten
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tekemdt valinnat mdardavéat vastauksen tdhan kysymykseen. PPE-ryhméan mielesta on tarkedd, etta kuluttgjat voivat tehda
valintoja. Tama vaatii, ettd esitetddn tietoja takuuna siitd, ettd markkinoilla tarjottavat tuotteet eivét ole terveysriski ja etta
kaikki tuotteet on tuotettu voimassa ol evien séantdjen ja menettelyjen mukaan.

Lisdaineiden osalta pidamme perussdantdna vuoden 1989 puitedirektiivid. Tassa direktiivissa sdadetéan, ettd lisdaineiden
kayttd voidaan sallia vain, jos se on teknisesti riittévan valttdmatontd, jos kuluttgjien terveydelle ei koidu vaaraa ja jos
lisdks kuluttajaa e johdeta harhaan. Mielestdmme viimeinen edellytys ei tayttynyt, ennen kuin natriumalginaatin kayttd
hyvéksyttiin kuorituissa ja paloitelluissa porkkanoissa. Kun kuluttaja ostaa tuoreita porkkanoita, hanen téytyy voida pitéa
[&htokohtana sitd, ettd ne ovat kasitteleméattomia ja jal ostamattomia, eik& hén odota, etté ne on kastettu séil 6ntéai neeseen.

Puitedirektiivissa luetellaan erilaisia hyvaksyttyja tavoitteita sen arvioimiseksi, onko lisdaineiden kéytto tarpeen. Yksi
niistd on dintarvikkeiden aineksien tai koostumuksen ilmoittaminen erikoisruokavaliota noudattaville potilaille.
Komission ehdottama E 467:n kayttd — mainitsen vain lyhenteen — vaikuttaa meisté vastaavan sita.

Lopuks puitedirektiivissa sanotaan, ettd elintarvikkeiden tuottamisen ja valmistamisen helpottaminen on hyvaksyttava
tarpeellisuuskriteeri. Téman valossa ryhmamme — toisin kuin ympéristasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan
valiokunta — e suhtaudu niin kielteisesti kolmen lisdaineen salimiseen leivontasumutteissa. Kaikki  muut
ympéristbasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnan tarkistukset saavat tukemme, samoin kuin PSE-
ryhman esittdma tarkistus.

Sallinette minun lisdta vield seuraavaa. Ensinndkin esittelijé on tehnyt todella hyvaa ty6td, ja olen harvoin ndhnyt, etta
esittelijé ponnistelee ndin kovasti mietinnén hyvaksi. Haluan kiittéé hanté siitd. Han on aivan oikeassa valitellessaan siitd,
etta komissio e anna parlamentille riittavasti tietoja KOM-asiakirjassa. Tilanne on sittemmin hieman parantunut, mutta
mielestani ndin el voida jatkaa, ja haluaisin kuulla komission jaseneltd, aikooko han korjata tdmén asian tulevai suudessa.

Toiseksi, kansanterveydelle koituvien seurausten arvioinnin taytyy tietysti tapahtua tieteellisin perustein. Me saamme sita
varten tieteellistd neuvontaa elintarvikealan tiedekomitealta. Tiedekomiteat uudistettiin BSE-kriisin jalkeen meidan
pyynndstamme, ja kuten aikaisemmin sanoimme, ne uudistettiin myds meidan tyydyttamiseksemme. Nyt gjattelemme
kahta vaihtoehtoa. Joko hyvaksymme periaatteessa tiedekomiteoiden lausunnot tai sitten emme, mutta sitten meidan taytyy
uudistaa taas tiedekomiteat, koska emme voi hyotyd kahdesta asiasta samanaikaisesti. Pelk&an, etté jos |éhes periaatteesta
emme hyvaksy tiedekomiteoiden johtopdétoksia, se tekee sekd meista etté tekemastdmme lainsdadanndsté epauskottavia,
jame asetamme — tétd en voi hyvaksyd — oman ndkemyksemme tiedekomiteoiden tiedemiesten asiantuntemuksen edelle.

Kolmanneksi haluaisin kuulla komissiolta, aikooko se arvioida ja tarkastella sallittuja lis@aineita séénndllisesti uuden
tieteellisen tietdmyksen valossa, kuten esittelija oikeutetusti vaatii perustel uissaan.

Neljanneks ja viimeiseksi, vidld hieman normien hierarkiasta. Pyydamme normien hierarkiaa HVK-kertomuksessa ja
olemme kasitelleet sitd vield muissakin tilanteissa. Haluaisin kuulla komission jaseneltd, onko hdn sitd mieltg, etta
lisdaineluetteloiden laatiminen tai taydentdminen on asia, joka pitéisi Euroopan parlamentissa ja neuvostossa kasitella
mieluiten yhtei spadtdsmenettelyssa, vai kuuluuko se hénen miel estéén valvotun toimeenpanevan elimen tehtévaksi?

1-112

Lund (PSE). — (DA) Arvoisa puhemies, elintarvikkeidemme — kyse on myds aivan tuoreista tuotteista, esimerkiks tanéan
mainituista kuorituista porkkanoista — ulkondk6a parannetaan nykyddn kaikin keinoin vériainein, makeutusainein,
ominaisuudet. Kysehdn el ole muutamista aineista, kdytdmme nykyadn useita tuhansia lisdaineita, joista suurimman osan
terveydellisia vaikutuksia emme edes tunne. Pité4 paikkansa ettd tieddmme useimpien olevan terveydelle vaarallisia, mutta
sallimme niiden kayton. Mielesténi lisdaineiden kayttoa koskevan yhteisdn politiikan kehitys on ollut téysin vastuutonta.
Sen vuoks kannatan esittelija Lannoyen mietint6d. Mielestani se on loistavaa tyotéd. Meidan on suhtauduttava kielteisesti
uusiin lisdaineisiin, ja meidan on suhtauduttava kielteisesti hyvaksyttyjen ja sallittujen aineiden mééran lisdémiseen. Olen
padinvastoin sitd mieltd, ettd komission on ryhdyttéva tosissaan vahentdmaan lisdaineiden médréa. Esittelija Lannoye viittaa
mietintdnsd yleisissd huomioissa moniin aineisiin, joiden kayttoa pitda tutkia, esimerkiksi antibioottien lisddmisté suoraan
elintarvikkeisiin,

Haluaisin tuoda esiin my6s erddn toisen ongelman. Kyse on ongelmasta, jonka myos esittelija Lannoye mainitsi
puheenvuorossaan, nimittéin nitraattien ja nitriittien lisdédmisesta lihatuotteisiin. Mielesténi niita saa kayttéd aivan liian
suuria maarid. Viiden eurooppalaisen kuluttajajarjeston tekema lagja tutkimus on askettéin osoittanut, etté4 suurin osa
lihatuotteista siséltda melko paljon niin kutsuttuja nitrosamiingja. Nitrosamiinit ovat sy6paa aiheuttavia aineita, joissa on
kaytetty ja jotka sisdltavét nitraatteja ja nitriittejd. Mielesténi téllaista tilannetta on mahdoton hyvaksyd, mutta tutkimus el
kasittéékseni ole tehnyt mink&anlaista vaikutusta komissioon. Mielesténi on térkedd, etté liséaineina kéytettyjen nitraattien
ja nitriittien mééréé vahennetdén olennaisesti, kun kyse on lihatuotteista, ja meidan on mielesténi ryhdyttva suorittamaan
pakollista nitrosamiinien médrén valvontaa, koska ne ovat, kuten jo mainitsin, voimakkaasti sy6pada aiheuttavia aineita ja
koska niiden madédrda e nykyddn lainkaan mitata elintarvikkeistamme. Toivon, ettd komission jdsen Byrne, joka on
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ryhtynyt hoitamaan tété asiaa, tarkastelisi lisdaineina kaytettaviin nitraatteihin ja nitriitteihin liittyvaa ongelmaa. Mielestani
kyse on vakavasta ongelmasta, ja toivon, etté han antaa ténddn myontavan vastauksen. Haluaisin viela lopuks sanoa, etta
mielestani olisi syyta suorittaa melko kattavia uudistuksia elintarvikkei ssamme kéaytettavien liséainemaérien osalta.

1-113

Maaten (ELDR). — (NL) Arvoisa puhemies, téssd mietinndssa késitelldén elintarvikelisdaineiden lisdémista sallittujen
lisdaineiden — muiden kuin véri- ja makeutusaineiden — luetteloon. Tama tarkoittaa, ettd komissio ehdottaa sellaisten
lisdaineiden lisdamista luetteloon, joita e tdhdn mennessa ole kaytetty. Tama e kuitenkaan tarkoita, etta luettel osta
poistetaan lisdaineita. Kun nyt on kyse elintarvikkeista ja elintarviketurvallisuudesta, kuluttgjien tarpeet ja toiveet pitéa
ottaa aikaisempaa paremmin huomioon. Tama e tietenkddn tarkoita, ettd voimme jéttéd huomiotta eintarvikkeiden
tuottajien edut ja ettd meidan ei pitdis olla avoimia elintarviketuotannon uudenaikaisille menetelmille, kuten Pohjamokin
juuri totesi. Tama tarkoittaa kuitenkin, etta elintarviketurvallisuuden téytyy olla asialistan alussa. Jotkin lisdaineet ovat
vaarattomia mutta jotkin eivét. Jos vaarattomuudesta el ole varmuutta, ei ole epéilystékadn, ettéd ainoa oikea valinta on olla
sallimatta tuotteen kayttd. Lisdksi on tarpeen antaa tuottgjien ilmoittaa, mita hyotya lisdaineesta on kuluttgjien kannalta.
Esimerkkind on annettu E 401, natriumalginaatti, osaan kylla 8antd&a tdméa sanan, jota kéyttdmalla vanhat porkkanat
ndyttavét uusilta. Mita kuluttajien etuja se palvelee? Kuluttgjasta ja myo6s kuluttajaryhmasta riippuu, mista kuluttgjalle on
hyotyd. On kuitenkin selvas, ettd kaikille kuluttagjille on hyttya perusteellisista kuluttajille tarkoitetuista tiedoista, jotta

valttamatonta. Kiitdmme esittelijéd siitd, ja mietintd saa Euroopan liberaali- ja demokraatti puolueen ryhmén tuen.

1-114

Breyer (VertdALE). — (DE) Arvoisa puhemies, mekin luonnollisesti yhdymme kollegojemme onnitteluihin. Parlamentin
jdsen Lannoye on tehnyt erinomaista ty6td, hadn on nimittdin tehnyt sen, mink& komissio on jéttanyt tekemétta.
Komissiossa pelk&stdan puhutaan ennalta varautumisen periaatteesta, mutta Lannoye on mietinnolléan osoittanut, etté kyse
on myds Siitd, etta se toteutetaan kéytanndssa ja etté ennalta varautumisen periaate todella otetaan johtoajatukseksi.

Jaan kaipaamaan asiassa myds komission lupaamaa avoimuutta. On suoranaista kuluttgjien harhauttamista, etta annetaan
kuva tuoreudesta, jota ei tosiasiassa ole olemassakaan. Arvoisa komission jésen, teidan on lopultakin ilmaistava avoimesti
kantanne siihen, miksi ette anna maarayksia myos pakkaamattomien elintarvikkeiden, erityisesti hedelmien ja vihannesten,
pakollisesta merkitsemisesta.

Haluaisin korostaa myos vielé kerran samaa asiaa, jonka parlamentin jdsen Lannoye jo totesi. Tasta mietinndsta kay
selvasti ilmi, ettd tarvitsemme lisdaineita koskevaa uudistusta. Ei kdy painsa, ettéd tuomme markkinoille satoja lisdaineita
vain siksi, ettd teollisuus niin haluaa. Silla ei ole mitdén tekemista kilpailun kanssa, jos vain nyokytellen hyvéksytéan
kaikki, mitd komissio ehdottaa. Tosiasiassa tarvitsemme — Japanin tapaan — rgjatun luettelon, joka kasittéd 70-100
lisdainetta, ja tahtoisin myds kuulla, mitd mieltd arvoisa komission jésen on téstd. Sen jélkeen teollisuuden on valittava,
mitka niisté se haluaa. Tama olisi vihdoinkin uudenlainen nakékulma, jossa perusldhtokohtana olisi kilpailu. Lannoye on
oikeassa siing, ettd meiddn on otettava asiaan avoimesti kantaa ja huolehdittava ennalta varautumisen periaatteen
toteutumisesta.

1-115

Sandbak (EDD). — (DA) Arvoisa puhemies, haluaisin aluksi sanoa, ettd kun jasen Paul Lannoye on mietinndn esittelija,
mietintd on erittéin patevissa kasissé, ja voin téysin yhtya hanen johtopaétoksiinsd. Kuten tieddmme, kolmen ehdon pitéda
toteutua, jotta lisdaineet voidaan ottaa mukaan sallittujen aineiden luetteloon. Lisdaineelle pitda olla teknologinen tarve,
tuotteen pitda olla kuluttajan kannalta hyédyllinen, ja lisdaineen pitéd olla todistetusti vaaraton. Esittelija Paul Lannoye on
aivan oikeassa korostaessaan sitd, ettd mikéén naisté ehdoista el téyty natriumalginaatin osalta. Aine e ole hyddyllinen
kuluttagjan kannalta, péinvastoin se johtaa kuluttgjaa suoraan harhaan, silla se saa paloitellut porkkanat néyttémaan
tuoreilta, vaikka ne eivét sitd olekaan. Valitettavaa on myos se, ettd synergiavaikutusta ei ole tutkittu. Periaatteessa on
hyvin arveluttavaa, ettd komissio voi lagjentaa lisdaineita koskevaa luetteloa pelkastdan sillé perusteella, ettd aineet ovat
sallittuja EU:n joissakin osissa. Téta sdantd6d on muutettava niin, etté lisdaine voidaan liittda sallittujen aineiden luetteloon
vain, jos sen teknol oginen tarve voidaan todistaa, jos se toisin sanoen on kuluttajien kannalta hyodyllinen.

On paradoksaalista, ettd tdta ehdotusta kasitelld8n niin pian sen jélkeen, kun komissio laati elintarvikkeita koskevan
valkoisen kirjan. Valkoisessa kirjassahan komissio juuri itse korostaa sitd, etté lisdaineiden ottaminen rajoitetaan siihen,
kuten komissio asian ilmaisee, etté véltetdan terveydelle haitalliset vaikutukset. Komissio on lisdksi sanonut, etté se haluaa
ohjata kuluttajia mahdollisimman hyvin, jotta he voivat itse tehda valintansa. Kun t&ta direktiiviehdotusta tarkastelee, voi
paatel 14, ettd sanat ja teot eivét juurikaan vastaa toisiaan, kun EU késittelee lisdaineita. Muistaakseni sallittujen aineiden
luettel oa laadittaessa alkuperdisena tarkoituksena oli mahdollistaa sellaisten padtdsten tekeminen, joiden avulla lisdainest
voitaisiin poistaa luettel osta. Parhaillaan kdynnissé oleva sallittujen lisdaineiden méaéran vapauttaminen on huolestuttavaa.
Meidan on sen vuoksi mita pikimmin rajoitettava luettel oa sen sijasta, etta lagjentaisimme sitd. Jasen Lundin nitriittgja ja
nitraatteja koskevan puheenvuoron jatkoksi haluaisin mainita, etté kysyin komissiolta edellisen istuntokauden aikana sita,
eivatko uudet tieteelliset tosiasiat, joiden mukaan ndma kaksi ainetta ovat terveydelle haitallisista, ole saaneet komissiota
arvioimaan kantaansa uudelleen. Vastaus oli valitettavasti kielteinen, ja jésen Lundin tavoin haluaisin, ettd vastaus
perusteltaisiin t&&l1& ténéan.
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1-116

Arvidsson (PPE-DE). — (SV) Arvoisa puhemies, olen samaa mielta esittelijan periaatteellisesta kannasta, jonka mukaan
uusia elintarvikelisdaineita ei pida hyvaksya, jos siihen e ole todella tarvetta. Haluan sen sijaan huomauttaa, ettd meidan
pitda ottaa huomioon se, ettéd jokin paikallinen tai kansallinen perinne saattaa perustella sen, ettéd jokin lisdaine pitda

hyvéksya.

Téassa tarkoittamani lisdaine on etyylihydroksietyyliselluloosa. Aine el ole mik&an herkku, eika sitd voi kayttda vaarin.
Etyylihydroksietyyliselluloosaa on kuitenkin kéytetty Ruotsissa ja Suomessa ja luullakseni myds Norjassa yli 20 vuotta
gluteenittoman leivéan ja gluteenittomien leivonnaisten sideaineena. Sité kéytetdan, jotta gluteeniton leipé ja gluteenittomat
lelvonnaiset eivdt murenisi ja jotta se melko pieni ryhma, joka el sieda gluteenia, voisi sytda leipda ja leivonnaisia, jotka
ovat muodoltaan samanlaisia kuin terveille ihmisille tarkoitetut leivét ja leivonnaiset.

Etyylihydroksietyyliselluloosa sopii erityisesti EU:n pohjoisosien leipdperinteeseen. Ainetta el sen vuoks voi taysin
vaihtaa joihinkin muihin jo hyvéksyttyihin selluloosiin. Esittelija vaéittad, etté etyylihydroksietyyliselluloosassa saattaa
esiintyd pitoisuuksia, joilla saattaisi olla karsinogeenisia vaikutuksia, ja hdn on myds sitd mieltd, etta suurilla annoksilla
saattaa olla laksatiivisia vaikutuksia. Haluan kuitenkin todeta, ettd todellisuudessa asia saattaa olla péinvastoin.

Erityisesti gluteenia sietdméttomien lasten kannalta on térkedd, ettd leipad pysyy koossa, eika sita tarvitse sytda lusikalla
sen vuoksi, etté se on hajonnut lukuisiksi pieniksi mureniksi. Gluteenia sietdméttomien lasten on vaikea ymmartda, miksi
heidan pitéd sytda leivan murenia, kun muut lapset sy6vét kokonaisia leipéviipaleita, jotka eivéat murene pieniks paloiksi.
Jos lapsi 1y laimin ravintoaan, aliravitsemuksen uhka kasvaa. Jos gluteenia sietdméattomat henkil 6t syévat murujen sijaan
tavallista leipdd, he saavat vatsavaivoja, ja he voivat saada ripulin, ja pitkalla aikavélilla on sité paitsi todenndkéista etta
jopavatsa- ja suolistosyévan vaara kasvaa.

Useissa perheissg, joissa on gluteenia sietdmattémia lapsia, tilanne on hyvin vaikea ja erityisruokavalion noudattaminen
vaatii paljon lisdtyotd. Nama perheet eivét voi ostaa leipdd vaan niissa se leivotaan itse ja sideaine lisdtdén leipdan itse.
Miks meidén olisi vaikeutettava ndiden perheiden tilannetta entisestédn? Miks he eivét voi jatkossakin kéyttda sita
Sideainetta, joita he ovat tottuneet k&yttdmaan?

Etyylihydroksietyyliselluloosan kieltdminen merkitsee gluteenia sietdméttdmien henkildiden ja sellaisten perheiden, jossa
on gluteenia sietéméttomid lapsia, tilanteen vaikeuttamista. T&ssd tapauksessa kiellon toteuttamista el voi perustella
viittaamalla ennalta varautumisen periaatteeseen. Ennalta varautumisen periaate puhuu péinvastoin sen puolesta, etté
etyylihydroksietyyliselluloosa on hyvaksyttava.

1-117

Whitehead (PSE). — (EN) Arvoisa puhemies, kuten kaikki muutkin keskusteluun osallistujat, haluaisin onnitella esittelija
Lannoyeta. Otamme hdnen kanssaan joskus yhteen muita elintarvikkeiden lisdaineita koskevan asian vuoksi, mutta tassa
tapauksessa tarkastelemme juuri sitd, mita todistustaakka pitda sisélldéan, ennen kuin téta luetteloa lagjennetaan enempaa.
Han on tehnyt valiokunnalle ja myds parlamentille palveluksen tdhdentéamalla sitd, ettd tdma menettely vaikuttaa
|&hestulkoon aina yksi suuntaiselta.

Meidan on tarpeen kuulla komissiota kahdesta seikasta: ensimméinen koskee sitd, onko tarpeen tarkistaa menettelyja
itsessédn, mitd komission edustaja ehdotti ympéristdasioiden, kansanterveyden ja kuluttajapolitiikan valiokunnassa
kaydyssa keskustel ussa; toiseksi, onko ol emassa tehokkaampaa keinoa poistaa li séaineita seka luettel oida niita.

Meista vaikuttaa siltg, etta luettelo vain lagjenee ja etta todistustaakan on oltava niilld, jotka haluavat meidan ottavan
mukaan néita kohtia, olivat ndma tahot sitten jésenvaltioissa, komissiossa tai tiedekomiteoissa. Olen valmis mydntéamaan,
etta jotkin lisdaineista ovat vaarattomia. Itse asiassa valiokunta ja jopa esittelija Lannoyekin olivat valmiita hyvaksymaan
lisdaineet E949 ja E650.

Kuitenkin, vaikka en véitékadn olevani asiantuntija — mité ei kukaan muukaan valiokunnan jésen véittéis olevansa -
aiheessa, joka koskee sitd, mité useista ponnekaasusuihkeista voidaan turvallisesti kéyttdd, valiokunnassa esitettiin
kuitenkin riittéavasti epéilyja — elkd vahiten komission edustgaa kuultuamme - ponnekaasusuihkeista sindldan.
Valmistgjat tarvitsevat niité ndenndisesti siihen, etté niillé saadaan aikaan tasainen rasvakerros haluttuun astiaan.

Yksi niistd on tarkoitettu ainoastaan ammatilliseen kayttéon. Kahta muuta pidetéén kaikkien kannalta turvallisina. Me
kaikki haluamme tarkastella tété asiaa uudelleen ja pohtia, miks ndma aineet on valittu ja voisimmeko nyt olla antamatta
lupaa, ainakin siihen saakka, kun ehdotettu tarkistaminen toteutetaan.

Mita tulee kahteen tarkistukseen, vaikka ryhmani onkin esittelija Lannoyen tarkistuksessa 1 esittdman perusidean takana,
emme menisi niin pitkdlle, ettd kirjaismme ennalta varautumisen periaatteen téhén nimenomaiseen direktiiviin.
Mielestdmme se ei ole siella oikeassa paikassa. Meista olisi parempi poistaa johdanto-osan 5 kappale, ja ailomme &inestéa
sen mukaisesti. Téssa yhteydessé on tarpeen keskustella pikemminkin todistustaakasta kuin yleisesté ennalta varautumisen
periaatteesta.
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Edelleen ryhméni puolesta toteaisin lopuks tarkistuksen 2 osalta, ettéd ehdotamme pelk&stdan sanamuodon muutosta, jolla
viittaus yhtei spddtdsmenettel yyn poistettaisiin. Kuitenkin tarkistuksen merkitys on péivanselva. Emme ole sita mieltg, etta
naita lisdyksia pitaisi tehda, ellei voida osoittaa, etté siité on kuluttgjille hyotya. Loppujen lopuksi tamé tehdaén kuluttajan
hyvéksi ja kuluttajien nimissa. Téasta syysta suosittelemme tarkistuksen 2 hyvaksymista.

1-118

Ries (ELDR). — (FR) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvét kollegat, &skettéiset dioksiiniin ja hullun lehman
tautiin liittyneet kriisit ovat osoittaneet lagjasti, mikali tarvetta siihen oli, etté kuluttgjat haluavat vastedes taydet takeet
dintarvikkeistaan. Téssd mielessd Lannoyen mietintd on esimerkillinen ja jéleen uusi osoitus asiasta. Oikeutetusti
esittelija kysyy, ovatko elintarvikkeisimme lisdtyt lisdaineet todella valttamattomia, ja kysyy varsinkin sitd, ovatko ne
todella terveytemme kannalta vaarattomia. Mista oikein puhumme? Kaiken kaikkiaan 307 unionin sallimasta lisaineesta
vain 163 on kerrassaan vaarattomia. Paul Lannoye muistuttaa meita siita. Keta lisdaineet hyodyttavat, ja kuka hyotyy tésta
kemian ryntayksesta lautasillemme? Missd8n nimessi se el ole kuluttgja, joka etsii yhd useammin itselleen ja lapsilleen
sataprosenttisesti turvallisia elintarvikkeita.

TassA mielessd ja puuttumatta teknisiin yksityiskohtiin haluaisin kasitella kolmea mietinndssi esitettya kriteeria. Onko
lisdaineille teknologinen tarve? Ainakin se voidaan todeta, ettd kuluttajan etu el ole aina sama kuin valmistavien yritysten
etu. Toisaalta onko lisdaine hyodyllinen kuluttajan kannalta? Tassa asiassa esittelija ottaa esiin ainakin yhden tapauksen,
jossa kuluttgjaa voitaisiin johtaa harhaan: eikd se ole harhautusta, ettéd vanhenevan porkkanaraasteen ymméarrettava
valkaistuminen estetéén kiinteyttdmall&? Kysymyksen esittdminen merkitsee siihen vastaamista.

Lopuksi kysyisin, onko lisdaineiden vaarattomuus varmaa? Jalleen kerran ennalta varautumisen periaatteen olisi ohjattava
gjatuksiamme, silla E 401:114 kaunistettujen porkkanoiden valitseminen tarkoittaa myos sitd, ettd asetutaan alttiiksi, mita
kuluttaja ei tiedd, tai e ainakaan ainatiedd, sellaisille mahdollisesti epamiellyttéville sivuvaikutuksille, joita e saisi jéttéa
pois laskuista tai vahétella

Lopuks todettakoon, ettd liberaaliryhmé@ kannattaa Lannoyen mietinttg, silla siind pyritddn varsin konkreettisesti
parantamaan kuluttajien eldmén laatua ja takaamaan lisdks lautasellamme olevan ruuan luotettavuus. Talé ndkdkohdalla
olisi oltava muita enemman painoarvoa.

1-119

Byrne, komissio. — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin kiittéa esittelija Lannoyeta hdnen mietinndstéan, jossa kasitellaéan
komission ehdotusta Euroopan parlamentin ja neuvoston elintarvikkeiden muita lisaineita kuin véri- ja makeutusaineita
koskevan direktiivin 95/2 muuttamista. Komissio katsoo, ettd direktiivid 95/2 on tarpeen muuttaa askettéin tapahtuneen
teknisen ja tieteellisen kehityksen mukaisesti. Ehdotuksemme rakentuu kolmeen pédperiaatteen varaan. Hyvaksytyt
lisdaineet ovat turvallisia, eikd niistd aiheudu vaaraa kansanterveydelle. Elintarvikealan tiedekomiteassa arvioidaan
turvallisuuskysymyksid.  Elintarvikkeiden lisdaineet hyvdksytddn ainoastaan, jos voidaan osoittaa, ettéd niille on
teknologinen tarve ja ettel kuluttgjiia johdeta harhaan ja ettd he hydtyvét diitd, ettd heilld on valittavanaan uusia
parempilaatuisia tuotteita.

Jotkin jasenvaltiot ovat véliaikaisesti myonténeet luvan useille niisté lisdaineista, joita on nyt ehdotettu otettaviksi
kayttdon. Mikali eintarvikealan tiedekomitean lausuntoja noudatetaan, teknologinen tarve osoitetaan, eikd kuluttgjia
johdeta harhaan, yhteison lainséédanndssa olisi otettava huomioon jasenvaltioiden nadiden lisdaineiden kaytdsta hankkima
kokemus. Tasta syystd komissio e ole siind asemassa, ettd se voisi hyvéksya tarkistuksia 3, 4 ja 5. Néisséa ehdotetuissa
tarkistuksissa e oteta riittdvassd méérin huomioon elintarvikealan tiedekomitean lausuntoja elkd joissakin maissa
vallitsevaa teknologista tarvetta. Jos ndma tarkistukset hyvéksyttéisiin, muutamat téysin turvalliset elintarvikkeet
héviaisivét tietyissi jésenvaltioi ssa kauppojen hyllyilta.

Ensimméisen tarkistuksen osalta sanoisin, etté ennalta varautumisen periaatteen soveltaminen ei ole asianmukaista, minka
monet puhujat ovat jo ténd iltana maininneet. Elintarvikealan tiedekomitea on arvioinut elintarvikkeiden lisdaineiden
turvallisuutta, josta kdymme keskustelua. Talta pohjalta yhteisdn lainsdétgjat ovat aiemminkin paéttaneet lisdaineiden
kaytettéavyydestd, ja siltéa pohjalta komissio ehdottaa nytkin elintarvikkeiden uusien lisdaineiden luvallistamista. Siksi
komissio e kannata ensimmaistd tarkistusta. Komission mielestd tarkistukset 2 ja 6 eivat ole vattamattomia tai
asianmukaisia tdméan direktiivin kannalta. Komissio tukee téta direktiivida sen vakiintuneen perustelun pohjalta, jonka
mukaan kyseiset lisdaineet ovat turvallisia, kuten elintarvikealan tiedekomitea on arvioinut, aineille on teknologinen tarve,
eikd kuluttajia johdeta harhaan, vaan he hy6tyvét siité, ettd heillé on valittavanaan enemman parempilaatuisia tuotteita.

Kuitenkin itse luulen, ettd téllainen tarkistus sopis paremmin 21. joulukuuta 1998 annetun puitedirektiivin 89/107
yhteyteen, ja tdhdn asiakirjaanhan viitataan valkoisen kirjan liitteen kohdassa 42. Jasen Whiteheadin ehdottama korjaus
tarkistukseen 2 antoi minulle tilaisuuden harkita tété erityista seikkaa ja sitd, olisiko tarpeen nostaa vaatimustasoa talla
aldla jollain tavalla. Tulin siihen lopputulokseen, ettéd hén on oikeassa ja ettd olis ndhtéva jonkin verran vaivaa asian
hoitamiseksi kuntoon. Kuitenkin olen sitd mieltd, ettd olis luultavasti parempi ryhtyd muuttamaan puitedirektiivia kuin
juuri kyseista direktiivia. Nain soveltaminen olisi kattavampaa, ja silla pdastéisiin siihen padmaérdan, johon me kaikki
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kuluttagjien kannalta pyrimme. Joten ryhtyessdmme muuttamaan kyseista direktiivia 89/107, aion ottaa jasen Whiteheadin
esittaman ehdotuksen ja tarkistuksen vakavasti huomioon.

On mainittu useita sellaisia yksittéisia seikkoja, joihin haluaisin teidan kiinnittdvan huomiota ja joiden suhteen haluaisin
ndhdd, pystynkd vastaamaan esitettyihin kysymyksiin. Aivan ensiksi natriumalginaatti, josta monet puhujat ottivat esiin
sen, ettd ehdotuksella vaikutettaisiin harhaanjohtavasti kuluttajiin, koska aineella pyritdan pitdmadan porkkanat tuoreina.
Tarkasti ottaen téllainen analyysi e ole juuri tdméan lisdaineen tarkoituksen kohdalla oikea. Porkkanat on pakattu
etukateen, joten niissd on merkinnét jasiksi kuluttajat tietavat, etté niissi kaytetddn liséaineita.

LisBaineen tarkoituksena on pikemminkin kiinteyttaminen, eikd se, ettd tuote nayttéis hyvélta, tai se, ettd annettaisiin
ymmértaa, etté se olisi oikeastaan todellista tuoreempaa. Siksi aineen kéyttd on néissé ol oissa perusteltua.

Esittelija Lannoye mainits ennalta varautumisen periaatteen soveltamisen. Olen kasitellyt sitéd hyvin lyhyesti, mutta
haluaisin viela liséta, etté kunnioitan monien tamaniltaisten puhujien késityksid ennalta varautumisen periaatteen oikeasta
soveltamisesta ja olen siitd samaa mieltd. Mielestani ennalta varautumisen periaate el sovi sen asian yhteyteen, jota
kasittelemme téna iltana, vaikka sen soveltaminen onkin asianmukaista, kun tieteeseen el voida nojautua. Kuitenkin juuri
téssa tapauksessa tiedekomitea on tutkinut tilanteen ja on antanut lausuntonsa, jonka mukaan ndma lisdaineet ovat
turvallisia.

Olen samaa mieltd erédén alkaisemman puhujan kanssa, silléa olen itsekin huolissani dSiitd, ettéd asetamme omat
ndkemyksemme tiedekomitean tieteellisten asiantuntijalausuntojen edelle. Suhtaudun hyvin varauksellisesti siihen, etta
jotakin kysymysta ldhestytd&n néin, ja sksi meidan olisi otettava tiedekomiteoiden lausunnot tdysimééraisesti huomioon.
Padtostemme olisi perustuttava tieteeseen. Tieteellisten asiantuntijalausuntojen korvaaminen omillamme on mielestani
vaarallinen ennakkotapaus, ja on selvaa, ettd téssé asiassa el ole asianmukaista soveltaa ennalta varautumisen periaatetta.

Minulta kysyttiin myds sitd, miksi komissio ehdottaa lisdaineen E467 kayttamistd, vaikka aineen arvellaan sisdltéavan
eteenioksidin kaltaisia haitallisia epdpuhtauksia. Sanoisin, etté eteenioksidin epdpuhtaudet eivét esténeet tiedekomiteaa
paattelemasts, etta sitd sisdltévan selluloosan kayttd on turvallista. Rajat epapuhtauksille asetetaan komission direktiiviin
tehtdvissi tarkennuksissa sen jélkeen, kun lisdaineen kaytto on sallittu.

Minulta kysyttiin myds sitd, miksi komissio ei ehdota elintarvikkeiden liséaineiden poistamista sen sijaan, ettd se aina lisda
uusia aineita salittujen aineiden luetteloon. Kun komissio saa tietdd, etta jotakin lisainetta el enda kaytetd, se ehdottaa
aineen poistamista sallittujen aineiden luettelosta. Esimerkiksi seuraavan kerran direktiivia tarkistettaessa komission
yksikot aikovat ehdottaa kalsiumvetykarbonaatin ja magnesiumkarbonaatin poistamista.

Jésen Thyssen viittasi siihen, ettéd komission asiakirjassa esitetty tieto oli puutteellista, ja panen sen merkille.

Siihen, mitd sanoitte tésta asiasta, olisi liséttava jotakin. Ehdotankin, ettéd ryhdymme toimiin, kun komissio on laatinut
asiassa jatkoehdotuksia. Ehké asiakirjasta voitaisiin tehda jossain méérin selkedmpi, minka myota sellaisen sisdllyttdminen
olisi kuluttgjan ndkokulmasta laajemmin perusteltua. Ehka siihen voitaisiin myo6s sisallyttéa liséé teknista tietoa.

Jésen Lund vihjasi, etté vériaineita lisdttéisiin jalostamattomiin elintarvikkeisiin. T&mé on tosiasiassa epédtos véite.
Jalostamattomiin elintarvikkeisiin e lisétd vériaineita lainkaan. Han kysyi myds sitd, eikd joulukuussa tehty nitraatteja
koskeva kuluttajatutkimus olisi otettava tietyssd méérin huomioon. Minulle on kerrottu, etté se on parhaillaan aktiivisessa
harkinnassa ja etté jasenvaltioiden kanssa kaydaan keskustel uja taman tutkimuksen tiimoilta.

Jasen Whitehead kysyi minulta, pitdiskd meidan harkita tehokkaampia tapoja lisdaineiden poistamiseksi. Viittaan
aiempaan vastaukseeni, joka koski kahden lisdaineen poistamista luettelosta. Aion siis pyytéa lisétietoja yksikoiltani siité,
mitd menettelyad noudatetaan ja mitka tiedot ovat parlamentin jasenten kaytettévisséd, koska voi olla epéilyja siitd, mita
menettelyja kaytetddn. Muutkin puhujat kuin jasen Whitehead viittasivat tdhan. On ilmiselvag, etta ollaan huolestuneita
Sitd, ettei tietoa ole tarpeeksi. Aion ilman muuta teettédd lisdtutkimuksia pystydkseni antamaan jsenille lisétietoja
kohtuullisen gjan kuluessa.

1-120

Lannoye (VertsALE), esittelija — (FR) Arvoisa puhemies, lupaan puhua erittéin lyhyesti. Mielestdni meilld ei ole aikaa
eikd ole mahdollistakaan kayda syvéllista keskustedlua ndin monimutkaisesta ongelmasta, mutta toivoisin voivani
keskustella asiasta komission jasenen kanssa téméan istuntosalin ulkopuolella.

Aluks minulla olisi tieteellisia komiteoita koskeva huomio. Arvoisa komission jésen, tieteellisten komiteoiden pédtelmien
lukeminen ei riitd; tekemadni mietintd on myos luettava. Ja toisinaan ndiden mietintdjen lukeminen herdttéd enemman
epéilyja kuin varmoina pidettavia seikkoja. Pyytdisin teitéd siks olemaan harkitsevampi ennen kuin hylkatte suoralta
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kadelta kaikki tarkistukset, koska véittaisin, ettd tekemani tyd on myos tieteellinen. Olen kasitellyt tiettyja nakdkulmia,

Sitten on vielda yks toinenkin seikka, jota e ole otettu huomioon, nimittdin mahdollinen yhteisvaikutus eintarvikkeiden
monien lisdaineiden kesken. Néité lisdaineita e koskaan tutkita yhdessa. Niita tutkitaan erikseen. Ja tdma seikka teidan on
otettava huomioon.

1-121

Puhemies. — Julistan keskustelun paéttyneeksi.
Asnestys toimitetaan huomenna klo 12.00. *

(Istunto paattyi klo 21.20.)

! Seuraavan istunnon esityslista: ks péytakirja



	Istuntokauden uudelleenavaaminen
	Käsittelyjärjestys
	Internetissä välitettävän lapsipornografian vastaiset toimenpiteet
	Euroopan pakolaisrahaston perustaminen
	Sähköisen rahan liikkeeseenlaskijoiden ja luottolaitosten liiketoiminnan aloittaminen
	Rehujen virallinen valvonta
	Elintarvikkeiden muut lisäaineet kuin väri- ja makeutusaineet

